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(Teisckiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2020/1503
2020 m. spalio 7 d.

dél Europos sutelktinio finansavimo paslaugy verslui teikéjy, kurivo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) 2017/1129 ir Direktyva (ES) 2019/1937

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 114 straipsni,
atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilymg,

teisékdiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
pasikonsultave su Europos Centriniu Banku,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoneg (1),
laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (2),

kadangi:

(1)  sutelktinis finansavimas yra vis labiau pripazjstama startuoliy ir mazyjy bei vidutiniy jmoniy (MVI) alternatyvaus
finansavimo forma, paprastai skirta smulkiomis investicijomis. Sutelktinis finansavimas yra vis svarbesné tarpinin-
kavimo forma, kai sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas, neprisiimdamas rizikos, administruoja vie$g skaitme-
nin¢ platforma, kad bisimiems investuotojams ar skolintojams parinkty arba sudaryty palankesnes salygas jiems
parinkti jmones, kurios iesko finansavimo. Toks finansavimas galéty bati teikiamas paskoly forma arba isigyjant
perleidziamuyjy vertybiniy popieriy arba sutelktinio finansavimo tikslais naudojamy priemoniy forma. Todél tiks-
linga i Sio reglamento taikymo sritj jtraukti tiek skolinimu grindziamg sutelktinj finansavima, tiek ir investicijomis
grindziama sutelktinj finansavima, nes ty rt$iy sutelktinj finansavima galima struktiirizuoti kaip panasias finansa-
vimo alternatyvas;

(2)  sutelktinio finansavimo paslaugy teikimo procese i§ esmés dalyvauja trijy risiy subjektai: projekto savininkas, kuris
siilo finansuoting projekta, investuotojai, kurie finansuoja siiloma projekta, ir tarpininkaujanti organizacija, kuri
vykdo sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo, suvedancio projekty savininkus ir investuotojus per interneting
platforma, funkcijas;

(3)  sutelktinis finansavimas gali padéti sudaryti galimybe gauti finansavima MV] ir uZbaigti kurti kapitalo rinky
sajungg. Tai, kad MV] negali gauti finansavimo, yra problema net ir tose valstybése narése, kuriose galimybés
gauti banko finansavima iSliko nepakitusios per visa finansy kriz¢. Sutelktinis finansavimas susiformavo ir tapo
jprasta verslo veiklg vykdanciy fiziniy ir juridiniy asmeny finansavimo praktika. Toks finansavimas vykdomas per
interneto platformas, verslo veikla finansuojama, kai paprastai 1ésy skiria daug Zmoniy ar organizacijy ir kai
jmonés, jskaitant verslo startuolius, pritraukia palyginti nedideles pinigy sumas;

() OLC 367, 2018 10 10, p. 65.

(%) 2019 m. kovo 27 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2020 m. liepos 20 d. Tarybos pozicija,
priimta per pirmajj svarstyma (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje). 2020 m. spalio 5 d. Europos Parlamento pozicija (dar
nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
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(4 sutelktinis finansavimas ne tik yra alternatyvus finansavimo, iskaitant rizikos kapitala, Saltinis, jis gali teikti kitokios
naudos jmonéms. Jis gali patvirtinti verslo idéja, suteikti verslininkams galimybe susisiekti su daugybe Zmoniy,
kurie teikia jZvalgy ir informacijos, ir tapti rinkodaros priemone;

(5)  kelios valstybés narés jau pradéjo taikyti reglamentavimo tvarka, skirta tik sutelktiniam finansavimui. Ta tvarka
pritaikyta vietos rinky ir investuotojy ypatumams ir poreikiams. Todél visoje Sgjungoje galiojancios nacionalinés
taisyklés dél sutelktinio finansavimo platformy veiklos salygy, leidziamos veiklos masto ir veiklos leidimo reika-
lavimy skiriasi;

(6)  galiojanciy nacionaliniy taisykliy skirtumai yra tokio masto, kad jie trukdo teikti tarpvalstybines sutelktinio finan-
savimo paslaugas ir todél turi tiesioginj poveiki tokiy paslaugy vidaus rinkos veikimui. Visy pirma dél to, kad
teisiné sistema yra susiskaidZiusi palei nacionalines sienas, atsiranda dideliy teisiniy i$laidy patirties neturintiems
investuotojams — jie daznai susiduria su sunkumais nustatant tarpvalstybinéms sutelktinio finansavimo paslaugoms
taikytinas taisykles. Todél tokie investuotojai daznai atgrasomi nuo investavimo tarpvalstybiniu mastu naudojantis
sutelktinio finansavimo platformomis. Dél tokiy paciy priezasciy sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai, admi-
nistruodami tokias platformas, neskatinami sidlyti savo paslaugy valstybése narése, kuriose jie néra jsisteige. Todél
iki Siol sutelktinio finansavimo paslaugos daugiausiai buvo teikiamos nacionaliniu lygmeniu, darant Zalg Sajungos
masto sutelktinio finansavimo rinkai, taigi nesudarant jmonéms galimybiy pasinaudoti sutelktinio finansavimo
paslaugomis, ypa¢ tais atvejais, kai tos jmonés veikia mazZesnése nacionalinése rinkose;

(7)  siekiant skatinti tarpvalstybines sutelktinio finansavimo paslaugas ir sudaryti palankesnes salygas naudotis laisve
teikti tokias paslaugas ir jas gauti vidaus rinkoje, biitina 3alinti esamas sutelktinio finansavimo paslaugy vidaus
rinkos tinkamo veikimo kliditis ir uztikrinti investuotojy auksto lygio apsauga nustatant reglamentavimo sistema
Sajungos lygmeniu;

(8)  salinant sutelktinio finansavimo paslaugy vidaus rinkos veikimo kliatis, $iuo reglamentu siekiama skatinti tarpvals-
tybinj verslo finansavimg. Todél j $io reglamento taikymo sritj turéty bati nejtrauktos sutelktinio finansavimo
paslaugos, susijusios su skolinimu vartotojams, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2008/48[EB () 3 straipsnio a punkte;

(9)  siekiant i$vengti reglamentavimo arbitrazo ir uZtikrinti veiksminga sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjy prie-
zilirg, sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjams turéty biti draudziama priimti indélius ar kitas graZintinas lésas i3
visuomeneés, nebent jiems taip pat iSduotas kredito istaigos veiklos leidimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2013/36/ES (%) 8 straipsnj. Vis délto valstybés narés turéty uztikrinti, kad pagal nacionaling teis¢ is
projekty savininky ar investuotojy nebiity reikalaujama leidimo kredito jstaigos veiklai ar kitokio individualaus
veiklos leidimo, iimties, ar kitokio leidimo, kai jie priima lésas ar teikia paskolas sutelktinio finansavimo projekty
sitilymo arba investavimo | $iuos projektus tikslais;

(10)  teikiant sutelktinio finansavimo paslaugas siekiama palengvinti projekto finansavimg pritraukiant kapitalg i§ didelio
skai¢iaus Zmoniy, kuriy kiekvienas prisideda palyginti nedidelémis investicijy sumomis per viesai prieinama inter-
neting informacing sistema. Todél sutelktinio finansavimo paslaugomis gali naudotis neribota investuotojy, kurie
investicijy pasitilymus gauna tuo paciu metu ir pritraukia 163y daugiausia i§ fiziniy asmeny, jskaitant tuos, kurie
néra daug grynyjy 1é8y turintys asmenys, grupé. Sis reglamentas turéty biiti taikomas sutelktinio finansavimo
paslaugoms, kurias sudaro bendras klienty pavedimy priémimo ir perdavimo vykdymas ir perleidziamyjy verty-
biniy popieriy ar sutelktinio finansavimo tikslais naudojamy priemoniy platinimas nejsipareigojant jy iSplatinti
vieSoje platformoje, prie kurios investuotojams suteikiama neribota prieiga. Bendras tokiy paslaugy teikimas yra
pagrindiné sutelktinio finansavimo paslaugy savybé palyginus su tam tikromis investicinémis paslaugomis, teikia-
momis pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES (°), nors teikiamos individualiai, tos paslaugos
atitinka paslaugas, kurioms taikoma ta direktyva;

(}) 2008 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/48/EB d¢l vartojimo kredito sutar¢iy ir panaikinanti
Tarybos direktyva 87/102/EEB (OLL 133, 2008 5 22, p. 66).

(*) 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika
ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy prieZitiros, kuria i§ dalies keiciama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direk-
tyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB (OLL 176, 2013 6 27, p. 338).

(°) 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy rinky, kuria i§ dalies
kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES (OLL 173, 2014 6 12, p. 349).
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(11)  kiek tai susij¢ su skolinimu grindziamu sutelktiniu finansavimu, $is reglamentas turéty baiti tatkomas sutelktinio
finansavimo paslaugoms, kurias sudaro tarpininkavimas teikiant paskolas, jskaitant paslaugas, pavyzdziui, sutelk-
tinio finansavimo pasitlymy teikimg klientams ir sutelktinio finansavimo projekty kainodaros ar projekty savi-
ninky kredito rizikos jvertinimg. Sutelktinio finansavimo apibréZtimi turéty bati atsizvelgiama | jvairius verslo
modelius, kad buty sudarytos salygos sudaryti vieno ar keliy investuotojy ir vieno ar keliy projekto savininky
paskolos susitarimg. | $io reglamento taikymo sritj turéty bati jtrauktos paskolos su besalyginémis pareigomis
grazinti sutartg pinigy suma investuotojui, o skolinimu grindziamos sutelktinio finansavimo platformos tik paleng-
vina investuotojams ir projekty savininkams sudaryti paskolos susitarimus sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjui
bet kuriuo metu nevykdant projekto savininko kreditoriaus funkcijy. [ $io reglamento taikymo sritj jtrauktas
tarpininkavimas teikiant paskolas turi biiti atskirtas nuo kredito jstaigos, kuri teikia kreditus savo saskaita ir priima
indélius ar kitas graZintinas léSas i§ visuomenés, veiklos;

(12)  kad galéty teikti savo paslaugas, sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai naudoja visuomenei prieinamas interne-
tines informacines sistemas, jskaitant tas sistemas, kuriose reikalaujama naudotojo registracijos;

(13)  investicijomis grindziamam sutelktiniam finansavimui perleidziamumas yra svarbi apsaugos priemoné siekiant
sudaryti galimybe investuotojams perleisti savo investicijg, nes tai suteikia jiems galimybe atsisakyti savo dalies
kapitalo rinkose. Todél j $io reglamento taikymo sritj patenka ir yra leidziamos tik su perleidziamaisiais vertybiniais
popieriais susijusios sutelktinio finansavimo paslaugos. Tam tikry pagal valstybiy nariy nacionaling teis¢ isteigty
uzdaryjy akciniy bendroviy akcijos taip pat yra laisvai perleidziamos kapitalo rinkose ir todél turéty bati leidziama
jas itraukti i Sio reglamento taikymo sritj;

(14)  atskirose valstybése narése tam tikroms sutelktinio finansavimo tikslais naudojamoms priemonéms taikoma nacio-
naliné teis¢, reglamentuojanti jy perleidZiamuma, pavyzdziui, reikalavimas, kad perleidima patvirtinty notaras. Sis
reglamentas turéty biti taikomas nedarant poveikio tokiy priemoniy perleidima reglamentuojanciai nacionalinei
teisei;

(150 vykdant pradinj kriptomonety platinimg gali biiti finansuojamos MVI, inovaciniai startuoliai bei veikla pleciancios
jmonés ir gali bati paspartintas technologijy perdavimas, tadiau jy ypatybés labai skiriasi nuo $iuo reglamentu
reglamentuojamy sutelktinio finansavimo paslaugy ypatybiy;

(16) atsizvelgiant j rizika, siejamg su sutelktinio finansavimo investicijomis, ir siekiant veiksmingai apsaugoti investuo-
tojus bei nustatyti rinkos drausmés mechanizma, tikslinga nustatyti konkretaus projekto savininko pateikto sutelk-
tinio finansavimo pasitilymo bendros pardavimo vertés ribg. Atitinkamai turéty bati nustatyta 5 000 000 EUR riba,
nes ja taiko dauguma valstybiy nariy sickdamos viesai sitlomy vertybiniy popieriy atveju netaikyti pareigos skelbti
prospekta pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2017/1129 (9);

(17)  dél Siuo reglamentu ir Reglamentu (ES) 20171129 nustatyty reglamentavimo sistemy sutapimy, kadangi nustatyta
5000 000 EUR riba, galéty padidéti reglamentavimo arbitrazo rizika ir atsirasti trikdomasis poveikis galimybei
gauti finansavimg ir kapitalo rinky vystymuisi tam tikrose valstybése narése. Be to, Siuo metu tik kelios valstybés
narés yra nustaciusios konkrecia teising sistema, reglamentuojancia sutelktinio finansavimo platformas ir paslaugas.
Atsizvelgiant | tai, kad kai kurios valstybés narés, jgyvendindamos Reglamenta (ES) 20171129, yra nustaciusios
ribg, kad vieSai sitilomy vertybiniy popieriy atveju nebiity taikoma pareiga skelbti prospektg, kai suma yra
mazesnés nei 5000 000 EUR, ir atsizvelgiant j specialias pastangas, kurias galéty toliau déti tos valstybés narés
keisdamos savo nacionaling teis¢ ir uztikrindamos bendros ribos taikymg pagal §j reglamentg, $iame reglamente
turéty bati numatyta nepratesiama laikina nukrypti leidZianti nuostata, kad tos valstybés narés galéty déti tas
dideles pastangas. Ta laikina nukrypti leidZianti nuostata turéty biati taikoma kuo trumpesnj laikotarpj, kad bity
kuo maziau trikdomas vidaus rinkos veikimas;

(18)  siekiant islaikyti auksto lygio investuotojy apsaugg, sumazinti su sutelktiniu finansavimu siejamg rizika ir uztikrinti
vienodas salygas visiems klientams, sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai turéty jdiegti politika, skirta uZztikrinti,
kad projektai jy platformose bity atrenkami profesionaliai, saziningai ir skaidriai, o sutelktinio finansavimo
paslaugos bity teikiamos laikantis tokiy paciy principy;

(°) 2017 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1129 del prospekto, kuris turi bati skelbiamas, kai
vertybiniai popieriai sitilomi vieSai arba jtraukiami | prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, ir kuriuo panaikinama Direktyva
2003/71/EB (OLL 168, 2017 6 30, p. 12).
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(19) siekdami pagerinti savo klientams teikiamas paslaugas, sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai turéty galéti
individualiems investuotojams sitlyti sutelktinio finansavimo projektus remdamiesi vienu ar keliais konkrediais
parametrais ar rizikos rodikliais, kaip antai verslo veiklos rasimi ar sektoriumi arba kredito reitingu, apie kuriuos
investuotojas i§ anksto prane$é sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjui. Vis délto pagal $j reglamenty gautas
veiklos leidimas sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjams neturéty suteikti teisés teikti individualaus ar kolekty-
vinio turto valdymo paslaugy. Siekiant uZtikrinti, kad blsimiems investuotojams neutraliu pagrindu bty pasitlyta
galimybiy investuoti, sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai neturéty mokéti ar gauti atlygio, gauti nuolaidos ar
nepiniginés naudos uz tai, kad nukreipia investuotojy pavedimus i konkrety savo platformoje arba treciosios 3alies
platformoje teikiamg pasitlyma;

(20)  automatizuotais procesais pagristi verslo modeliai, kuriais sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas automatiskai
skiria lésas sutelktinio finansavimo projektams pagal investuotojo i§ anksto nustatytus parametrus ir rizikos
rodiklius, vadinamasis automatinis investavimas, turéty bati laikomas individualaus paskoly portfelio valdymu;

(21)  pagal §j reglamenta sutelktinio finansavimo platformoje esancios filtravimo priemonés neturéty bati laikomos
konsultacijomis dél investicijy pagal Direktyva 2014/65(ES, jei tokiose priemonése klientams pateikiama neutrali
informacija, kuri néra rekomendacinio pobiudzio. Tokios priemoneés turéty apimti priemones, kuriose nurodomi
rezultatai, grindziami tik su visiskai objektyviomis produkto savybémis susijusiais kriterijais. Kalbant apie sutelk-
tinio finansavimo platforma, objektyviomis produkto savybémis galéty biti i§ anksto apibrézti projekto kriterijai,
kaip antai ekonomikos sektorius, naudojama priemoné ir paliikany norma arba rizikos kategorija, kai atskleidZiama
pakankamai informacijos apie jos apskaiCiavimo metoda. Panasiai, pagrindiniai finansiniai duomenys, apskaiciuoti
be jokios diskrecijos galimybés, taip pat turéty bati laikomi objektyviais kriterijais;

(22)  8iuo reglamentu siekiama palengvinti tiesiogines investicijas ir nesukurti reglamentavimo arbitrazo galimybiy
finansy tarpininkams, kuriy veikla reglamentuojama kity Sajungos teisés akty, visy pirma turto valdytojams
taikomy Sajungos teisés akty. Todél reikéty grieztai reglamentuoti naudojimgsi teisinémis struktiiromis, jskaitant
specialiosios paskirties jmones, kuriomis tarpininkaujama tarp sutelktinio finansavimo projekto ir investuotojy, ir
tai leisti tik pagristais atvejais suteikiant investuotojui galimybe isigyti dali, pavyzdziui, nelikvidaus ar nedalomo
turto dalj, iSleidziant perleidZiamuosius vertybinius popierius per specialiosios paskirties jmong;

(23)  siekiant uztikrinti veiksmingg valdymo sistema, ypac svarbu tinkamai valdyti rizikg ir uzkirsti kelig interesy
konfliktams. Todél sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai turéty jdiegti valdymo priemones, kuriomis biity
uztikrintas jy veiksmingas ir apdairus valdymas. Uz jy valdyma atsakingi fiziniai asmenys turéty biti geros
reputacijos ir turéti tinkamy Ziniy bei patirties. Be to, sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai turéty nustatyti
klienty skundy gavimo ir nagrinéjimo procediras;

(24)  klientai susiduria su galima rizika, susijusia su sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjais, ypa¢ su operacine rizika.
Siekiant apsaugoti klientus nuo tokios rizikos, sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjams turéty biti taikomi
prudenciniai reikalavimai;

(25)  turéty bati reikalaujama, kad sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai parengty veiklos testinumo planus, kuriuose
bity atsizvelgiama | rizika, susijusia su sutelktinio finansavimo platformos veiklos pabaiga. I tokius veiklos
testinumo planus turéty bati jtrauktos nuostatos dél ypatingos svarbos funkcijy valdymo, kurios, atsizvelgiant j
sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo verslo modelj, galéty apimti nuostatas dél tolesnio negrazinty paskoly
tvarkymo, pranesimy klientams teikimo ir turto saugojimo susitarimy perdavimo;

(26)  sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai turéty veikti kaip neutralas klienty tarpininkai savo sutelktinio finansa-
vimo platformoje. Siekiant uzkirsti kelig interesy konfliktui, reikéty nustatyti tam tikrus reikalavimus, taikomus
sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjams, jy akcininkams, vadovams ir darbuotojams bei su jais glaudziai susi-
jusiems jy kontroliuojamiems fiziniams ar juridiniams asmenims. Visy pirma reikéty neleisti sutelktinio finansa-
vimo paslaugy teikéjams dalyvauti sutelktinio finansavimo pasitilymuose, paskelbtuose jy sutelktinio finansavimo
platformose. Stambis akcininkai, vadovai ir darbuotojai bei su jais glaudziai susije jy kontroliuojami fiziniai ar
juridiniai asmenys neturéty bati projekty savininkais, susijusiais su jy sutelktinio finansavimo platformoje sitilo-
momis sutelktinio finansavimo paslaugomis. Vis délto tiems stambiems akcininkams, vadovams, darbuotojams ir
fiziniams ar juridiniams asmenims neturéty bati draudziama biti investuotojais | projektus, sitlomus jy sutelktinio
finansavimo platformoje, jei yra jdiegtos tinkamos apsaugos nuo interesy konflikty priemonés;
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(27)  siekiant veiksmingai ir sklandZiai teikti sutelktinio finansavimo paslaugas, sutelktinio finansavimo paslaugy teiké-
jams turéty bati leidziama pavesti bet kokia visa veiklos funkcija arba jos dalj treciajai 3aliai, jei tokia veiklos ranga
nekenkia sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjy vidaus kontrolés kokybei ar veiksmingai sutelktinio finansavimo
paslaugy teikéjy priezitirai. Taciau sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai turéty islikti visapusiskai atsakingi uz
tai, kad veiklos rangos atveju biity laikomasi $io reglamento;

(28) reikalavimai dél turto saugojimo yra labai svarbiis sutelktinio finansavimo paslaugas gaunanciy investuotojy
apsaugai. PerleidZziamuosius vertybinius popierius arba sutelktinio finansavimo tikslais naudojamas priemones,
kurie gali bti registruojami finansiniy priemoniy saskaitoje arba kurie gali bati fiziskai pristatomi saugotojui,
turéty saugoti kvalifikuotas saugotojas, kuris turi veiklos leidima pagal Direktyva 2013/36/ES arba 2014/65/ES.
Priklausomai nuo saugotino turto rtisies, turtas turi biti saugomas kaip ir perleidZiamieji vertybiniai popieriai, kurie
gali biti registruojami finansiniy priemoniy saskaitoje arba kurie gali bati fiziskai pristatomi, arba jam turi biti
taikomas nuosavybés teisés patikrinimas ir apskaita. PerleidZiamyjy vertybiniy popieriy arba sutelktinio finansa-
vimo tikslais naudojamy priemoniy, kurias pagal nacionaling teis¢ registruoja tik projekto savininkas arba jo
jgaliotasis atstovas, pavyzdziui, investicijy i birzos prekybos sarasus nejtrauktos bendrovés, arba kurie yra laikomi
individualiai atskirtoje saskaitoje, kuria klientas galéty atidaryti tiesiogiai centriniuose vertybiniy popieriy depozi-
toriume, saugojimas laikomas kvalifikuoty saugotojy atlieckamu turto saugojimu;

(29)  kadangi teikti mokéjimo paslaugas leidziama tik mokéjimo paslaugy teikéjams, kaip apibrézta Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvoje (ES) 2015/2366 (7), leidimas teikti sutelktinio finansavimo paslaugas nereiskia leidimo teikti
ir mokéjimo paslaugas. Todél tikslinga paaiskinti, kad tais atvejais, kai sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas
teikia tokias su savo sutelktinio finansavimo paslaugomis susijusias mokéjimo paslaugas, jis taip pat turi biti
mokéjimo paslaugy teikéjas, kaip apibrézta Direktyvoje (ES) 2015/2366. Tas reikalavimas nedaro poveikio subjek-
tams, turintiems veiklos leidima pagal Direktyva 2014/65/ES, kurie vykdo Direktyvos (ES) 2015/2366 3 straipsnyje
nurodytg veiklg ir kuriems taip pat taikomas Direktyvos (ES) 2015/2366 37 straipsnyje nurodytas pranesimo
reikalavimas. Kad tokia veikla baty tinkamai priZitrima, sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas turéty informuoti
kompetentingas institucijas, ar ketina pats teikti mokéjimo paslaugas turédamas tinkama veiklos leidima, ar tokias
uzsakomasias paslaugas teiks leidima turinti trecioji Salis;

(30)  kad tarpvalstybiniy sutelktinio finansavimo paslaugy skai¢ius didéty ir jos bty teikiamos sklandziai, reikia uztik-
rinti pakankamg ty paslaugy mastg ir visuomenés pasitikéjima jomis. Todél reikia nustatyti vienodus, proporcingus
ir tiesiogiai taikomus veiklos leidimy i§davimo sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjams reikalavimus. Todél
sutelktinio finansavimo paslaugy reikalavimai turéty palengvinti tokiy paslaugy tarpvalstybiniu mastu teikima,
sumazinti veiklos rizikg ir uztikrinti auksto lygio skaidruma ir investuotojy apsauga;

(31)  siekiant uZztikrinti veiksmingg sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjy priezitra, prasyti veiklos leidimo teikti
sutelktinio finansavimo paslaugas pagal §j reglamenta turéty bati leidziama tik juridiniams asmenims, kurie turi
fakting ir nuolating buveing Sajungoje, jskaitant reikalingus isteklius;

(32) teikiant sutelktinio finansavimo paslaugas gali atsirasti pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizika, kaip pabré-
ziama 2017 m. birzelio 26 d. Komisijos ataskaitoje Europos Parlamentui ir Tarybai dél pinigy plovimo ir teroristy
finansavimo rizikos, darancios jtaka vidaus rinkai ir susijusios su tarpvalstybine veikla, vertinimo. Todél nustatant
veiklos leidimy i$davimo sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjams ir uz jy vadovavimg atsakingy fiziniy asmeny
geros reputacijos vertinimo salygas reikéty numatyti apsaugos priemones, leidziant mokéjimo paslaugas teikti tik
licencijuotiems subjektams, kuriems bty taikomi kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu reikalavimai.
Siekdama toliau uZtikrinti rinkos vientisuma pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizikos prevencijos priemo-
némis ir atsizvelgdama i léSy, kurios gali bati pritrauktos sutelktinio finansavimo pasitilymu pagal §j reglamenta,
sumg, Komisija turéty jvertinti biitinybe ipareigoti sutelktinio finansavimo teikéjus laikytis nacionalinés teisés, kuria
jgyvendinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 (%) dél pinigy plovimo ar teroristy finan-
savimo, bei tokio jpareigojimo proporcingumg, ir tokius sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjus jtraukti |
jpareigotyjy subjekty sarasa tos direktyvos tikslais;

(7) 2015 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366 dél mokéjimo paslaugy vidaus rinkoje, kuria i3
dalies keiciamos direktyvos 2002/65/EB, 2009/110/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama Direk-
tyva 2007/64/EB (OL L 337, 2015 12 23, p. 35).

(%) 2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dél finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar
teroristy finansavimui prevencijos, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir
panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB (OLL 141, 2015 6 5,
p. 73).
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33) kad sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai galéty vykdyti tarpvalstybine veikly ir nesusidurty su skirtingomis
taisyklemis, o investuotojams i§ skirtingy valstybiy nariy baty lengviau finansuoti projektus visoje Sajungoje,
valstybéms naréms reikéty neleisti nustatyti papildomy reikalavimy sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjams,
kurie turi veiklos leidima pagal §j reglamenta;

(34)  veiklos leidimy i$davimo procesas turéty sudaryti salygas kompetentingoms institucijoms gauti informacijos apie
paslaugas, kurias ketina teikti baisimi sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai, jskaitant sutelktinio finansavimo
platformas, kurias jie ketina administruoti, jvertinti jy valdymo kokybe ir jy nustatytg vidaus struktiirg ir proce-
daras, siekiant uztikrinti, kad baty laikomasi $io reglamento;

(35) siekiant uztikrinti tinkama prieZitira ir iSvengti neproporcingos administracinés nastos, subjektams, turintiems
veiklos leidimg pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/110/EB (°) arba Direktyva 2013/36/ES,
2014/65(ES ar (ES) 2015/2366, ir ketinantiems teikti sutelktinio finansavimo paslaugas, turéty bati leidziama
turéti veiklos leidimg, iSduota tiek pagal vieng i§ ty direktyvy, tiek pagal §j reglamenta. Tokiu atveju turéty biti
taikoma supaprastinta veiklos leidimy iSdavimo procediira, o kompetentingos institucijos neturéty reikalauti
pateikti dokumentus ar jrodymus, kuriuos jos jau turi;

(36) siekdama suteikti daugiau skaidrumo investuotojams dél sutelktinio finansavimo paslaugy teikimo, Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1095/2010 (1) isteigta Europos priezifiros institucija (Europos verty-
biniy popieriy ir rinky institucija) (ESMA) turéty sukurti viesg ir nuolat atnaujinamg sutelktinio finansavimo
paslaugy teikéjy, turinciy pagal § reglamenta i§duota veiklos leidima, registrg. Tame registre taip turéty bati
informacija apie visas Sgjungoje administruojamas sutelktinio finansavimo platformas;

(37)  pagal 3§ reglamentg iSduotas veiklos leidimas turéty baty panaikinamas, jeigu sutelktinio finansavimo paslaugy
teikéjas nebesilaiko jo i¥davimo salygy, kuriomis remiantis jis buvo iSduotas. Kompetentingos institucijos taip pat
turéty turéti jgaliojimus panaikinti pagal §j reglamentg i§duota veiklos leidima, jei sutelktinio finansavimo paslaugy
teikéjas arba jo vardu veikianti trecioji Salis prarado savo veiklos leidima, kuriuo leidziama teikti mokéjimo
paslaugas pagal Direktyva (ES) 2015/2366, arba investicines paslaugas pagal Direktyva 2014/65/ES, arba jei
sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas, kuris taip pat yra mokéjimo paslaugy teikéjas, jo vadovai, darbuotojai
ar jo vardu veikianti trecioji Salis pazeidé nacionaline teis¢, kuria jgyvendinama Direktyva (ES) 2015/849;

(38) kad veiklos leidimg pagal §j reglamentg turintis sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas savo klientams galéty
teikti jvairias paslaugas, jam turéty bati leidZiama vykdyti kita veikla nei sutelktinio finansavimo paslaugy teikimas,
kuriam taikomas veiklos leidimas pagal §j reglamenta;

(39)  siekiant uztikrinti aiSky supratimg apie sutelktinio finansavimo paslaugy pobiudij, tokiy paslaugy rizika, iSlaidas ir
mokescius, susijusius su tokiomis paslaugomis, sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai turéty savo klientams
teikti teisingg, aiskia ir neklaidinancia informacija;

(40)  sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai, teikiantys sutelktinio finansavimo paslaugas, kurias sudaro tarpininka-
vimas teikiant paskolas, turéty visiems klientams teikti tam tikra aktualig informacija, pavyzdziui, apie paskoly
isipareigojimy nejvykdymo rodiklius;

(41)  sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai, kurie sutelktinio finansavimo projektams taiko kredity vertinimo balus
arba sitilo sutelktinio finansavimo pasitilymy kainodara, turéty atskleisti pagrindinius savo metodikos elementus.
Atskleidziant kredity vertinimo baly apskai¢iavimo, kainos ar paliikany normos nustatymo metodus neturéty biiti
atskleidziama neskelbtina verslo informacija ir neturéty bati kliudoma inovacijoms;

(42)  siekiant uztikrinti tinkama jvairiy kategorijy investuotojy, dalyvaujanciy sutelktinio finansavimo projektuose,
apsauga, kartu palengvinant investicijy srautus, Siame reglamente atskiriami patirties turintys ir neturintys inves-
tuotojai ir nustatomos jvairaus lygio investuotojy apsaugos priemonés, atitinkancios kiekviena i§ ty kategorijy. Sis
patirties turin¢iy ir neturiniy investuotojy atskyrimas turéty bati grindziamas Direktyvoje 2014/65/ES nustatytu
profesionaliyjy ir neprofesionaliyjy klienty atskyrimu. Vis délto taikant tg atskyrima taip pat turéty bati atsizvel-
giama i sutelktinio finansavimo rinkos ypatybes. Visy pirma, atskiriant patirties turin¢ius ir neturin¢ius investuo-
tojus $iame reglamente taip pat reikéty atsizvelgti i blsimy investuotojy patirtj ir Zinias sutelktinio finansavimo
srityje, tai turéty bati i§ naujo vertinama kas dvejus metus;

(°) 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/110/EB deél elektroniniy pinigy istaigy steigimosi, veiklos ir
rizikg ribojancios priezitiros, i§ dalies keicianti Direktyvas 2005/60/EB ir 2006/48/EB ir panaikinanti Direktyvg 2000/46/EB
(OLL 267, 2009 10 10, p. 7).

(% 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.1095/2010, kuriuo isteigiama Europos priezitiros
institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas
Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OLL 331, 2010 12 15, p. 84).
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(43)  finansiniy produkty, kuriais prekiaujama sutelktinio finansavimo platformose, negalima palyginti su jprastais
investiciniais produktais ar taupymo produktais, todél tokiais produktais neturéty biiti prekiaujama. Taciau siekiant
uztikrinti, kad basimi patirties neturintys investuotojai suprasty su sutelktinio finansavimo investicijomis susijusj
rizikos lygi, turéty bati reikalaujama, kad sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai atlikty basimy patirties netu-
rindiy investuotojy pirminj Ziniy patikrinima, kad biity nustatytas jy supratimas apie tokias investicijas. Sutelktinio
finansavimo paslaugy teikéjai turéty aiSkiai jspéti bsimus patirties neturincius investuotojus, neturincius pakan-
kamy Ziniy, igidZiy ar patirties, kad teikiamos sutelktinio finansavimo paslaugos galéty bati jiems netinkamos;

(44)  atsizvelgiant i tai, kad patirties turintys investuotojai i§ esmés zZino apie su investavimu j sutelktinio finansavimo
projektus susijusig rizikg, néra prasmés atlikti pirminj jy Ziniy patikrinima. Panasiai, neturéty bati reikalaujama, kad
sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai patirties turintiems investuotojams nurodyty perspéjimus apie rizika;

(45)  siekiant uztikrinti, kad patirties neturintys investuotojai biity susipazing su sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo
jlems pateiktais aiSkiais perspéjimais apie rizikg ir juos suprasty, jie turéty aiskiai patvirtinti suprantantys rizika,
kuria jie prisiima investuodami j sutelktinio finansavimo projektus. Siekiant islaikyti auksta investuotojy apsaugos
lygi ir atsizvelgiant | tai, kad tokio patvirtinimo nebuvimas rodo galima nepakankama supratimg apie susijusia
rizika, sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai turéty priimti investicijas tik i§ patirties neturinéiy investuotojy,
kurie aiskiai patvirtino, kad jie gavo ir suprato tuos jspéjimus;

(46)  atsizvelgiant i rizika, susijusia su sutelktinio finansavimo projektais, patirties neturintys investuotojai turéty vengti
pernelyg didelio jy finansavimo. Esama didelés rizikos prarasti dideles pradines investuoty 13y sumas ar net patirti
visiska nuostolj. Todél tikslinga nustatyti didzZiausig suma, kurig patirties neturintys investuotojai be papildomy
apsaugos priemoniy gali investuoti i atskira projekts. PrieSingai, patirties turintiems investuotojams, kurie turi
reikiamos patirties, Ziniy ar finansinj pajégumg arba Siy elementy derinj, tokios didZiausios sumos riba neturéty
bati taikoma;

(47)  siekiant sustiprinti patirties neturinéiy investuotojy apsauga, biitina numatyti apmastymo laikotarpj, per kurj
biisimas patirties neturintis investuotojas galéty atSaukti pasiilyma investuoti arba pareiksta susidoméjima konk-
reciu sutelktinio finansavimo pasitilymu, nepateikdamas priezasties ir be jokiy sankcijy. Tai bitina siekiant i§vengti
situacijos, kai blisimas patirties neturintis investuotojas, priimdamas sutelktinio finansavimo pasitlyma, taip pat
priima oferta sudaryti teisiskai privaloma sutartj be galimybés per atitinkama laikotarpj atSaukti savo susidoméjima.
Apmastymo laikotarpis néra batinas, kai biisimas patirties neturintis investuotojas gali pareiksti susidoméjima
konkreciu sutelktinio finansavimo pasitlymu kartu saves nesusaistydamas sutartimi, iSskyrus atvejus, kai toks
pasitilymas investuoti pateikiamas ar toks susidoméjimas pareiskiamas prie§ pat numatoma paskuting pasitlymy
pateikimo dieng arba prie§ pat dieng, kurig pasiekiamas norimas finansavimo tikslas. Sutelktinio finansavimo
paslaugy teikéjai turéty uZztikrinti, kad, kol nepasibaigia apmastymo laikotarpis, i§ investuotojo nebiity imami
jokie pinigai ir nereikalaujama jokiy pervedimy projekto savininkui;

(48) atsizvelgdama j galima teisés atsisakyti pasitlymo investuoti ar pareiksti susidoméjima per apmastymo laikotarpj
poveikj kapitalo pritraukimo per sutelktinio finansavimo platformas islaidoms, Komisija, rengdama ataskaita pagal
§i reglamenta, turéty jvertinti, ar apmastymo laikotarpis turéty bati sutrumpintas, kad bity sudarytos sglygos
veiksmingesniam kapitalo pritraukimo procesui, nekenkiant investuotojy apsaugai;

(49)  Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/9/EB ('!) taikoma reikalavimams, kylantiems dél investicinés jmonés
nesugebéjimo grazinti investuotojams skolingas ar jiems priklausancias ir jy vardu turimas su investicine veikla
susijusias sumas arba jos nesugebéjimo grazinti investuotojams priklausancias arba jy vardu laikomas, administ-
ruojamas ar valdomas su investicine veikla susijusias priemones. Atsizvelgiant i tai, kad turto, susijusio su inves-
ticinés bendrovés, turincios veiklos leidima pagal Direktyva 2014/65/ES, teikiamomis sutelktinio finansavimo
paslaugomis, saugojimas, neapima investiciniy paslaugy, kaip apibrézta tos direktyvos 4 straipsnio 1 dalies 2
punkte, teikimo, patirties neturintys investuotojai pagrindinés informacijos apie investicija dokumente turéty
bati informuojami apie tai, kad investuotojy kompensavimo sistemos apsauga netaikoma perleidziamiesiems
vertybiniams popieriams arba sutelktinio finansavimo tikslais naudojamoms priemonéms, jsigytoms per sutelktinio
finansavimo platforma. Be to, sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo teikiamos sutelktinio finansavimo paslaugos
neturéty biti laikomos indéliy, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/49[ES (12)
2 straipsnio 1 dalies 3 punkte, priémimu;

() 1997 m. kovo 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/9/EB dél investuotojy kompensavimo sistemy (OL L 84, 1997 3 26,
p. 22).

('2) 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/49/ES dél indéliy garantijy sistemy (OLL 173, 2014 6 12,
p. 149).
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(50)  3iuo reglamentu iSdéstomas pagrindinés informacijos apie investicija dokumento, kuris turi biti pateiktas bisi-
miems investuotojams dél kiekvieno sutelktinio finansavimo pasitlymo, turinys, kad jie galéty priimti informacija
pagrista investicinj sprendimg. Pagrindinés informacijos apie investicija dokumente baisimi investuotojai turéty biti
jspéjami apie tai, kad investavimo aplinka, | kurig jie patenka, yra susijusi su rizika, kuriai netaikomos nei indéliy
garantijy sistemos, sukurtos pagal Direktyva 2014/49/ES, nei investuotojy kompensavimo sistemos, sukurtos pagal
Direktyva 97/9/EB;

(51)  pagrindinés informacijos apie investicija dokumente turéty atsispindéti konkretas skolinimu grindziamo ir inves-
ticijomis grindziamo sutelktinio finansavimo ypatumai. Tuo tikslu turéty baiti reikalaujama pateikti konkrecius ir
aktualius rodiklius. Pagrindinés informacijos apie investicija dokumente, jei tokios informacijos turima, taip pat
turéty bati atsizvelgiama j konkrecius ypatumus ir rizikg, siejamus su projekty savininkais, ir turéty bati skiriama
démesio esminei informacijai apie projekto savininkus, investuotojy teises ir mokescius, siilomy perleidziamyjy
vertybiniy popieriy risi, sutelktinio finansavimo tikslais naudojamas priemones ir paskolas. Pagrindinés informa-
cijos apie investicija dokumenta turéty parengti projekto savininkai, kadangi informacija, kurig i jj reikalaujama
jtraukti, geriausiai gali pateikti projekto savininkai. Ta¢iau kadangi uz pagrindinés informacijos apie investicija
dokumento pateikima savo biisimiems investuotojams atsako sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai, sutelktinio
finansavimo paslaugy teikéjai turéty uZtikrinti, kad pagrindinés informacijos apie investicija dokumentas biity
aiskus, teisingas ir iSsamus;

(52)  sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjams turéty bati leidZiama projekto savininko parengtame pagrindinés infor-
macijos apie investicija dokumente pateikti daugiau informacijos nei reikalaujama. Vis délto tokia informacija
turéty papildyti pagrindinés informacijos apie investicija dokumente pateiktg kita informacija ir biti su ja suderinta;

(53) jeigu sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas nustato, kad pagrindinés informacijos apie investicija dokumente
esama praleidimy, klaidy ar netikslumy, kurie galéty turéti esminés jtakos numatomai investicijos grazai, tas
sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas turéty nedelsdamas apie tokius praleidimus, klaidas ar netikslumus
pranesti projekto savininkui, o tas projekto savininkas turéty papildyti arba pataisyti ta informacijg. Jei toks
papildymas ar pataisymas neatlickamas, sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas, esant tam tikroms salygoms,
turéty sustabdyti arba net atSaukti sutelktinio finansavimo pasitilyma;

(54)  siekiant uztikrinti sklandy ir tinkamg startuoliy ir MV] patekima i kapitalo rinkas, sumazinti jy finansavimo islaidas,
i$vengti vélavimo ir ilaidy sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjams, neturéty bati keliamas reikalavimas kompe-
tentingai institucijai patvirtinti pagrindinés informacijos apie investicija dokumentg;

(55) kai tai leidziama pagal nacionaling teis¢, sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas turéty galéti perleisti investici-
jomis grindziamo sutelktinio finansavimo projekto akcijy nuosavybe, pakeisdamas informacija savo informacingje
sistemoje. Be to, sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas, sickdamas uztikrinti skaidrumg ir informacijos srauta,
turéty galéti leisti klientams, kurie investavo naudodamiesi jo sutelktinio finansavimo platforma, jo sutelktinio
finansavimo platformos skelbimy lentoje pranesti apie savo interesg pirkti ar parduoti paskolas, perleidziamuosius
vertybinius popierius ar sutelktinio finansavimo tikslais naudojamas priemones, susijusias su pradinémis toje
sutelktinio finansavimo platformoje padarytomis investicijomis, su salyga, kad skelbimy lentoje nesuveda daugia-
Saliy treciyjy Saliy interesy pirkti ir parduoti tokiu bidu, kad reikéty sudaryti su tokiais pranesimais susijusia sutartj.
Todél sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo teikiama skelbimy lenta neturéty bati naudojama kaip vidiné
parinkimo sistema, kurioje vykdomi klienty pavedimai daugiasaliu pagrindu, nebent perleidziamyjy vertybiniy
popieriy atveju sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas taip pat turi atskirg veiklos leidimg vykdyti investicinés
bendrovés veiklg pagal Direktyvos 2014/65[ES 5 straipsnj arba vykdyti reguliuojamosios rinkos funkcijas pagal tos
direktyvos 44 straipsnj. Tokio veiklos leidimo dél perleidziamyjy vertybiniy popieriy neturintys sutelktinio finan-
savimo paslaugy teikéjai turéty aiskiai informuoti investuotojus, kad jie nepriima gavimo pavedimy dél sutarciy,
susijusiy su pradiniy toje sutelktinio finansavimo platformoje padaryty investicijy pirkimu ar pardavimu, kad bet
kokia pirkimo ar pardavimo veikla, vykdoma jy sutelktinio finansavimo platformoje yra vykdoma investuotojo
diskrecija ir atsakomybe ir kad jie nevykdo prekybos vietos funkcijy pagal Direktyva 2014/65/ES;

(56) sickdami suteikti daugiau skaidrumo ir uZztikrinti tinkama ry$iy su klientais dokumenty tvarkyma, sutelktinio
finansavimo paslaugy teikéjai turéty saugoti visus atitinkamus su savo paslaugomis ir sandoriais susijusius jrasus;

(57)  kad baty uztikrintas saziningas ir nediskriminuojantis elgesys su klientais, sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai,
kurie skelbia savo paslaugas rinkodaros prane$imais, turéty teikti informacija, kuri yra teisinga, aigki ir neklaidi-
nanti;
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(58) siekiant suteikti daugiau teisinio tikrumo sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjams, kurie vykdo veikly visoje
Sajungoje, ir uztikrinti geresnes galimybes patekti | rinkg, reikéty elektroniniu badu tarptautiniy finansy srityje
jprasta kalba skelbti i$samia informacija apie valstybése narése taikytinus istatymus ir kitus teisés aktus, kuriais
konkreciai reglamentuojami sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjy rinkodaros pranesimai, ir jy santraukas.
Siekdamos to tikslo ESMA ir kompetentingos institucijos turéty nuolat atnaujinti savo svetaines;

(59) siekdamos geriau suprasti rinkodaros pranesimams taikytiny reikalavimy reglamentavimo skirtumy tarp valstybiy
nariy mastg, kompetentingos institucijos turéty kasmet ESMA teikti i$samia savo reikalavimy vykdymo uztikrinimo
toje srityje veiksmy ataskaitg;

(60)  siekiant i§vengti nereikalingy i$laidy ir administracinés nastos, susijusiy su tarpvalstybiniu sutelktinio finansavimo
paslaugy teikimu, neturéty biti reikalaujama iSversti rinkodaros pranesimus, jeigu jie pateikti bent viena i§ oficia-
liyjy valstybés narés, kurioje tie rinkodaros pranesimai platinami, kalby arba tos valstybés narés kompetentingoms
institucijoms priimtina kalba;

(61)  siekdamos uztikrinti veiksminga priezitros ir veiklos leidimy i§davimo procediirg, valstybés narés turéty apibrézti
pagal §j reglamentg kompetentingy institucijy vykdytinas pareigas ir funkcijas. Siekiant palengvinti veiksminga
tarpvalstybinj administracinj bendradarbiavima, kiekviena valstybé naré turéty paskirti vieng bendrg informacinj
punkta, kuris tvarkyty rysius su ESMA ir kompetentingomis institucijomis visoje Sajungoje;

(62)  kadangi veiksmingomis kompetentingy institucijy priemonémis, igaliojimais ir iStekliais uZztikrinamas priezitros
veiksmingumas, Siame reglamente turéty bhti numatyti batiniausi prieZitiros ir tyrimo jgaliojimai, kurie turéty biti
pavesti kompetentingoms institucijoms pagal nacionaling teis¢. Kai to reikalaujama pagal nacionaling teise, tais
jgaliojimais turéty biiti naudojamasi kreipiantis | kompetentingas teismines institucijas. Naudodamosi savo jgalio-
jimais pagal §j reglamenta, ESMA ir kompetentingos institucijos turéty veikti objektyviai ir nesaliskai ir sprendimus
priimti savarankiskai;

(63)  Sio reglamento pazeidimy nustatymo tikslais batina, kad kompetentingos institucijos galéty patekti i patalpas,
i8skyrus fiziniy asmeny privacias gyvenamasias patalpas, ir konfiskuoti dokumentus. Galimybé patekti j tokias
patalpas yra bitina, kai kyla pagristy jtarimy, kad yra su patikrinimo arba tyrimo dalyku susijusiy dokumenty ir
kity duomeny, kurie galéty biiti svarblis norint jrodyti $io reglamento pazeidima. Be to, galimybé patekti i tokias
patalpas biitina tais atvejais, kai fizinis arba juridinis asmuo, kuriam jau pateiktas reikalavimas suteikti informacija,
to reikalavimo nevykdo, arba kai yra pagristy priezasciy manyti, kad, jei toks reikalavimas biity pateiktas, jis nebity
vykdomas, arba kad dokumentai ar informacija, su kuriais susijes reikalavimas suteikti informacija, bty pasalinti,
sugadinti arba sunaikinti;

(64)  siekiant uztikrinti, kad bty vykdomi Siame reglamente nustatyti reikalavimai, svarbu, kad valstybés narés imtysi
bitiny priemoniy uztikrinti, kad uz $io reglamento pazeidimus bty taikomos tinkamos administracinés sankcijos
ir kitos administracinés priemonés. Tos sankcijos ir priemonés turéty biiti veiksmingos, proporcingos ir atgraso-
mos, jomis turéty buti uZtikrinta, kad valstybés narés laikytysi bendro pozidrio, ir uztikrinamas atgrasomasis
poveikis. Sis reglamentas neturéty riboti valstybiy nariy galimybés numatyti grieZtesnes administracines sankcijas;

(65)  siekiant uztikrinti, kad kompetentingy institucijy sprendimai skirti administracines sankcijas ar taikyti kitas admi-
nistracines priemones turéty atgrasomajj poveikj placiajai visuomenei, jos turéty biti skelbiamos, nebent kompe-
tentinga institucija nusprendzia, kad sprendima geriau paskelbti anonimiskai, sprendimo paskelbima atidéti arba jo
i§ viso neskelbti;

(66)  nors valstybés narés gali nustatyti taisykles dél administraciniy sankcijy ir baudziamyjy sankcijy uz tuos pacius
pazeidimus, neturéty biti reikalaujama, kad valstybés narés nustatyty taisykles dél administraciniy sankcijy uz $io
reglamento pazeidimus, kuriems taikoma nacionaliné baudziamoji teisé. Taliau tai, kad uz $io reglamento pazei-
dimus taikomos baudziamosios sankcijos, o ne administracinés sankcijos, turéty nesumazinti arba daryti kitokj
poveikj kompetentingy institucijy galimybéms bendradarbiauti, laiku susipazinti su informacija ir ja keistis su kity
valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis $io reglamento tikslais, taip pat ir po to, kai dél atitinkamy
pazeidimy kreipiamasi j kompetentingas teismines institucijas dél baudziamojo persekiojimo;

(67) kadangi pagrindinés informacijos apie informacija dokumentas parengtas taip, kad jame bty galima nurodyti
konkrecias sutelktinio finansavimo pasitilymo ypatybes ir investuotojy informacijos poreikius, sutelktinio finansa-
vimo pasitlymy pagal §j reglamenta atveju turéty bti netaikoma pareiga skelbti prospekta pagal Reglamenty (ES)
2017/1129, o tas reglamentas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;
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(68)  praneséjai kompetentingoms institucijoms gali suteikti naujos informacijos, kuri padéty joms nustatyti Sio regla-
mento pazeidimus ir uz juos skirti sankcijas. Todél Siuo reglamentu reikéty uztikrinti, kad bity nustatyta tinkama
tvarka, kuria pranes¢jams buty suteikiama galimybé perspéti kompetentingas institucijas apie esamus arba galimus
§io reglamento paZeidimus ir jie blity apsaugoti nuo atsakomyjy veiksmy. Tai turéty bati padaryta i§ dalies
pakeiciant Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1937 (*3), siekiant ja taip pat taikyti Sio reglamento
pazeidimams;

(69)  siekiant tiksliai apibrézti Siame reglamente nustatytus reikalavimus, pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
(SESV) 290 straipsnj Komisijai turéty bati deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél pereinamojo laikotarpio, susijusio
su sutelktinio finansavimo paslaugy teikimu pagal nacionaling teis¢, pratgsimo. Ypac svarbu, kad atlikdama paren-
giamgjj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos bity vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teise¢kiiros (14) nustatytais prin-
cipais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj paren-
giamaji darbg, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

(70)  siekiant skatinti nuosekly Sio reglamento taikymag, iskaitant tinkamg investuotojy ir vartotojy apsauga visoje
Sajungoje, reikéty parengti techninius standartus. Bty efektyvu ir tikslinga pavesti ESMA ir Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentu (ES) Nr.1093/2010 (*°) isteigtai Europos priezifiros institucijai (Europos bankininkystés
institucijai) (EBI) — itin specializuotos ekspertinés patirties turinc¢ioms jstaigoms — parengti ir Komisijai pateikti
techniniy reguliavimo standarty, kurie néra susij¢ su sprendimais dél politikos, projektus;

(71)  Komisija turéty bati jgaliota patvirtinti ESMA ir EBI parengtus techninius reguliavimo standartus, susijusius su
individualaus paskoly portfelio valdymu, skundy nagrinéjimu, interesy konfliktais, veiklos leidimo teikti sutelktinio
finansavimo paslaugas idavimu, informacija klientams, sipareigojimy nejvykdymo rodikliy atskleidimu, pirminiu
Ziniy patikrinimu ir galimybés patirti nuostoliy modeliavimu, pagrindinés informacijos apie investicija dokumentu
ir kompetentingy institucijy bendradarbiavimu. Komisija tuos techninius reguliavimo standartus turéty patvirtinti
priimdama deleguotuosius aktus pagal SESV 290 straipsnj ir laikydamasi reglamenty (ES) Nr. 1093/2010 ir (ES)
Nr. 1095/2010 10-14 straipsniy;

(72)  Komisija taip pat turéty bati jgaliota patvirtinti ESMA parengtus techninius igyvendinimo standartus, susijusius su
sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjy teikiama informacija, nacionaliniy rinkodaros reikalavimy nuostaty skel-
bimu ir kompetentingy institucijy bei ESMA bendradarbiavimu. Komisija tuos techninius jgyvendinimo standartus
turéty patvirtinti priimdama jgyvendinimo aktus pagal SESV 291 straipsnj ir Reglamento (ES) Nr.1095/2010
15 straipsni;

(73)  bet koks asmens duomeny tvarkymas taikant §j reglaments, pavyzdziui, kompetentingy institucijy keitimasis
asmens duomenimis arba jy perdavimas, turéty biiti vykdomas laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/679 ('), o ESMA, keisdamasi informacija arba ja perduodama, visais atvejais turéty laikytis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 (17);

(74)  kadangi Sio reglamento tiksly, t.y. iSspresti sutelktinio finansavimo paslaugoms taikytinos teisinés sistemos susi-
skaidymo klausima, sickiant uZztikrinti tinkama tokiy paslaugy vidaus rinkos veikimg ir kartu stiprinti investuotojy
apsauga ir rinkos efektyvuma bei prisidéti prie kapitalo rinky sajungos sukirimo, valstybés narés negali deramai
pasiekti, o ty tiksly geriau bty siekti Sajungos lygmeniu, Sgjunga, laikydamasi Europos Sajungos sutarties
5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo, gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytg propor-
cingumo principg $iuo reglamentu nevirSijama to, kas biatina nurodytiems tikslams pasiekti;

(%) 2019 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1937 dél asmeny, pranelanciy apie Sajungos teises
pazeidimus, apsaugos (OLL 305, 2019 11 26, p. 17).

() OLL 123, 2016 512, p. 1.

(%) 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 10932010, kuriuo jsteigiama Europos priezitiros
institucija (Europos bankininkystés institucija), i§ dalies keiciamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendi-
mas 2009/78/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 12).

(%) 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos regla-
mentas) (OLL 119, 2016 5 4, p. 1).

(17) 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos instituci-
joms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OLL 295, 2018 11 21, p. 39).
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(75)  8io reglamento taikymo data turéty bati atidéta siekiant jg suderinti su nacionaliniy taisykliy, kuriomis perkeliama
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2020/1504 ('$), pagal kurig sutelktinio finansavimo paslaugy teiké-
jams, kuriems taikomas $is reglamentas, netaikoma Direktyva 2014/65/ES, taikymo data;

(76)  siekiant teisinio tikrumo ir siekiant nacionalines taisykles pakeisti Siame reglamente nustatytomis taisyklémis,
susijusiomis su sutelktinio finansavimo paslaugomis, kurios $iuo metu yra jtrauktos i $io reglamento taikymo srit,
tikslinga nustatyti pereinamojo laikotarpio nuostatas, kad pagal nacionaling teis¢, galiojusia prie§ priimant §j
reglamenta, tokias sutelktinio finansavimo paslaugas teikiantys juridiniai asmenys galéty pritaikyti savo verslo
veiklg prie $io reglamento ir turéty pakankamai laiko kreiptis dél veiklos leidimo. Todél tokie asmenys pagal
taikyting nacionaling teis¢ turéty galéti toliau teikti sutelktinio finansavimo paslaugas, kurios yra jtrauktos i $io
reglamento taikymo sritj, iki 2022 m. lapkricio 10 d. Tuo pereinamuoju laikotarpiu valstybés narés gali nustatyti
specialias procediiras, pagal kurias juridiniai asmenys, kuriems pagal nacionaling teis¢ i$duotas veiklos leidimas
teikti sutelktinio finansavimo paslaugas, kurios $iuo metu yra jtrauktos j Sio reglamento taikymo sritj, galéty savo
pagal nacionaling teis¢ iSduotus veiklos leidimus pakeisti pagal §j reglamentg iSduotais veiklos leidimais, jeigu
sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai laikosi Siuo reglamentu nustatyty reikalavimy;

(77)  sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai, kurie negavo veiklos leidimo pagal 3 reglamentg iki 2022 m. lapkricio
10 d., neturéty teikti jokiy naujy sutelktinio finansavimo pasitilymy po tos dienos. Siekiant i§vengti situacijos, kai
tikslinio kapitalo, susijusio su konkreciu sutelktinio finansavimo projektu, pritraukimas neuzbaigiamas iki 2022 m.
lapkricio 10 d., kvietimai teikti finansavimg turéty bati uzbaigti ne véliau kaip iki tos datos. Taciau po 2022 m.
lapkricio 10 d. galiojanciy sutar¢iy tvarkymas, jskaitant gautiny sumy surinkimg ir perdavima, turto saugojimo
paslaugy teikimg arba emitento jvykiy tvarkyma, gali bati tesiamas pagal taikyting nacionaling teisg;

(78)  8iuo reglamentu paisoma pagrindiniy teisiy ir laikomasi principy, pripazinty Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijoje. Todél 3is reglamentas turéty bati aiskinamas ir taikomas atsizvelgiant j tas teises ir principus;

(79)  pagal Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio 1 dalj buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos
prieziiiros pareigtinu,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

I SKYRIUS
Bendrosios nuostatos
1 straipsnis
Dalykas, taikymo sritis ir iSimtys

1. Siuo reglamentu nustatomi vienodi sutelktinio finansavimo paslaugy teikimo, sutelktinio finansavimo paslaugy
teikéjy organizaciniai, veiklos leidimy i§davimo ir priezitros, sutelktinio finansavimo paslaugy platformy veiklos, taip
pat skaidrumo ir rinkodaros pranesimy reikalavimai, susije su sutelktinio finansavimo paslaugy teikimu Sajungoje.

2. Sis reglamentas netaikomas:

a) sutelktinio finansavimo paslaugoms, kurios teikiamos projekty savininkams, kurie yra vartotojai, kaip apibrézta Direk-
tyvos 2008/48/EB 3 straipsnio a punkte;

b) kitoms paslaugoms, susijusioms su 2 straipsnio 1 dalies a punkte apibréztomis paslaugomis, kurios teikiamos laikantis
nacionalinés teisés;

¢) sutelktinio finansavimo pasialymams, kuriy pardavimo verté yra didesné kaip 5 000 000 EUR, kuri turi bati apskai-
¢iuojama per 12 ménesiy laikotarpj kaip suma, kurig sudaro:

i) perleidziamyjy vertybiniy popieriy ir sutelktinio finansavimo tikslais naudojamy priemoniy bendra pasitlymy
pardavimo verté, kaip apibrézta $io reglamento 2 straipsnio 1 dalies m ir n punktuose, ir sumos, kurias konkretaus
projekto savininkas, pasitelkdamas paskolas, pritrauké per sutelktinio finansavimo platforma, ir

(*8) 2020 m. spalio 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2020/1504, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2014/65/ES dél
finansiniy priemoniy rinky (Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 50).
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ii) perleidziamyjy vertybiniy popieriy bendra viesy pasitilymy, kuriuos kaip sitlytojas pateiké $io punkto i papunktyje
nurodytas projekto savininkas, remiantis Reglamento (ES) 20171129 1 straipsnio 3 dalyje ar 3 straipsnio 2 dalyje
nustatyta i§imtimi, pardavimo verté.

3. Isskyrus atvejus, kai sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjui, projekto savininkui arba investuotojui isduotas kredito
istaigos veiklos leidimas pagal Direktyvos 2013/36/ES 8 straipsni, valstybés narés netaiko nacionaliniy reikalavimy, kuriais
igyvendinama tos direktyvos 9 straipsnio 1 dalis, ir uZtikrina, kad pagal nacionaling teise nebiity reikalaujama kredito
istaigy veiklos leidimo ar kito individualaus veiklos leidimo, iSimties ar kitokio leidimo, susijusio su sutelktinio finansa-
vimo paslaugy teikimu, $iais atvejais:

a) kai projekty savininkai priima léas i§ investuotojy paskoloms, dél kuriy tarpininkauja sutelktinio finansavimo
paslaugy teikéjas, arba

b) kai investuotojai projekty savininkams teikia paskolas, dél kuriy tarpininkauja sutelktinio finansavimo paslaugy teiké-
jas.

2 straipsnis
Terminy apibréztys

1. Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a) sutelktinio finansavimo paslauga — investuotojy ir projekty savininky verslo finansavimo interesy suderinimas naudo-
jant sutelktinio finansavimo platforma, apimantis bet kurj i§ $iy veiksmy:

i) tarpininkavima teikiant paskolas;

ii) projekty savininky arba specialiosios paskirties jmonés isleisty perleidziamuyjy vertybiniy popieriy ir sutelktinio
finansavimo tikslais naudojamy priemoniy platinimg nejsipareigojant jy isplatinti, kaip nurodyta Direktyvos
2014/65[ES I priedo A skirsnio 7 punkte, ir su tais perleidZiamaisiais vertybiniais popieriais ir sutelktinio finansa-
vimo tikslais naudojamomis priemonémis susijusj klienty pavedimy priémima ir perdavima, kaip nurodyta to
skirsnio 1 punkte;

b) paskola — susitarimas, kuriuo investuotojas suteikia projekto savininkui sutartg pinigy sumg sutartam laikotarpiui ir
kuriuo projekto savininkas prisiima besalygiska isipareigojima grazinti ta suma investuotojui kartu su susikaupusiomis
palikanomis pagal mokéjimo dalimis grafika;

¢) individualaus paskoly portfelio valdymas— investuotojo, kuris yra pirminis skolintojas, i§ anksto nustatytos 1&sy
sumos paskirstymas vienam ar keliems sutelktinio finansavimo projektams, kurj savo sutelktinio finansavimo plat-
formoje vykdo sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas pagal savo diskrecija atsizvelgdamas | individualy konkretaus
investuotojo suteiktg jgaliojima;

d) sutelktinio finansavimo platforma — vieSai pricinama internetiné informaciné sistema, kurig administruoja arba valdo
sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas;

e) sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas — juridinis asmuo, kuris teikia sutelktinio finansavimo paslaugas;
f) sutelktinio finansavimo pasitilymas — bet kokia forma ir priemonémis teikiamas sutelktinio finansavimo paslaugy
teikéjo pranesimas, kuriame pateikiama pakankamai informacijos apie pasitilymo salygas ir sitiloma sutelktinio finan-

savimo projekta, kad investuotojas galéty investuoti  sutelktinio finansavimo projekta;

g) klientas — biisimas arba esamas investuotojas arba projekto savininkas, kuriam sutelktinio finansavimo paslaugy
teikéjas teikia ar ketina teikti sutelktinio finansavimo paslaugas;

h) projekto savininkas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris siekia gauti finansavima per sutelktinio finansavimo platforma;

i) investuotojas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris per sutelktinio finansavimo platforma teikia paskolas arba igyja
perleidziamyjy vertybiniy popieriy ar sutelktinio finansavimo tikslais naudojamy priemoniy;

j) patirties turintis investuotojas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris yra profesionalusis klientas pagal Direktyvos
2014/65/ES 1 priedo I skirsnio 1, 2, 3 ar 4 punktus, arba fizinis ar juridinis asmuo, turintis sutelktinio finansavimo
paslaugy teikéjo patvirtinima, kad bus laikomas patirties turinciu investuotoju pagal sio reglamento II priede nusta-
tytus kriterijus ir procediirg;

k) patirties neturintis investuotojas — investuotojas, kuris néra patirties turintis investuotojas;
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l) sutelktinio finansavimo projektas — vienos ar keliy risiy verslo veikla, kuriai projekto savininkas siekia gauti finan-
savima, pateikdamas sutelktinio finansavimo pasitilyma;

m) perleidziamieji vertybiniai popieriai — perleidZiamieji vertybiniai popieriai, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65/ES
4 straipsnio 1 dalies 44 punkte;

n) sutelktinio finansavimo tikslais naudojamos priemonés — kiekvienos valstybés narés atzvilgiu uzdarosios akcinés
bendrovés akcijos, kurioms netaikomi apribojimai, dél kuriy biity veiksmingai uzkertamas kelias jas perduoti, jskaitant
apribojimus, susijusius su tuo, kaip tos akcijos yra sitilomos ar skelbiamos viesai;

o) rinkodaros pranesimas — sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo informacija arba pranesimas bisimam investuotojui
arba biisimam projekto savininkui apie sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo paslaugas, kurie néra informacija,
kurig reikalaujama atskleisti investuotojams pagal §j reglamenta;

p) patvarioji laikmena — priemoné, leidZianti saugoti informacija taip, kad ateityje ja buty galima naudotis tam tikra
laikotarpj, kuris yra tinkamas informacijos tikslais, ir kuri leidZia atkurti saugoma informacija jos nepakeiciant;

q) specialiosios paskirties jmoné — subjektas, sukurtas ar naudojamas siekiant vienintelio tikslo — vykdyti pakeitimg
vertybiniais popieriais, kaip apibrézta Europos Centrinio Banko reglamento (ES) Nr. 1075/2013 1 straipsnio 2 punk-
te (19);

r) kompetentinga institucija — institucija ar institucijos, kurig (-as) valstybé naré paskiria pagal 29 straipsnj;

2. Nedarant poveikio galimybei, kad uZzdarosios akcinés bendrovés akcijoms gali biti taikoma perleidziamyjy verty-
biniy popieriy apibréztis pagal 1 dalies m punktg, sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjui veiklos leidima iSdavusios
kompetentingos institucijos gali leisti naudoti tokias akcijas $io reglamento tikslais, jei jos atitinka 1 dalies n punkte
nurodytoms sutelktinio finansavimo tikslais naudojamoms priemonéms taikomus reikalavimus.

3. Kompetentingos institucijos kasmet ESMA teikia informacija apie uzdaryjy akciniy bendroviy risis ir jy sialomas
akcijas, kurios patenka i $io reglamento taikymo sritj, darydamos nuorodg i taikyting nacionaling teise.

ESMA nepagristai nedelsdama viesai paskelbia pirmoje pastraipoje nurodyta informacija savo svetainéje.

4. Pirmus dvejus $io reglamento taikymo metus ESMA kasmet gauna pagrindinés informacijos apie investicija doku-
mentus, sudarytus projekty savininky, kuriuos igyvendinant buvo i$platintos sutelktinio finansavimo tikslais naudojamos
priemonés. ESMA palygina I priedo F dalies b ir ¢ punktuose nurodyta informacija, kaip pateikta pagrindinés informacijos
apie investicija dokumentuose, su valstybiy nariy pagal $io straipsnio 3 dalj pateikta informacija. Tg palygintg informacija
ESMA pateikia Komisijai, o §i jj jtraukia i 45 straipsnyje nurodyta ataskaita.

II SKYRIUS
Sutelktinio finansavimo paslaugy teikimas ir organizaciniai bei veiklos reikalavimai sutelktinio finansavimo paslaugy
teikéjams
3 straipsnis
Sutelktinio finansavimo paslaugy teikimas
1. Sutelktinio finansavimo paslaugas teikia tik Sajungoje jsisteige juridiniai asmenys, kuriems i$duotas sutelktinio

finansavimo paslaugy teikéjo veiklos leidimas pagal 12 straipsni.

2. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai veikia saziningai, teisingai ir profesionaliai, atsizvelgdami | geriausius savo
klienty interesus.

3. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai nemoka ar negauna jokio atlygio, nuolaidos ar nepiniginés naudos uzZ tai,
kad nukreipia investuotojy pavedimus j konkrety jy sutelktinio finansavimo platformoje pateikta sutelktinio finansavimo
pasitilyma arba | treciosios Salies sutelktinio finansavimo platformoje pateiktg konkrety sutelktinio finansavimo pasitilyma.

4. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai gali sidilyti atskiriems investuotojams konkrecius sutelktinio finansavimo
projektus, kurie atitinka vieng ar kelis konkre¢ius investuotojo pasirinktus parametrus ar rizikos rodiklius. Kai investuo-
tojas nori investuoti i silomus sutelktinio finansavimo projektus, investuotojas perzitiri kiekvieng atskirg sutelktinio
finansavimo pasitlymg ir aiskiai priima sprendimag dél investavimo.

(*%) 2013 m. spalio 18 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) Nr. 1075/2013 dél finansiniy priemoniy bendroviy, uzsiimanciy
pakeitimo vertybiniais popieriais sandoriais, turto ir jsipareigojimy statistikos (OL L 297, 2013 11 7, p. 107).
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Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai, teikiantys individualaus paskoly portfelio valdymo paslaugas, tai daro laikyda-
miesi investuotojy nustatyty parametry ir imasi visy batiny veiksmy, kad tie investuotojai gauty kuo geresnj rezultata.
Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai atskleidZia investuotojams sprendimy priémimo procesa, susijusj su gauty
diskreciniy jgaliojimy vykdymu.

5. Nukrypstant nuo 4 dalies pirmos pastraipos, sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai, teikiantys individualaus
paskoly portfelio valdymo paslauga, gali savo investuotojy vardu veikti vadovaudamiesi savo diskrecija ir laikydamiesi
sutarty parametry, nereikalaudami, kad investuotojai perzitiréty kickvieng atskirg sutelktinio finansavimo pasitilyma ir
priimty sprendima dél investavimo.

6.  Kai specialiosios paskirties jmoné naudojama sutelktinio finansavimo paslaugoms teikti, per tokig specialiosios
paskirties jmone¢ sitilomas tik vienas nelikvidus arba nedalomas turtas. Tas reikalavimas skaidrumo pagrindu taikomas
pagrindiniam nelikvidziam arba nedalomam turtui, kuri turi finansinés arba teisinés struktaros, visiskai arba i§ dalies
priklausancios specialiosios paskirties jmonei arba jos kontroliuojamos. Sprendimg prisiimti pagrindinio turto pozicija
priima tik investuotojai.

4 straipsnis

Veiksmingas ir apdairus valdymas

1. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo valdymo organas nustato ir prizidri, kaip jgyvendinama tinkama politika ir

procediiros, kuriomis uZtikrinamas veiksmingas ir apdairus valdymas, jskaitant pareigy atskyrima, veiklos testinuma ir

interesy konflikty prevencijg, kad bty skatinamas rinkos vientisumas ir paisoma jo klienty interesy.

2. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo valdymo organas sukuria tinkamas sistemas ir kontrolés priemones, skirtas

rizikai, susijusiai su paskolomis, dél kuriy tarpininkaujama sutelktinio finansavimo platformoje, jvertinti, ir priziari jy

igyvendinima.

Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas, teikiantis individualaus paskoly portfelio valdyma, uZztikrina, kad jis baty jdieges

tinkamas ty teikiamy paslaugy rizikos valdymo ir finansinio modeliavimo sistemas ir kontrolés priemones ir kad laikytysi

6 straipsnio 1-3 dalyse nustatyty reikalavimy.

3. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo valdymo organas bent karta per dvejus metus perzitri 12 straipsnio

2 dalies h punkte nurodytas prudencines apsaugos priemones ir 12 straipsnio 2 dalies j punkte nurodyta veiklos testinumo

plang, atsizvelgdama | teikiamy sutelktinio finansavimo paslaugy pobadj, mastg ir sudétinguma.

4. Kai sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas nustato sutelktinio finansavimo pasitlymo kaina, jis:

a) pries pateikdamas sutelktinio finansavimo pasitlymg atliecka pagrista sutelktinio finansavimo projekto arba projekto
savininko kredito rizikos vertinimg, be kita ko, atsizvelgdamas | rizika, kad projekto savininkas paskolos, obligacijos ar
kitos formos skolos vertybiniy popieriy atveju iki nustatyto termino negrazins vienos ar keliy graZinting sumy;

b) pagrindzia a punkte nurodyta kredito rizikos vertinima pakankama informacija, jskaitant:

i) jei turima, paskutiniy dvejy finansiniy mety audituotas ataskaitas;
i) informacija, kurig jis Zino atlikdamas a punkte nurodyta kredito rizikos vertinima;
ii) informacija, kurig jis gavo, kai tikslinga, i§ projekto savininko, ir

iv) informacija, dél kurios sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas gali atlikti pagrista kredito rizikos vertinima;

¢) nustato, ijgyvendina ir taiko aiSkig ir veiksmingg politika ir procediras, kad galéty atlikti kredito rizikos vertinima, ir
paskelbti ta politika ir procediras;

d) uztikrina, kad kaina biity teisinga ir tinkama, taip pat ir tais atvejais, kai paskoly kaing nustates sutelktinio finansavimo
paslaugy teikéjas padeda skolintojui pasitraukti iki paskolos termino pabaigos datos;

e) atlicka kiekvienos paskolos vertinima bent $iomis aplinkybémis:
i) paskolos suteikimo momentu;
i) kai sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo manymu yra mazai tikétina, kad projekto savininkas visiskai jvykdys

pareigas iSmokéti paskola, ir sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas nesiima jokiy atitinkamy uZtikrinimo teisés
jvykdymo ir kity panasaus poveikio veiksmy;
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iii) isipareigojimy nejvykdymo atveju ir
iv) kai sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas padeda skolintojui pasitraukti iki paskolos termino pabaigos datos;
f) sukuria ir naudoja rizikos valdymo sistema, skirtg $ios dalies a—e punktuose nustatyty reikalavimy laikymuisi uztikrinti;

g) saugoja jrasus apie kiekviena sutelktinio finansavimo pasitlyma, dél kurio tarpininkauta; jrase turi biti pakankamai
duomeny, rodanciy, kad:

i) prireikus ir laikantis Sios dalies a ir b punkty buvo atliktas kredito rizikos vertinimas ir
ii) sutelktinio finansavimo pasitilymo kaina buvo teisinga ir tinkama pagal rizikos valdymo sistema.

5 straipsnis
ISsamaus patikrinimo reikalavimai

1. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas vykdo bent minimalaus lygio projekty savininky, sitlan¢iy projekta, kuris
baty finansuojamas sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo sutelktinio finansavimo platformoje, i§samy patikrinimag.

2. 1 dalyje nurodyta minimalaus lygio i§samy patikrinimg apima visy $iy jrodymy gavimas:

a) tai, kad apie projekto savininkg néra jrady nuosprendziy registre, susijusiy su nacionaliniy taisykliy komercinés teisés,
bankroto teisés, finansiniy paslaugy teisés, kovos su pinigy plovimu teisés, kovos su sukciavimu arba profesinés
atsakomybés pareigy srityse pazeidimais;

b) tai, kad projekto savininkas néra isisteiges Salyje ar teritorijoje, kuri pagal atitinkamg Sgjungos politika laikoma

nebendradarbiaujancia Salimi ar teritorija, arba didelés rizikos treciojoje Salyje pagal Direktyvos (ES)2015/849
9 straipsnio 2 dalj.

6 straipsnis
Individualaus paskoly portfelio valdymas
1. Kai sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas sifilo individualaus paskoly portfelio valdyma, investuotojas suteikia
jgaliojima, kuriuo nustatomi paslaugos teikimo parametrai, kuris apima bent du i§ toliau nurodyty kriterijy, kuriuos turés
atitikti kiekviena portfelio paskola:
a) maziausig ir didZiausig palikany normg, mokéting uz bet kurig paskolg, kurig suteikiant investuotojui tarpininkaujama;
b) trumpiausig ir ilgiausig bet kurios paskolos, kurig suteikiant investuotojui tarpininkaujama, grazinimo terming;

¢) bet kokj paskoloms taikoma rizikos kategorijy spektra ir pasiskirstyma ir

d) jei siiloma metiné tiksliné investicijy graZos norma, tikimybe, kad atrinktos paskolos leis investuotojui pagristai
pasiekti $ig tiksling normg.

2. Siekiant laikytis 1 dalies, sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas nustato patikimus vidaus procesus ir metodikas
bei naudojasi tinkamais duomenimis. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas gali naudotis savo turimais duomenimis

arba duomenimis, gautais i§ treiyjy Saliy.

Remdamasis patikimais ir aiSkiai apibréZtais kriterijais ir atsizvelgdamas j visus svarbius veiksnius, kurie gali daryti
nepalanky poveikj paskoly veiksnumui, sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas jvertina:

a) atskiry sutelktinio finansavimo projekty, atrinkty investuotojo portfeliui, kredito rizika;
b) kredito rizika investuotojo portfelio lygmeniu ir

¢) sutelktinio finansavimo projekty savininky, atrinkty investuotojo portfeliui, kredito rizika, patikrinant tikimybe, kad
projekto savininkai jvykdys savo su paskola susijusias pareigas.

Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas investuotojui taip pat pateikia antros pastraipos a, b ir ¢ punktuose nurodyty
vertinimy metodo aprasyma.

3. Kai sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas sitilo individualaus paskoly portfelio valdyma, jis registruoja suteiktus
jgaliojimus ir duomenis apie kiekviena individualaus portfelio paskolg. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas duomenis
apie kiekviena jgaliojimg ir paskola saugo patvariojoje laikmenoje bent trejus metus nuo jos termino dienos pabaigos.
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4. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas nuolat ir investuotojo praSymu elektroninémis priemonémis teikia bent 3ia
informacija apie kiekvieng atskirg portfelj:

a) atskiry paskoly, i§ kuriy sudarytas portfelis, sgrasa;

b) i portfelj jtraukty paskoly viduting sverting meting paliikany norma;

¢) paskoly pasiskirstyma pagal rizikos kategorija procentais ir absoliuciais skaiciais;

d) pagrinding informacija apie kiekvieng paskols, i§ kurios sudarytas portfelis, jskaitant bent palikany normg arba kita
kompensacijg investuotojui, termino pabaigos datg, rizikos kategorijg, pagrindinés sumos ir paliikany grazinimo

grafika, projekto savininko to mokéjimo dalimis grafiko laikymasi;

e) apie kiekvieng paskols, i§ kurios sudarytas portfelis — rizikos mazinimo priemones, jskaitant uztikrinimo priemonés
davéjus arba garantus, arba kity rasiy garantijas;

f) visus projekto savininko jsipareigojimy pagal kredito sutartis nejvykdymo per pastaruosius penkerius metus atvejus;

g) visus mokescius, kuriuos uz ta paskolg sumokéjo investuotojas, sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas arba projekto
savininkas;

h) jei sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas atliko paskolos vertinima:
i) naujausio vertinimo rezultatus;
ii) vertinimo datg;
iii) paaiskinima, kodél sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas atliko vertinima, ir
iv) teisinga tikétinos faktinés grazos apraymg, atsizvelgiant j mokescius ir jsipareigojimy nevykdymo rodiklius.

5. Jeigu sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas yra jsteiges ir valdo nenumatyty atvejy fondg savo veiklai, susijusiai
su individualaus paskoly portfelio valdymu, jis investuotojams pateikia $ig informacija:

a) ispé¢jimg apie rizika, kuriame nurodoma: ,Misy sitilomas nenumatyty atvejy fondas nesuteikia jums teisés j imoka,
todél gali atsitikti taip, kad galite negauti kompensacijos, net jei patirsite nuostoliy. Nenumatyty atvejy fondo valdy-
tojas turi visapusiSka diskrecijg spresti, kokia suma gali bati sumokéta, taip pat nuspresti iSmokos visai nemoketi.
Todél svarstydami, ar investuoti arba kiek investuoti, investuotojai neturéty pasikliauti galimomis iSmokomis i§
nenumatyty atvejy fondo.”

b) nenumatyty atvejy fondo politikos aprasyma, iskaitant:

i) i fonda sumokéty pinigy Saltinio paaiskinimg;
ii) paaiskinimg, kaip fondas valdomas;
iii) paaiskinimg, kam priklauso pinigai;

iv) aplinkybes, | kurias atsizvelgia nenumatyty atvejy fondo valdytojas, spresdamas, ar pasinaudoti savo diskrecija
iSmoketi lésas i§ fondo ir kaip tuo pasinaudoti, jskaitant:

— tai, ar fonde yra pakankamai pinigy sumai i$mokéti, ir

— tai, kad bet kuriuo atveju nenumatyty atvejy fondo valdytojas turi visiska diskrecija nemokéti sumos arba
nuspresti dél mokétinos sumos dydzio;

v) proceso, kaip nusprendziama, ar i§ fondo i$mokéti diskrecing i$mokg, paaiskinima, ir

vi) paaiskinimg, kaip bus elgiamasi su | fonda sumokétais pinigais nenumatyty atvejy fondo operatoriaus nemokumo
atveju.

6.  Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas, kuris jsteigé ir valdo nenumatyty atvejy fonda, kaip nurodyta 5 dalyje, kas
ketvirtj viesai skelbia $ig informacija apie fondo veiklos rezultatus:

a) nenumatyty atvejy fondo dydi, palyginti su visomis nesumokétomis sumomis pagal paskolas, susijusias su nenumatyty
atvejy fondu, ir

b) mokéjimy, atlikty i§ nenumatyty atvejy fondo, santykj su visa negrazinty paskoly suma, susijusia su nenumatyty atvejy
fondu.
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7. EBI glaudziai bendradarbiaudama su ESMA, parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustato:
a) elementus, jskaitant formata, kurie turi bati jtraukti i 2 dalies treCioje pastraipoje nurodyto metodo aprasyma;
b) 4 dalyje nurodyty informacija ir

¢) sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjy jdiegta politika, procediras ir organizacing tvarka, susijusias su visais nenu-
matytiems atvejams skirtais fondais, kuriuos jie gali sidlyti, kaip nurodyta 5 ir 6 dalyse.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip 2021 m. lapkri¢io 10 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti §j reglamenta priimant $ios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.
7 straipsnis
Skundy nagrinéjimas
1. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai nustato veiksmingy ir skaidriy procediiry apraSymus, kad i$ klienty gautus
skundus i$nagrinéty greitai, saziningai ir nuosekliai, ir skelbia ty procediiry aprasymus.

2. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai uztikrina, kad klientai galéty skundus jy atzvilgiu pateikti nemokamai.

3. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai parengia ir pateikia klientams standartinj skundo $ablong ir saugo jrasus
apie visus gautus skundus ir priemones, kuriy imtasi.

4. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai visus skundus iSnagrinéja laiku ir saziningai ir per pagrista laikotarpj
prane$a to nagrinéjimo rezultatus skundo pateikéjui.

5.  ESMA parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustato skundy nagrinéjimo reikalavimus,
standartines formas ir procedaras.

ESMA tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip 2021 m. lapkri¢io 10 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti §j reglamenta priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsnius.

8 straipsnis
Interesy konfliktai
1. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai savo sutelktinio finansavimo platformos sutelktinio finansavimo pasily-

muose nedalyvauja.

2. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai savo administruojamose sutelktinio finansavimo platformose neskelbia
projekty, kuriy savininkai yra:

a) bet kuris i§ jy akcininky, turintis 20 % ar daugiau akcinio kapitalo arba balsavimo teisiy;
b) jy vadovai arba darbuotojai;

c) kiti tiesiogiai ar netiesiogiai su tais akcininkais, vadovais ar darbuotojais kontrolés rysiais susije fiziniai ar juridiniai
asmenys, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65(ES 4 straipsnio 1 dalies 35 punkto b papunktyje.

Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai, kurie sutinka, kad investuotojais i jy sutelktinio finansavimo platformoje
siilomus sutelktinio finansavimo projektus bity kuris nors i§ pirmos pastraipos a, b ir ¢ punktuose nurodyty asmeny,
savo svetainéje pilnai atskleidzia fakta, kad tokie asmenys gali biiti investuotojais, jskaitant informacija apie konkrecius
sutelktinio finansavimo projektus, i kuriuos buvo investuota, ir uZztikrina, kad tokios investicijos biity daromos tokiomis
paciomis sglygomis, kokios taikomos kitiems investuotojams, ir kad tiems asmenims nebiity taikomos jokios lengvatinés
salygos ar suteikiama privilegijuota galimybé susipazinti su informacija.

3. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai laikosi veiksmingy vidaus taisykliy ir jas taiko, siekdami iSvengti interesy
konflikty.
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4. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai imasi visy tinkamy veiksmy, siekdami i§vengti interesy konflikty tarp
paciy sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjy, jy akcininky, vadovy ar darbuotojy, taip pat su jais kontrolés rysiais
susijusiy fiziniy ar juridiniy asmeny, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 35 punkto b papunktyje,
ir klienty, arba tarp vieno kliento ir kito kliento, siuos konfliktus nustatyti, valdyti ir atskleisti.

5. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai savo klientams atskleidZia informacija apie bendra interesy konflikty
pobidj ir priezastis, taip pat veiksmus, kuriy imtasi jiems sumazinti.

Tokia informacija atskleidziama sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo svetainéje aiskiai matomoje vietoje.
6. 5 dalyje nurodyta atskleidziama informacija:
a) pateikiama patvariojoje laikmenoje;

b) yra pakankamai iSsami, atsizvelgiant i kiekvieno kliento pobiidi, kad kiekvienas klientas galéty priimti informacija
pagrista sprendima dél paslaugos, kuria teikiant gali kilti interesy konfliktas.

7. ESMA parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustato:
a) 3 dalyje nurodyty vidaus taisykliy laikymosi arba taikymo reikalavimus;

b) 4 dalyje nurodytus veiksmus;

¢) 5 ir 6 dalyse nurodytos informacijos atskleidimo tvarka.

Rengdama tuos techniniy reguliavimo standarty projektus, ESMA atsizvelgia i sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo
teikiamy sutelktinio finansavimo paslaugy pobadj, mastg ir sudétinguma.

ESMA tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip 2021 m. lapkri¢io 10 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti §j reglamenta priimant $ios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsnius.
9 straipsnis
Veiklos ranga

1. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai, perduodami treciajai Saliai atlikti veiklos funkcijas, imasi visy pagristy
veiksmy, kad i§vengty papildomos veiklos rizikos.

2. 1 dalyje nurodytas veiklos funkecijy perdavimas treciajai Saliai turi nekenkti sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjy
vidaus kontrolés kokybei ir kompetentingos institucijos galimybéms prizifiréti, kaip sutelktinio finansavimo paslaugy
teikéjas laikosi Sio reglamento.

3. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai islieka visapusiSkai atsakingi uz tai, kad veiklos rangos atveju bty
laikomasi $io reglamento.

10 straipsnis
Turto saugojimo paslaugy ir mokéjimo paslaugy teikimas

1. Kai teikiamos turto saugojimo ir mokéjimo paslaugos, sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai pateikia savo
klientams visg $ig informacija:

a) apie ty paslaugy pobadj ir salygas, be kita ko, nuorodas j taikytina nacionaling teisg;
b) ar tas paslaugas teikia jie tiesiogiai ar trecioji Salis.

2. Kai sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai vykdo mokéjimo operacijas, susijusias su perleidziamaisiais vertybiniais
popieriais ir sutelktinio finansavimo tikslais naudojamomis priemonémis, jie laiko lésas vienoje i§ Siy istaigy:

a) centriniame banke arba

b) kredito jstaigoje, turinioje veiklos leidima, i§duota pagal Direktyva 2013/36/ES.
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3. Sutelktinio finansavimo platformoje sitilomus perleidziamuosius vertybinius popierius arba sutelktinio finansavimo
tikslais naudojamas priemones, kurie gali bati registruojami finansiniy priemoniy saskaitoje, atidarytoje investuotojo
vardu, arba kurie gali bati fiziskai pristatyti saugotojui, saugo sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas arba trecioji 3alis.
Saugojimo paslaugas teikiantis subjektas turi turéti veiklos leidima pagal Direktyva 2013/36/ES arba 2014/65]ES.

4. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas gali pats arba per trecigja Salj teikti mokéjimo paslaugas su salyga, kad pats
sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas arba trecioji Salis yra mokéjimo paslaugy teikéjas pagal Direktyva
(ES) 2015/2366.

5. Jeigu sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas pats arba per trecigja Salj neteikia mokéjimo paslaugy, susijusiy su
sutelktinio finansavimo paslaugomis, toks sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas nustato tvarkg, kuria uztikrinama, kad
projekty savininkai priimty sutelktinio finansavimo projekty 1¢3as arba bet kokj kita mokéjima tik per mokéjimo paslaugy
teikéja pagal Direktyva (ES) 2015/2366, ir jos laikosi.
11 straipsnis
Prudencinés taisyklés

1. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai visada taiko prudencines apsaugos priemones, kurios atitinka didesne i3 3iy
sumuy:

a) 25000 EUR arba

b) ketvirtadalj kasmet perzitrimy pra¢jusiy mety pastoviyjy netiesioginiy islaidy, kurios turi apimti trijy ménesiy paskoly
tvarkymo ilaidas, kai sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas taip pat tarpininkauja teikiant paskolas.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos prudencinés apsaugos priemonés yra vienos i§ $iy formuy:

a) nuosavos lésos, kurias sudaro Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013 (2°) 26-30 straipsniuose
nurodyti bendro 1 lygio nuosavo kapitalo straipsniai, atlikus visus atskaitymus pagal to reglamento 36 straipsni,
netaikant ribiniy i$imc¢iy pagal to reglamento 46 ir 48 straipsnius,

b) draudimo liudijimas, apimantis Sajungos teritorijas, kuriose aktyviai prekiaujama sutelktinio finansavimo pasitilymais,
ar pana$i garantija, arba

¢) a ir b punkty derinys.

3. Sio straipsnio 1 dalis netaikoma sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjams, kurie yra jmonés, kurioms individualiai
arba remiantis jy konsoliduota bitikle taikoma Reglamento (ES) Nr.575/2013 trecios dalies IIl antrastiné dalis, arba
kuriems taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/2033 (2!).

4. Sio straipsnio 1 dalis netaikoma sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjams, kurie yra jmonés, kurioms taikomi
Direktyvos 2009/110/EB 4 ir 5 straipsniai arba Direktyvos (ES) 2015/2366 7-9 straipsniai.

5. Jeigu sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas veikia trumpiau nei 12 ménesiy, apskai¢iuodamas pastovigsias netie-
siogines islaidas jis gali naudoti prognozuojamus verslo duomenis, su salyga, kad jis pradés naudoti ankstesniy laikotarpiy
duomenis, kai tik jie taps prieinami.

6. 2 dalies b punkte nurodytas draudimo liudijimas pasizymi bent visomis $iomis charakteristikomis:

a) turi ne trumpesnj kaip vieny mety pradinj terming;

b) numatytas ne trumpesnis kaip 90 dieny pranesimo apie panaikinimg laikotarpis;

¢) jis gautas i§ jmonés, kuriai i§duotas veiklos leidimas teikti draudimo paslaugas pagal Sajungos arba nacionaling teisg;
d) ji suteiké treciosios Salies subjektas.

(%% 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms
ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OLL 176, 2013 6 27, p. 1).

(®') 2019 m. lapkricio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/2033 dél rizika ribojanciy reikalavimy investicinéms
jmonéms, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 575/2013, (ES) Nr. 600/2014 ir (ES) Nr. 806/2014,
(OLL 314, 201912 5, p. 1).
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7. 2dalies b punkte nurodytas draudimo liudijimas apima (tik tuo neapsiribojant) draudima nuo rizikos, susijusios su:
a) dokumenty praradimu;
b) klaidingu aigkinimu ar klaidinanciais pareiskimais;
¢) veiksmy, klaidy ar neveikimo, dél kuriy pazeidziamos:
i) jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatytos pareigos;
i) profesionalumo ir apdairumo pareiga klienty atzvilgiu;
iii) konfidencialumo pareigos;
d) nenustatytomis, nejgyvendinamomis ir netaikomomis tinkamomis procediiromis interesy konfliktams i$vengti;
e) nuostoliais, atsirandanciais dél verslo sutrikdymo, sistemos gedimy arba procesy valdymo;
f) kai taikytina verslo modeliui, dideliu aplaidumu atliekant turto vertinima arba kredito kainodarg ir vertinimg balais.

8. 1dalies b punkto tikslais sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai apskaiciuoja savo praéjusiy mety pastovigsias
netiesiogines islaidas, naudodami pagal taikyting apskaitos sistema gautus skaiCius, naujausiose audituotose metinése
finansinése ataskaitose arba, jei audituoty ataskaity néra, nacionaliniy priezitiros institucijy patvirtintose metinése finan-
sinése ataskaitose i§ visy islaidy po pelno paskirstymo akcininkams atimdami $iuos punktus:

a) darbuotojy premijas ir kitg atlygj tiek, kiek jie priklauso nuo sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo grynojo pelno
atitinkamais metais;

b) darbuotojy, direktoriy ir partneriy teises j pelno dalj;
c) kita paskirstyta pelng ir kita kintamajj atlygi, jei jie teikiami naudojantis visapusiska diskrecija;

d) mokétinus bendrus komisinius ir mokescius, kurie yra tiesiogiai susij¢ su gautinais komisiniais ir mokesciais ir jtraukti
bendrgsias pajamas, jei mokétiny komisiniy ir mokes¢iy mokéjimas priklauso nuo faktinio gauting komisiniy ir
mokes¢iy gavimo, ir

e) neperiodines ilaidas, susijusias su nejprasta veikla.

9.  Jeigu treciosios Salys sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjy vardu patyré pastoviyjy islaidy ir tos pastoviosios
islaidos dar néra jtrauktos | 8 dalyje nurodytas visas islaidas, sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai imasi vieno i3 iy
veiksmuy:

a) kai galima suskirstyti ty treciyjy Saliy iSlaidas, jie nustato pastoviyjy iSlaidy, kurias tos treciosios Salys patyré jy vardu,
sumg ir ta sumg prideda prie sumos, apskai¢iuotos pagal 8 dalj;

b) kai ty treciyjy Saliy iSlaidy paskirstymo atlikti nejmanoma, jie nustato ty treciyjy Saliy jy vardu patirty i8laidy suma
pagal sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjy verslo planus ir t3 suma prideda prie sumos, gautos pagal 8 dalj.
111 SKYRIUS
Veiklos leidimy iSdavimas sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjams ir jy prieZiira
12 straipsnis
Veiklos leidimy iSdavimas sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjams
1. Juridinis asmuo, kuris ketina teikti sutelktinio finansavimo paslaugas, kreipiasi | valstybés narés, kurioje jis yra
isisteiges, kompetentingg institucija dél sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo veiklos leidimo isdavimo.

2. 1 dalyje nurodytame prasyme nurodomi visi $ie elementai:

a) biisimo sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo pavadinimas (jskaitant juridinj pavadinimg ir visus kitus ketinamus
naudoti prekybinius pavadinimus), to teikéjo administruojamos svetainés adresas ir fizinis adresas;
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b) bisimo sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo teisiné forma;
¢) biisimo sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo jstatai;

d) veiklos programa, kurioje nustatomos sutelktinio finansavimo paslaugy, kurias biisimas sutelktinio finansavimo
teikéjas ketina teikti, rGdys, ir sutelktinio finansavimo platforma, kuria jis ketina administruoti, jskaitant tai, kur ir
kaip bus prekiaujama sutelktinio finansavimo pasitilymais;

e) basimo sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo valdymo tvarkos ir vidaus kontrolés mechanizmy, kuriais uZztikri-
namas $io reglamento laikymasis, iskaitant rizikos valdymo ir apskaitos procediras, aprasymas;

f) basimo sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo sistemy, iStekliy ir procediry, skirty duomeny tvarkymo sistemy
kontrolei ir apsaugai, aprasymas;

g) bisimo sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo operacinés rizikos aprasymas;

h) biasimo sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo taikomy prudenciniy apsaugos priemoniy pagal 11 straipsnj apra-
Symas;

i) jrodymas, kad basimo sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas taiko prudencines apsaugos priemones pagal
11 straipsni;

j)  busimo sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo veiklos testinumo plano aprasymas, kuriame, atsizvelgiant i basimo
sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo ketinamy teikti sutelktinio finansavimo paslaugy pobaidj, mastg ir sudétin-
guma, nustatomos priemonés ir procediros, kuriomis uZztikrinama, kad sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo
jsipareigojimy nevykdymo atveju biity toliau teikiamos ypatingos svarbos paslaugos, susijusios su esamomis investi-
cijomis, ir tinkamai administruojami basimo sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo ir jo klienty susitarimai;

k) fiziniy asmeny, atsakingy uz galimo sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo valdyma, tapatybés duomenys;

l) irodymas, kad k punkte nurodyti fiziniai asmenys yra geros reputacijos ir turi tinkamy Ziniy, jgiidziy bei patirties
galimam sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjui valdyti;

m) bisimo sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo vidaus taisykliy, kuriomis uzkertamas kelias 8 straipsnio 2 dalies
pirmoje pastraipoje nurodytiems asmenims, kaip projekty savininkams, naudotis sutelktinio finansavimo paslaugomis,
kurias sitlo biisimas sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas, aprasyma;

n) bisimo sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo veiklos rangos tvarkos apraSymas;
o) bisimo sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo klienty skundy nagrinéjimo procediiry aprasymas;

p) patvirtinimas, kad biisimas sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas ketina teikti mokéjimo paslaugas pats arba per
trecigja Salj pagal Direktyva (ES) 2015/2366, arba pagal Sio reglamento 10 straipsnio 5 dalj nustatyta tvarka;

q) bisimo sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo procediiry, pagal kurias tikrinamas pagrindinés informacijos apie
investicija dokumente pateiktos informacijos issamumas ir aiskumas, aprasymas;

r) basimo sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo procediiry, susijusiy su investicijy apribojimais, taikomais patirties
neturintiems investuotojams, kaip nurodyta 21 straipsnio 7 dalyje, aprasymas.

3. 2 dalies | punkto tikslais baisimi sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai pateikia toliau nurodytus jrodymus:

a) irodyma, kad nuosprendziy registre néra jrady, susijusiy su nacionaliniy taisykliy komercinés teisés, bankroto teisés,
finansiniy paslaugy teisés, kovos su pinigy plovimu teisés, kovos su suk¢iavimu ar profesinés atsakomybés srityje
pazeidimais, visy biisimo sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo valdyme dalyvaujanciy asmeny ir akcininky, turinéiy
20 % ar daugiau akcinio kapitalo ar balsavimo teisiy, atZvilgiu;

b) jrodymg, kad bisimo sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo valdyme dalyvaujantys fiziniai asmenys kartu turi
pakankamai Ziniy, jguidZiy ir patirties bisimam sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjui valdyti ir kad i§ ty asmeny
reikalaujama skirti pakankamai laiko savo pareigoms atlikti.
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4. Kompetentinga institucija per 25 darbo dienas nuo 1 dalyje nurodytos paraiskos gavimo dienos jvertina, ar paraiska
yra i$sami, patikrindama, ar pateikta 2 dalyje nurodyta informacija. Jeigu paraiSka nei$sami, kompetentinga institucija
nustato terming, iki kurio biisimas sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas turi pateikti trikstamg informacija.

5. Jei pasibaigus 4 dalyje nurodytam terminui 1 dalyje nurodyta paraiska nepapildomas triikstama informacija, kompe-
tentinga institucija gali atsisakyti perzitiréti paraiska, o tokio atsisakymo atveju pateiktus dokumentus grazina bisimam
sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjui.

6. Jeigu 1 dalyje nurodyta paraiska i§sami, kompetentinga institucija i§ karto apie tai prane$a biisimam sutelktinio
finansavimo paslaugy teikéjui.

7. Prie§ priimdama sprendimg iSduoti sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjui veiklos leidimg arba atsisakyti jj iSduoti,
kompetentinga institucija konsultuojasi su kitos valstybés narés kompetentinga institucija Siais atvejais:

a) bisimas sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas yra sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo, kuriam i§duotas veiklos
leidimas toje kitoje valstybéje naréje, patronuojamoji jmoné;

b) biisimas sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas yra sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo, kuriam i§duotas veiklos
leidimas toje kitoje valstybéje naréje, patronuojanciosios jmonés patronuojamoji jmoné arba

¢) bisimg sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjg kontroliuoja tie patys fiziniai ar juridiniai asmenys, kurie kontroliuoja
sutelktinio finansavimo paslaugy teikéja, kuriam i$duotas veiklos leidimas toje kitoje valstybéje naréje.

8. Per tris ménesius nuo i§samios paraiskos gavimo dienos kompetentinga institucija jvertina, ar biisimas sutelktinio
finansavimo paslaugy teikéjas atitinka Siame reglamente nustatytus reikalavimus ir priima visapusiskai pagristg sprendimg
i8duoti sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjui veiklos leidima arba atsisakyti ji i§duoti. Tame vertinime atsiZvelgiama j
basimo sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo ketinamy teikti sutelktinio finansavimo paslaugy pobadi, mastg ir
sudétinguma. Kompetentinga institucija gali atsisakyti i§duoti veiklos leidima, jeigu yra objektyviy ir pagristy priezasciy
manyti, kad dél basimo sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo valdymo organo galéty kilti grésmé jo veiksmingam,
patikimam ir apdairiam valdymui bei veiklos testinumui ir galimybéms skirti pakankamai démesio klienty interesams ir
rinkos vientisumui.

9.  Kompetentinga institucija informuoja ESMA apie visus pagal §j straipsnj suteiktus veiklos leidimus. Informacija apie
patenkintus prasymus ESMA pagal 14 straipsnj jtraukia | numatyta patvirtinty sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjy
registrg. ESMA gali prasyti informacijos, sickdama uZtikrinti, kad kompetentingos institucijos nuosekliai i§duoty veiklos
leidimus pagal §j straipsni.

10.  Kompetentinga institucija basimam sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjui pranesa apie savo sprendima per tris
darbo dienas po to sprendimo priémimo.

11.  Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas, kuriam i§duotas veiklos leidimas pagal §j straipsnij, visada laikosi veiklos
leidimo salygy.

12, Valstybés narés nereikalauja, kad sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai, teikiantys tarpvalstybines sutelktinio
finansavimo paslaugas, fiziskai bity kitos valstybés narés nei ta, kurioje tiems sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjams
iSduotas veiklos leidimas, teritorijoje.

13.  Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai, kuriems iSduotas veiklos leidimas pagal §j reglaments, taip pat gali
vykdyti veiklg, kuriai netaikomas $iame straipsnyje minimas veiklos leidimas, laikydamiesi atitinkamos taikytinos Sajungos
arba nacionalinés teisés.

14.  Kai subjektas, kuriam iki Sio reglamento jsigaliojimo yra iSduotas veiklos leidimas pagal Direktyva 2009/110/EB,
2013/36[ES, 2014/65/ES ar (ES) 2015/2366, arba nacionaling teise, taikyting sutelktinio finansavimo paslaugoms,
pateikia praSyma iSduoti veiklos leidima teikti sutelktinio finansavimo paslaugas pagal §j reglamentg, kompetentinga
institucija nereikalauja, kad subjektas pateikty informacija arba dokumentus, kuriuos jis jau yra pateikes kartu su pragymu
isduoti veiklos leidima pagal tas direktyvas arba nacionaling teis, jeigu tokia informacija ar dokumentai tebéra aktualis ir
prieinami kompetentingai institucijai.

15.  Kai biisimas sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas taip pat nori pateikti pragyma isduoti veiklos leidimg teikti
mokéjimo paslaugas, susijusias vien tik su sutelktinio finansavimo paslaugy teikimu, ir tokiu mastu, kokiu kompeten-
tingos institucijos taip pat yra atsakingos uz veiklos leidimg pagal Direktyva (ES) 2015/2366, kompetentingos institucijos
reikalauja, kad informacija ir dokumentai, kurie turi bati pateikti su kiekvienu praSymu, bty pateikiami tik viena karta.

16. ESMA parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose papildomai patikslina:

a) 1 dalyje nurodytam prasymui taikomus reikalavimus ir tvarka, jskaitant prasymo iSduoti veiklos leidima standartines
formas, $ablonus ir procediras, ir
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b) 2 dalies j punkte nurodytam veiklos testinumo planui taikomas priemones ir procediras.

Rengdama tuos techniniy reguliavimo standarty projektus, ESMA atsizvelgia i sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo
teikiamy sutelktinio finansavimo paslaugy pobaidj, mastg ir sudétinguma.

ESMA tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip 2021 m. lapkri¢io 10 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti § reglamentg priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsnius.
13 straipsnis
Veiklos leidimo taikymo sritis

1. Veiklos leidima, apie kurj pranesta pagal 12 straipsnio 10 dalj, i$davusios kompetentingos institucijos uztikrina, kad
tokiame veiklos leidime biity nurodyta, kokias sutelktinio finansavimo paslaugas sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjui
leidziama teikti.

2. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas, norintis gauti leidima i$plésti savo veiklg jtraukiant papildomas sutelktinio
finansavimo paslaugas, kurios nebuvo numatytos iSduodant veiklos leidimg pagal 12 straipsnj, prasymg dél leidimo
isplésti veikla pateikia kompetentingoms institucijoms, kurios tam sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjui suteiké veiklos
leidima pagal 12 straipsnj, papildydamas ir atnaujindamas 12 straipsnio 2 dalyje nurodyta informacija. Pragymas iSplésti
veikla tvarkomas pagal 12 straipsnio 4-11 dalis.

14 straipsnis
Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjy registras

1. ESMA sukuria visy sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjy registra. Tas registras yra vieSai prieinamas jos interneto
svetainéje ir nuolat atnaujinamas.

2. 1 dalyje nurodytame registre pateikiama i informacija:
a) sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo pavadinimas, teisiné forma ir, kai taikoma, juridinio asmens identifikatorius;

b) sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo naudojamos sutelktinio finansavimo platformos komercinis pavadinimas,
fizinis adresas ir interneto adresas;

¢) leidimg iddavusios kompetentingos institucijos pavadinimas bei adresas ir jos kontaktiniai duomenys;

d) informacija apie sutelktinio finansavimo paslaugas, kurias teikti sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjui iSduotas
veiklos leidimas;

e) valstybiy nariy, kuriose sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas pranesé apie savo ketinima teikti sutelktinio finan-
savimo paslaugas pagal 18 straipsni, sarasas;

f) visos kitos sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo teikiamos paslaugos, kurioms netaikomas $is reglamentas, nuro-
dant atitinkamus Sgjungos arba nacionalinés teisés aktus;

@) sankcijos, taikomos sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjui arba jo vadovams.

3. Bet koks sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo veiklos leidimo panaikinimas pagal 17 straipsnj registre toliau
skelbiamas ir licka paskelbtas penkerius metus.

15 straipsnis
Priezitira

1. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai savo paslaugas teikia prizidirint veiklos leidima i§davusios valstybés nares
kompetentingoms institucijoms.

2. Atitinkama kompetentinga institucija vertina, ar sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai vykdo Siame reglamente
nustatytas pareigas. Atsizvelgdama | paslaugy teikéjo veiklos pobtidi, mastg ir sudétingumg ji nustato, kaip daznai ir
nuodugniai turi biati atlickamas tas jvertinimas. To jvertinimo tikslais atitinkama kompetentinga institucija gali atlikti
sutelktinio finansavimo paslaugos teikéjo patikrinimg vietoje.

3. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai nepagristai nedelsdami pranesa atitinkamai kompetentingai institucijai apie
visus esminius veiklos leidimo salygy pokycius ir, gave prasyma, pateikia informacija, kurios reikia norint jvertinti, kaip jie
laikosi Sio reglamento.
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16 straipsnis
Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjy teikiama informacija

1. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas kasmet ir konfidencialiai pateikia leidimg idavusiai kompetentingai institu-
cijai per jy sutelktinio finansavimo platformg finansuoty projekty sarasa, kiekvieno projekto atveju nurodydamas:

a) projekto savininka ir pritraukta sumag;
b) ileista priemone, kaip apibrézta 2 straipsnio 1 dalies b, m ir n punktuose;

¢) apibendrintg informacija apie investuotojus ir investuota suma, suskirstyta pagal investuotojy rezidavimo vieta
mokesciy tikslais, atskiriant patirties turincius ir neturin¢ius investuotojus.

2. Kompetentingos institucijos per vieng ménesj nuo tos informacijos gavimo dienos pateikia ESMA 1 dalyje nurodyta
nuasmenintg informacijag. ESMA rengia ir savo svetaingje skelbia apibendrintus metinius statistinius duomenis apie
Sajungos sutelktinio finansavimo rinka.

3. ESMA parengia techniniy igyvendinimo standarty projekta, kuriame nustatomi duomeny standartai ir formatai,
Sablonai ir procediiros, naudojami teikiant informacija pagal §j straipsnj.

ESMA pateikia tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus Komisijai ne véliau kaip 2021 m. lapkric¢io 10 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsnj priimti $ios dalies pirmoje pastraipoje
nurodytus techninius jgyvendinimo standartus.

17 straipsnis
Veiklos leidimo panaikinimas
1. Veiklos leidimg i$davusios kompetentingos institucijos turi jgaliojimus panaikinti veiklos leidima bet kuriuo i3 $iy
atvejy, kai sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas:
a) per 18 ménesiy nuo veiklos leidimo i§davimo dienos juo nepasinaudojo;

b) aiskiai atsisaké savo veiklos leidimo;

¢) devynis ménesius i3 eilés neteiké sutelktinio finansavimo paslaugy ir nebedalyvauja administruojant esamas sutartis,
kurios yra pradinio verslo finansavimo interesy suderinimo rezultatas, naudojant jo sutelktinio finansavimo platforma;

d) savo veiklos leidimg gavo pasinaudojes neteisétomis priemonémis, be kita ko, teikdamas prasyma iSduoti veiklos
leidimg, pateiké klaidinancig informacija;

e) nebeatitinka ty salygy, kuriomis buvo iSduotas veiklos leidimas;
f) Siurksciai pazeidé §j reglaments;

Kompetentingos institucijos, suteikusios veiklos leidima, taip pat turi jgaliojimus panaikinti §j veiklos leidima esant vienai
i§ Siy situacijy:

a) jei sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas taip pat yra mokéjimo paslaugy teikéjas pagal Direktyva (ES) 2015/2366,
ir jis pats arba jo vadovai, darbuotojai arba treciosios Salys, veikiancios jo vardu, paZeidé nacionaling teise, kuria
igyvendinama Direktyva (ES) 2015/849 dél pinigy plovimo ar teroristy finansavimo;

b) jei sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas arba jo vardu paslaugas teikianti trecioji $alis prarado veiklos leidimg teikti
mokéjimo paslaugas pagal Direktyva (ES) 2015/2366 arba investicines paslaugas pagal Direktyva 2014/65[ES, ir tas
sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas arba paslaugas teikianti trecioji Salis neistaisé padéties per 40 kalendoriniy
dieny.

2. Jei kompetentinga institucija valstybéje naréje panaikina veiklos leidimg, kompetentinga institucija, paskirta vienu
bendru informaciniu punktu toje valstybéje naréje pagal 29 straipsnio 2 dalj, nepagristai nedelsdama pagal 18 straipsnj
informuoja ESMA ir kity valstybiy nariy, kuriose sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas teikia sutelktinio finansavimo
paslaugas, kompetentingas institucijas. ESMA itraukia informacija apie veiklos leidimo panaikinimg | 14 straipsnyje
nurodytg registra.

3. Prie§ priimdama sprendimg panaikinti veiklos leidimg, veiklos leidimg iSdavusi kompetentinga institucija konsultuo-
jasi su kitos valstybés narés kompetentinga institucija, jei sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas yra:

a) sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo, kuriam iSduotas veiklos leidimas toje kitoje valstybéje naréje, patronuojamoji
bendroveé;
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b) sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo, kuriam iSduotas veiklos leidimas toje kitoje valstybéje naréje, patronuojan-
Ciosios bendrovés patronuojamoji bendrové arba

¢) kontroliuojamas ty paciy fiziniy ar juridiniy asmeny, kurie kontroliuoja sutelktinio finansavimo paslaugy teikéja,
kuriam i§duotas veiklos leidimas toje kitoje valstybéje naréje.

18 straipsnis
Tarpvalstybinis sutelktinio finansavimo paslaugy teikimas

1. Jeigu sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas, kuriam pagal 12 straipsnj iSduotas veiklos leidimas, ketina teikti
sutelktinio finansavimo paslaugas kitoje valstybéje naréje nei ta, kurios kompetentinga institucija yra iSdavusi leidima
pagal 12 straipsnj, jis pateikia kompetentingai institucijai, kurig valstybé naré, kur iSduotas veiklos leidimas, pagal
29 straipsnio 2 dalj yra paskyrusi vienu bendru informaciniu punktu, sig informacija:

a) valstybiy nariy, kuriose sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas ketina teikti sutelktinio finansavimo paslaugas, sarasa;

b) fiziniy ir juridiniy asmeny, atsakingy uz sutelktinio finansavimo paslaugy teikima tose valstybése narése, tapatybés
duomenis;

¢) sutelktinio finansavimo paslaugy, kurias ketina teikti sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas, teikimo pradzios data;
d) visy kity sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo vykdomy veikly, kurioms netaikomas $is reglamentas, sarasa.

2. Valstybés narés, kurioje veiklos leidimas buvo iduotas, vienas bendras informacinis punktas per 10 darbo dieny nuo
$io straipsnio 1 dalyje nurodytos informacijos gavimo perduoda ta informacija valstybés narés, kurioje sutelktinio finan-
savimo paslaugy teikéjas ketina teikti sutelktinio finansavimo paslaugas, kompetentingoms institucijoms, kaip nurodyta
Sio straipsnio 1 dalyje, ir ESMA. ESMA jtraukia tg informacija i 14 straipsnyje nurodyta registra.

3. Po to veiklos leidima iSdavusios valstybés narés, kurioje buvo i§duotas veiklos leidimas, vienas bendras informacinis
punktas nedelsdamas informuoja sutelktinio finansavimo paslaugy teikéja apie 2 dalyje nurodyta pranesima.

4. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas gali pradéti teikti sutelktinio finansavimo paslaugas kitoje valstybéje naréje
nei ta, kurios kompetentinga institucija yra i§davusi veiklos leidimg, nuo 3 dalyje nurodyto pranesimo gavimo dienos arba
véliausiai po 15 kalendoriniy dieny nuo 1 dalyje nurodytos informacijos pateikimo.

IV SKYRIUS
Investuotojy apsauga
19 straipsnis
Klienty informavimas

1. Visa sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjy klientams pateikiama informacija apie save, apie islaidas, finansing
rizika ir mokescius, susijusius su sutelktinio finansavimo paslaugomis arba investicijomis, apie sutelktinio finansavimo
projekty atrankos kriterijus, ir apie jy sutelktinio finansavimo paslaugy pobadj ir su jomis siejamg rizikg, iskaitant
27 straipsnyje nurodytus rinkodaros pranesimus, turi bati teisinga, aiski ir neklaidinanti.

2. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai informuoja savo klientus, kad jy sutelktinio finansavimo paslaugoms néra
taikoma pagal Direktyva 2014/49/[ES sukurta indéliy garantijy sistema ir kad perleidZziamiesiems vertybiniams popieriams
arba sutelktinio finansavimo tikslais naudojamoms priemonéms, isigytoms per jy sutelktinio finansavimo platforma,
netaikoma pagal Direktyva 97/9/EB sukurta investuotojy kompensavimo sistema.

3. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai informuoja savo klientus apie 22 straipsnyje nurodyta patirties neturin-
tiems investuotojams skirta apmastymo laikotarpj. Visais atvejais, kai pateikiamas sutelktinio finansavimo pasitilymas,
sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas pateikia ta informacija laikmenos, jskaitant visas mobiligsias programéles, gerai
matomoje vietoje ir interneto puslapyje, kuriame pateikiamas toks pasifilymas.

4. Visa pagal 1 dalj teiktina informacija klientams pateikiama, kai tai tinkama, bent pries sudarant sutelktinio finan-
savimo sandorj.
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5. 1, 2 ir 6 dalyse nurodyta informacija klientams pateikiama aiskiai nurodytoje ir lengvai pasiekiamoje sutelktinio
finansavimo platformos svetainés dalyje ir nediskriminacinémis salygomis.

6.  Jeigu sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai savo sutelktinio finansavimo platformose sutelktinio finansavimo
projektams taiko kredity vertinimo balus arba sitilo sutelktinio finansavimo pasitlymy kainodara, jie pateikia naudoto
tokiy kredito vertinimo baly arba kainy apskai¢iavimo metodo aprasymg. Jeigu apskaiCiavimas grindZiamas neaudituo-
jamomis saskaitomis, tai turi bati aiSkiai nurodyta metodo apraSyme.

7. EBI glaudziai bendradarbiaudama su ESMA, parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustato:
a) elementus, jskaitant forma, kurie turi bati jtraukti i 6 dalyje nurodyta metodo aprasyma;

b) informacija ir veiksnius, i kuriuos sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai turi atsizvelgti atlikdami 4 straipsnio
4 dalies a ir b punktuose nurodyta kredito rizikos vertinimg ir atlikdami 4 straipsnio 4 dalies e punkte nurodyta
paskolos vertinima;

¢) veiksnius,  kuriuos sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas turi atsizvelgti uztikrindamas, kad paskolos, kurig teikiant
jis tarpininkauja, kaina buty teisinga ir tinkama, kaip nurodyta 4 straipsnio 4 dalies d punkte;

&

pagal §j straipsnj reikalaujamos politikos ir procediiry ir 4 straipsnio 4 dalies f punkte nurodytos rizikos valdymo
sistemos bitiniausig turinj ir valdyma.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip 2022 m. geguzés 10 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti §j reglamenta priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.
20 straipsnis
Isipareigojimy nejvykdymo rodikliy atskleidimas

1. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai, teikiantys sutelktinio finansavimo paslaugas, kurias sudaro tarpininka-
vimas teikiant paskolas:

a) kasmet atskleidzia bent per 36 pastaruosius ménesius jy sutelktinio finansavimo platformoje sidlyty sutelktinio finan-
savimo projekty jsipareigojimy nejvykdymo rodiklius ir

b) per keturis ménesius nuo kiekvieny finansiniy mety pabaigos paskelbia rezultaty suvesting, kurioje pateikia, jei
taikytina:

i) visy paskoly, kurias teikiant sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas tarpininkavo, tikéting ir faktinj nejvykdymo
rodiklius pagal rizikos kategorijas ir nurodant rizikos valdymo sistemoje nustatytas rizikos kategorijas;

i) prielaidy, kuriomis remtasi nustatant tikétinus jsipareigojimy nejvykdymo rodiklius, santraukg ir

iii) tais atvejais, kai sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas pasitlé tiksling normg, susijusia su individualaus paskoly
portfelio valdymu — faktine gauta graza.

2. 1dalyje nurodyti isipareigojimy nejvykdymo rodikliai paskelbiami, sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo
svetainés matomoje vietoje.

3. ESMA, glaudziai bendradarbiaudama su EBI, parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose tiksliai
isdéstoma 1 dalyje nurodyty sutelktinio finansavimo platformoje sitilomy projekty isipareigojimy nejvykdymo rodikliy
apskai¢iavimo metodika.

ESMA tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip 2021 m. lapkri¢io 10 d.

Komisijai deleguojami igaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.1095/2010 10-14 straipsnius papildyti §i reglamenta
priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus.
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21 straipsnis
Pirminis Ziniy patikrinimas ir gebéjimo prisiimti nuostolius modeliavimas

1. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai, pries suteikdami bisimiems patirties neturintiems investuotojams visas
galimybes investuoti | sutelktinio finansavimo projektus jy sutelktinio finansavimo platformoje, jvertina, ar siilomos
sutelktinio finansavimo paslaugos yra tinkamos bsimiems patirties neturintiems investuotojams ir kurios i§ jy yra
tinkamos.

2. 1dalyje nurodyto jvertinimo tikslais sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai praso informacijos apie bisimy
patirties neturinciy investuotojy patirtj, investavimo tikslus, finansing padétj ir susijusios investavimo rizikos apskritai
bei investavimo | sutelktinio finansavimo platformoje sitilomy investavimo rasiy rizikos bendra supratima, be kita ko,
informacijos apie:

a) biisimo patirties neturincio investuotojo ankstesnes investicijas | perleidZiamuosius vertybinius popierius arba anks-
tesnius sutelktinio finansavimo tikslais naudojamy priemoniy arba paskoly jsigijimus, iskaitant verslo pradzios arba
plétros etapais;

b) bisimo patirties neturinéio investuotojo supratimg apie rizika, susijusig su paskoly teikimu, investicijas | perleidzia-
muosius vertybinius popierius arba sutelktinio finansavimo tikslais naudojamy priemoniy jsigijimu per sutelktinio
finansavimo platforma, ir profesing patirtj, susijusig su sutelktinio finansavimo investicijomis.

3. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai kiekvieno patirties neturin¢io investuotojo atzvilgiu perzitri 1 dalyje
nurodytg vertinimg kas dvejus metus po pagal ta dalj atlikto pirminio jvertinimo.

4. Jeigu bsimi patirties neturintys investuotojai nepateikia pagal 2 dalj reikalaujamos informacijos arba jeigu sutelk-
tinio finansavimo paslaugy teikéjai, remdamiesi pagal ta dalj gauta informacija, mano, kad bisimi patirties neturintys
investuotojai neturi pakankamai Ziniy, jgtidziy ar patirties sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai tiems bisimiems
patirties neturintys investuotojams pranesa, kad jy sutelktinio finansavimo platformose siilomos paslaugos gali bti
jiems netinkamos ir juos ispéja apie rizika. Tame jspéjime apie rizika aiskiai nurodoma visisko investuoty pinigy
praradimo rizika. Basimi patirties neturintys investuotojai aiskiai patvirtina, kad jie gavo ir suprato sutelktinio finansavimo
paslaugy teikéjo ispéjima.

5. 1 dalyje nurodyto jvertinimo tikslais sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai taip pat reikalauja, kad basimi patirties
neturintys investuotojai modeliuoty savo gebéjimg prisiimti nuostolius, apskaic¢iuojamus kaip 10 % jy grynosios vertés,
grindziamos $ia informacija:

a) nuolatinémis ir bendrosiomis pajamomis, ir tuo, ar pajamos gaunamos nuolatos ar laikinai;

b) turtu, jskaitant finansines investicijas ir bet kokius grynyjy pinigy indélius, i$skyrus asmeninj ir investicinj turta bei
pensijy fondus;

¢) finansiniais jsipareigojimais, jskaitant nuolatinius, esamus ar basimus jsipareigojimus.

6.  Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai kiekvieno patirties neturin¢io investuotojo atzvilgiu kasmet perzitiri
5 dalyje numatytg modeliavima po pagal ta dalj atlikto pirminio modeliavimo.

Biisimiems patirties neturintiems investuotojams ir patirties neturintiems investuotojams nekliudoma investuoti i sutelk-
tinio finansavimo projektus. Patirties neturintis investuotojas patvirtina, kad gavo 5 dalyje nurodytus modeliavimo rezul-
tatus.

7. Kiekvieng kartg prie§ bisimam patirties neturinéiam investuotojui ar patirties neturin¢iam investuotojui priimant
individualy sutelktinio finansavimo pasiilyma ir investuojant suma, virSijanciag 1 000 EUR arba 5 % to investuotojo
grynosios vertés, apskaiCiuotos pagal 5 dalj (atsizvelgiant j tai, kuri suma yra didesné), sutelktinio finansavimo paslaugy
teikéjas uztikrina, kad toks investuotojas:

a) bty jspétas apie rizika;
b) duoty sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjui aisky sutikima ir

¢) irodyty sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjui, kad buisimas patirties neturintis investuotojas supranta investicijg ir
jos rizika.

Sios dalies pirmos pastraipos ¢ punkto tikslais 1 dalyje nurodytas jvertinimas gali biiti naudojamas kaip jrodymas, kad
bisimas patirties neturintis investuotojas ar patirties neturintis investuotojas supranta investicija ir jos rizika.
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8. ESMA, glaudziai bendradarbiaudama su EBI, parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nusta-
tomos priemonés, biitinos:

a) 1 dalyje nurodytam jvertinimui atlikti;
b) 5 dalyje nurodytam modeliavimui atlikti;
¢) 2 ir 4 dalyse nurodytai informacijai pateikti.

Rengdama tuos techniniy reguliavimo standarty projektus, ESMA atsizvelgia | sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo
teikiamy sutelktinio finansavimo paslaugy pobadj, mastg ir sudétinguma.

ESMA tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip 2021 m. lapkri¢io 10 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti §j reglamenta priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsnius.

22 straipsnis
Ikisutartinis apmastymo laikotarpis
1. Sutelktinio finansavimo pasitilymo nuostatos ir salygos projekto savininkui yra privalomos nuo to momento, kai

pasitilymas pateikiamas sutelktinio finansavimo platformoje iki ankstesnés i§ siy daty:

a) sutelktinio finansavimo pasitlymo galiojimo pabaigos datos, kurig sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas paskelbia
tuo metu, kai sutelktinio finansavimo pasitilymas pateikiamas jo sutelktinio finansavimo platformoje, arba

b) datos, kurig pasiekiamas norimas finansavimo tikslas, arba, finansavimo intervalo atveju — kai pasickiamas didziausias
norimas finansavimo tikslas.

2. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas numato ikisutartinj apmastymo laikotarpi, per kurj biisimas patirties
neturintis investuotojas gali bet kuriuo metu atSaukti savo pasitlyma investuoti arba pareiksta susidoméjima sutelktinio
finansavimo pasiiilymu nepateikdamas priezasties ir be jokiy sankcijy.

3. 2 dalyje nurodytas apmastymo laikotarpis prasideda nuo to momento, kai biisimas patirties neturintis investuotojas
pateikia pasitilyma investuoti arba pareiskia susidoméjima, ir baigiasi po keturiy kalendoriniy dieny.

4. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas registruoja gautus pasitlymus investuoti ir pareiksto susidoméjimo pareis-
kimus bei jy gavimo laikg.

5. Pasitilymo investuoti arba pareiksto susidoméjimo atSaukimo priemonés apima bent tas palias priemones, kuriomis
bisimas patirties neturintis investuotojas gali pasinaudoti pateikdamas pasitilyma investuoti arba pareiksti susidoméjima
sutelktinio finansavimo pasitilymu.

6.  Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas blisimam patirties neturin¢iam investuotojui laiku pateikia tikslig ir aiskia
informacija apie apmastymo laikotarpj ir pasitilymo investuoti arba pareiksto susidoméjimo atSaukimo priemones, jskai-
tant bent Sias:

a) pries pat momentg, kai biisimas patirties neturintis investuotojas turi galimybe pateikti savo pasitilyma investuoti arba
pareiksti susidoméjima, sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas informuoja biisimg patirties neturintj investuotoja
apie:

i) tai, kad pasitlymui investuoti arba susidoméjimo pareiskimui taikomas apmastymo laikotarpis;
i) apmastymo laikotarpio trukme;
iii) pasitlymo investuoti arba pareiksto susidoméjimo atSaukimo priemones.

b) nedelsiant po to, kai gaunamas pasitilymas investuoti arba pareiSkiamas susidoméjimas, sutelktinio finansavimo

paslaugy teikéjas per savo sutelktinio finansavimo platformg turi informuoti patirties neturintj investuotoja, kad

apmastymo laikotarpis prasidéjo.

7. Individualaus paskoly portfelio valdymo atveju Sis straipsnis taikomas tik patirties neturincio investuotojo suteiktam
pirminiam investavimo jgaliojimui, o ne pagal ta jgaliojima atliktoms investicijoms j konkrecias paskolas.
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23 straipsnis
Pagrindinés informacijos apie investicija dokumentas

1. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai suteikia blisimiems investuotojams visg Siame straipsnyje nurodyta infor-
macijg.

2. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai biisimiems investuotojams pateikia pagrindinés informacijos apie investi-
cija dokumenta, kurj dél kiekvieno sutelktinio finansavimo pasitilymo parengia projekto savininkas. Pagrindinés informa-
cijos apie investicija dokumentas parengiamas bent viena i§ valstybés narés, kurios kompetentingos valdzios institucijos
suteiké leidimg pagal 12 straipsnj, oficialiyjy kalby arba kita toms valdzios institucijoms priimtina kalba.

3. Kai sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas reklamuoja sutelktinio finansavimo pasitlyma paskelbdamas rinko-
daros pranesimg kitoje valstybéje naréje pagrindinés informacijos apie investicija dokumentas pateikiamas bent viena i3
tos valstybés narés oficialiyjy kalby arba tos valstybés narés kompetentingoms institucijoms priimtina kalba.

4. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjams nekliudoma pasiriipinti pagrindinés informacijos apie investicija doku-
mento vertimu j bet kurig kalbg ar kalbas, kurios yra kitos nei 2 arba 3 dalyje nurodyta kalba. Tuose vertimuose tiksliai
perteikiamas pagrindinés informacijos apie investicija dokumento originalo turinys.

5. Kompetentingos institucijos informuoja ESMA apie tai, kokia kalba ar kalbos joms yra priimtinos $io reglamento
tikslais, kaip nurodyta $io straipsnio 2 ir 3 dalyse. Ta informacija ESMA skelbia savo interneto svetaingje.

6. 2 dalyje nurodytame pagrindinés informacijos apie investicija dokumente pateikiama visa $i informacija:
a) Ipriede i§vardyta informacija;

b) toliau iSdéstytas atsakomybés ribojimo pareiskimas, kuris pateikiamas i§ karto po pagrindinés informacijos apie
investicija dokumento pavadinimo:

,Sis sutelktinio finansavimo pasiiilymas néra nei patikrintas, nei patvirtintas Europos vertybiniy popieriy ir rinky
institucijos (ESMA) arba kompetentingy institucijy.

Jasy patirties ir Ziniy tinkamumas nebitinai buvo jvertinti prie§ suteikiant jums prieiga prie $ios investavimo galimy-
bés. Investuodami jis prisiimate visa rizikg uz $ig investicija, taip pat dalinio ar visisko investuoty pinigy praradimo
rizikg.”;

¢) toliau idéstytas perspéjimas apie rizika:

Jnvestavimas i §j sutelktinio finansavimo projekta yra susijes su rizika, jskaitant dalinio ar visisko investuoty pinigy
praradimo rizika. Jasy investicijoms netaikomos indéliy garantijos sistemos, nustatytos Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/49[ES (*). Jasy investicijoms taip pat netaikomos investuotojy kompensavimo sistemos, nustatytos
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/9/EB (**).

Jus galite negauti jokios investicijy graZos.

Tai néra taupymo produktas ir i sutelktinio finansavimo projektus patariame investuoti ne daugiau kaip 10 % savo
grynosios vertes.

Galbiit negalésite parduoti investiciniy priemoniy, kada panorésite. Jeigu pavyks jas parduoti, vis délto gali bati, kad
patirsite nuostoliy.

(*) 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/49/ES dél indéliy garantijy sistemy
(OLL 173, 2014 6 12, p. 149).

(* 1997 m. kovo 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/9/EB dél investuotojy kompensavimo sistemy
(OLL 84, 1997 3 26, p. 22)."

7. Pagrindinés informacijos apie investicija dokumentas turi bati teisingas, aiSkus ir neklaidinantis ir jame negali bati
jokiy i$nasy, iskyrus tokias, kuriose pateikiamos nuorodos i taikyting teise, jskaitant, jei aktualu, citatas. Jis pateikiamas
vienas, patvariojoje laikmenoje, kuri aiskiai skiriasi nuo rinkodaros pranesimy, ir jj sudaro ne daugiau kaip 3esi atspaus-
dinti A4 formato puslapiai. Sutelktinio finansavimo tikslais naudojamy priemoniy atveju, jeigu pagal 1priedo F dalj
reikalaujamos informacijos kiekis netelpa viename atspausdintame A4 formato puslapyje, likusi informacija pateikiama
pagrindinés informacijos apie investicija dokumento priede.
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8.  Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas praso projekto savininko jam pranesti apie visus informacijos pakeitimus,
kad visg sutelktinio finansavimo pasitilymo laikotarpj pagrindinés informacijos apie investicija dokumente visuomet bity
pateikiama naujausia informacija. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas i§ karto pranesa investuotojams, kurie pateiké
pasitilyma investuoti ar pareiské susidoméjima sutelktinio finansavimo pasitlymu, apie visus esminius pagrindinés infor-
macijos apie investicija dokumente pateiktos informacijos pakeitimus, apie kuriuos jam buvo pranesta.

9.  Valstybés narés uztikrina, kad atsakomybé uz pagrindinés informacijos apie investicija dokumente pateikiama
informacija tekty bent projekto savininkui arba jo administraciniams, valdymo arba priezitiros organams. Tie uZ pagrin-
dinés informacijos apie investicija dokumentg atsakingi asmenys pagrindinés informacijos apie investicija dokumente
aiSkiai identifikuojami: fiziniy asmeny atveju nurodomi jy vardai, pavardés ir funkcijos arba, jei tai juridiniai asmenys,
jyu pavadinimai ir registruotos buveinés, taip pat pateikiami jy pareiskimai, kad, jy turimomis Ziniomis, pagrindinés
informacijos apie investicija dokumente pateikiama informacija atitinka faktus ir kad pagrindinés informacijos apie
investicija dokumente nepraleista nicko, kas galéty turéti jtakos jo reik§mei.

10.  Valstybés narés uztikrina, kad jy jstatymai ir kiti teisés aktai dél civilinés atsakomybés uz pagrindinés informacijos
apie investicija dokumente pateikiamg informacija, jskaitant visus jos vertimus, atsakingiems fiziniams ir juridiniams
asmenims bty taikomi bent $iais atvejais:

a) kai informacija yra klaidinanti arba netiksli arba

b) pagrindinés informacijos apie investicija dokumente praleidziama pagrindiné informacija, kurios reikia norint padéti
investuotojams apsvarstyti, ar finansuoti sutelktinio finansavimo projekta.

11.  Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai turi nustatyti ir taikyti atitinkamas procediiras, pagal kurias tikrinamas
pagrindinés informacijos apie investicija dokumente pateiktos informacijos i§samumas, teisingumas ir aiskumas.

12.  Jeigu sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas nustato, kad pagrindinés informacijos apie investicija dokumente
esama praleidimo, klaidos ar netikslumo, kuris galéty turéti esminés jtakos numatomai investicijos grazai, tas sutelktinio
finansavimo paslaugy tiekéjas skubiai pranesa apie tokj praleidima, klaida ar netiksluma projekto savininkui, kuris skubiai
papildo arba istaiso tg informacijg.

Jei toks papildymas arba iStaisymas neatlickamas, sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas skubiai sustabdo sutelktinio
finansavimo pasitlyma iki kol nebus papildomas arba pakei¢iamas pagrindinés informacijos apie investicija dokumentas,
ta¢iau ne ilgesniam kaip 30 kalendoriniy dieny laikotarpiui.

Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai i§ karto pranesa investuotojams, pateikusiems pasitlyma investuoti ar pareis-
kusiems susidoméjimg sutelktinio finansavimo pasitilymu, apie tokius nustatytus pazeidimus, veiksmus, kuriy émési ir
véliau imsis sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas, ir galimybe atSaukti savo pateikty pasitilyma investuoti ar pareiksta
susidoméjima sutelktinio finansavimo pasitlymu.

Jeigu po 30 kalendoriniy dieny pagrindinés informacijos apie investicija dokumentas nepapildomas arba neistaisomas
pasalinant visus nustatytus pazeidimus, sutelktinio finansavimo pasitilymas panaikinamas.

13.  Basimas investuotojas gali prasyti sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo pasirapinti, kad pagrindinés informa-
cijos apie investicija dokumentas bity i$verstas | investuotojo pasirinkta kalba. Vertime turi bati saziningai ir tiksliai
perteikiamas pagrindinés informacijos apie investicija dokumento originalo turinys.

Jeigu sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas nepateikia praSomo pagrindinés informacijos apie investicija dokumento
vertimo, sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas aiskiai pataria béisimam investuotojui neinvestuoti.

14.  Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjui valstybés narés, kurioje buvo i§duotas veiklos leidimas, kompetentingos
institucijos gali reikalauti ex ante pranesti apie pagrindinés informacijos apie investicija dokumenta bent prie$ septynias
darbo dienas iki jo pateikimo biisimiems investuotojams. Pagrindinés informacijos apie investicija dokumentai neturi bati
ex ante kompetentingy institucijy patvirtinti.

15.  Kai biisimiems investuotojams pateikiamas pagal §j straipsnj parengtas pagrindinés informacijos apie investicijg
dokumentas, sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai ir projekty savininkai laikomi jvykdziusiais pareigg parengti pagrin-
dinés informacijos dokumenta pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 12862014 (*?).

Pirma pastraipa mutatis mutandis taikoma fiziniams ar juridiniams asmenims, konsultuojantiems dél sutelktinio finansa-
vimo pasitilymo arba jj platinantiems.

(*?) 2014 m. lapkri¢io 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.1286/2014 dél maZmeniniy investiciniy produkty
pakety ir draudimo principu pagristy investiciniy produkty (MIPP ir DIP) pagrindinés informacijos dokumenty (OL L 352,
2014129, p. 1).
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16. ESMA parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustato:
a) 6 dalyje ir I priede nurodytos informacijos pateikimo modeliui taikomus reikalavimus ir jo turinj;
b) su sutelktinio finansavimo pasitilymu siejamas pagrindines rizikos, kurig reikia atskleisti pagal I priedo C dalj, rasis;

¢) tam tikry finansiniy koeficienty naudojima, kad pagrindiné finansiné informacija biity aiskesné, be kita ko, pateikiant
I priedo A dalies e punkte nurodyta informacija;

d) Ipriedo H dalies a punkte nurodytus komisinius, mokescius ir sandoriy i$laidas, jskaitant i§samy tiesioginiy ir netie-
sioginiy i8laidy, kurios tenka investuotojui, iskaidyma.

Rengdama tuos techniniy reguliavimo standarty projektus, ESMA atsizvelgia i sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo
teikiamy sutelktinio finansavimo paslaugy pobadj, mastg ir sudétinguma.

ESMA tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip 2022 m. geguzés 10 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti §j reglamenta priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsnius.

24 straipsnis
Pagrindinés informacijos apie investicija dokumentas platformos lygmeniu

1. Nukrypstant nuo 23 straipsnio 2 dalies pirmo sakinio ir 23 straipsnio 6 dalies a punkto, sutelktinio finansavimo
paslaugy teikéjai, uzsiimantys individualaus paskoly portfelio valdymu, pagal §j straipsnj parengia ir bisimiems investuo-
tojams platformos lygmeniu pateikia pagrindinés informacijos apie investicija dokuments, kuriame pateikiama visa i
informacija:

a) Ipriedo H ir I dalyse numatyta informacija;

b) informacija apie fizinius ar juridinius asmenis, atsakingus uz pagrindinés informacijos apie investicija dokumente
pateikiamag informacija. Fiziniy asmeny, jskaitant sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo administravimo, valdymo
ar priezidros organy narius, atveju — fizinio asmens vardas, pavardé ir pareigos; juridiniy asmeny atveju — pavadinimas
ir registruotoji biisting;

¢) toliau iSdéstytas pareiskimas dél atsakomybés:

LSutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas pareiskia, kad jo turimomis Ziniomis jokia informacija nebuvo praleista ar
néra i§ esmés klaidinanti ar netiksli. UZ Sios pagrindinés informacijos apie investicija dokumento parengimg yra
atsakingas sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas.“

2. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas visa sutelktinio finansavimo pasitilymo laikotarpj uZtikrina, kad pagrin-
dinés informacijos apie investicija dokumente visuomet bty pateikiama naujausia informacija platformos lygmeniu.
Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai nedelsdami pranesa investuotojams, pateikusiems pasitilyma investuoti ar pareis-
kusiems susidoméjimg sutelktinio finansavimo pasitilymu, apie visus esminius pagrindinés informacijos apie investicijg
dokumente pateiktos informacijos pakeitimus.

3. 1 dalyje nurodytas pagrindinés informacijos apie investicija dokumentas turi bati teisingas, aiSkus ir neklaidinantis ir
jame negali bati jokiy iSnasy, i$skyrus tokias, kuriose pateikiamos nuorodos j taikytinus teisés aktus, jskaitant, jei aktualu,
citatas. Jis pateikiamas vienas, patvariojoje laikmenoje, kuri aiskiai skiriasi nuo rinkodaros pranesimy, ir jj sudaro ne
daugiau kaip 3esi atspausdinti A4 formato puslapiai.

4. Valstybés narés uztikrina, kad atsakomybé uz 1 dalyje nurodyta pagrindinés informacijos apie investicija dokumente
platformos lygmeniu pateikiama informacija tekty bent sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjui. Uz pagrindinés infor-
macijos apie investicija dokumenta platformos lygmeniu atsakingi asmenys pagrindinés informacijos apie investicija
dokumente aiskiai identifikuojami: fiziniy asmeny atveju nurodomi jy vardai, pavardés ir funkcijos arba, jei tai juridiniai
asmenys, jy pavadinimai ir registruotos buveinés, taip pat pateikiami jy pareiskimai, kad, jy turimomis Ziniomis, pagrin-
dinés informacijos apie investicija dokumente pateikiama informacija atitinka faktus ir kad pagrindinés informacijos apie
investicija dokumente nepraleista nicko, kas galéty turéti jtakos jo reik§mei.

5. Valstybés narés uztikrina, kad jy jstatymai ir kiti teisés aktai dél civilinés atsakomybés uz pagrindinés informacijos
apie investicija dokumente platformos lygmeniu pateikiamg informacija, iskaitant visus jos vertimus, atsakingiems fizi-

niams ar juridiniams asmenims bty taikomi bent $iais atvejais, kai:

a) informacija yra klaidinanti arba netiksli arba
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b) pagrindinés informacijos apie investicija dokumente platformos lygmeniu praleidZiama pagrindiné informacija, kurios
reikia norint padéti investuotojams apsvarstyti, ar investuoti individualaus paskoly portfelio badu.

6.  Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai turi nustatyti ir taikyti atitinkamas procediras, pagal kurias tikrinamas
pagrindinés informacijos apie investicija dokumente platformos lygmeniu pateiktos informacijos iSsamumas, tikslumas ir
aiskumas.

7. Jeigu sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas nustato, kad pagrindinés informacijos apie investicija dokumente
platformos lygmeniu esama praleidimo, klaidos ar netikslumo, kuris galéty turéti esminés jtakos numatomai individualaus
paskoly portfelio valdymo grazai, tas sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas pats istaiso tg pagrindinés informacijos
apie investicija dokumente esantj praleidima, klaida ar netiksluma.

8. Kai bisimiems investuotojams pateikiamas pagal §j straipsnj parengtas pagrindinés informacijos apie investicija
dokumentas platformos lygmeniu, sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai laikomi jvykdziusiais pareiga parengti pagrin-
dinés informacijos dokumentg pagal Reglamentg (ES) Nr. 1286/2014.

Pirma pastraipa mutatis mutandis taikoma fiziniams ir juridiniams asmenims, konsultuojantiems dél sutelktinio finansa-
vimo pasitlymo arba jj platinantiems.

25 straipsnis

Skelbimy lenta

1. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai gali administruoti skelbimy lenta, kurioje jie leidzia savo klientams skelbti,
jog juos domina paskoly, perleidziamuyjy vertybiniy popieriy arba sutelktinio finansavimo tikslais naudojamy priemoniy,
kurios pirmiausia buvo siilomos jy sutelktinio finansavimo platformose, pardavimas ir pirkimas.

2. 1dalyje nurodyta skelbimy lenta nenaudojama siekiant tarpininkauti pirkimo ir pardavimo interesy turintiems
asmenims naudojantis sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo protokolais arba vidaus veiklos proceddromis tokiu
bidu, kad bty sudaryta sutartis. Todél skelbimy lentos negali sudaryti vidiné susiejimo sistema, kurioje daugiasaliu
pagrindu vykdomi klienty pavedimai.

3. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai, leidZiantys skelbti $io straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija apie susi-
doméjima, turi laikytis $iy reikalavimy:

a) pagal 1 ir 2 dalis informuoti savo klientus apie skelbimy lentos pobudi;

b) reikalauti, kad jy klientai, reklamuojantys 1 dalyje nurodytos paskolos, vertybinio popieriaus ar priemonés pardavima,
pateikty pagrindinés informacijos apie investicija dokumenta;

¢) pateikti klientams, ketinantiems pirkti skelbimy lentoje skelbiamus paskoly susitarimus, informacija apie paskoly,
suteikty tarpininkaujant sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjui, rezultatus;

d) uztikrinti, kad jy klientai, skelbiantys interesa isigyti $io straipsnio 1 dalyje nurodyta paskols, vertybinj popieriy ar
priemong ir priskiriami patirties neturintj investuotojy kategorijai, gauty 19 straipsnio 2 dalyje nurodytg informacija ir
21 straipsnio 4 dalyje nurodyta ispéjima apie rizika.

4. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai, leidziantys skelbti Sio straipsnio 1 dalyje nurodytg interesg ir teikiantys
turto saugojimo paslaugas pagal 10 straipsnio 1 dalj, reikalauja, kad tokius interesus skelbiantys jy investuotojai nuosa-
vybés patikrinimo ir dokumenty tvarkymo tikslais pranesty jiems apie visus nuosavybés pasikeitimus.

5. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai, kurie sitilo $io straipsnio 1 dalyje nurodyto pirkimo ir pardavimo refe-
rencing kaing, informuoja savo klientus, kad sitiloma referenciné kaina yra neprivaloma, pagrindzia siiloma referencing
kaing ir atskleidzia pagrindinius metodikos elementus, atsizvelgiant j 19 straipsnio 6 dalj.
26 straipsnis
Galimybé susipaZinti su jrasais
Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai:

a) registruoja visg informacija, susijusia su jy paslaugomis ir sandoriais patvariojoje laikmenoje ir saugo ja bent penkerius
metus;
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b) uztikrina, kad klientai galéty nedelsdami bet kuriuo metu susipaZinti su jiems suteikty paslaugy jrasais;
¢) bent penkerius metus saugo visus sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjy ir jy klienty tarpusavio susitarimus.

V SKYRIUS
Rinkodaros pranesimai
27 straipsnis
Su rinkodaros pranesimais susij¢ reikalavimai
1. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai uztikrina, kad visi rinkodaros pranesimai apie jy paslaugas, jskaitant

perduotas teikti tre¢iosioms $alims, investuotojams bty aiskiai atpaZjstami.

2. Né vienas rinkodaros prane$imas neturi biti neproporcingai orientuotas j atskirus planuojamus, rengiamus ar
esamus sutelktinio finansavimo projektus arba pasitlymus, kol 1¢Sos projektui néra baigtos rinkti.

Rinkodaros pranesime pateikiama informacija turi bati teisinga, aiski, neklaidinanti ir atitikti pagrindinés informacijos apie
investicija dokumente pateiktg informacijg, jei pagrindinés informacijos apie investicija dokumentas jau turimas, arba
informacija, kuria reikalaujama pateikti pagrindinés informacijos apie investicija dokumente, jeigu pagrindinés informa-
cijos apie investicijg dokumento dar néra.

3. Savo rinkodaros pranesimuose sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai vartoja viena ar daugiau valstybés nares,
kurioje platinami rinkodaros prane$imai, oficialiyjy kalby arba tos valstybés narés kompetentingoms institucijoms
priimting kalba.

4. Valstybés narés, kurioje platinami rinkodaros pranesimai, kompetentingos institucijos yra atsakingos uZ prieZifira,
kaip sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai laikosi rinkodaros pranesimams taikomy jy nacionaliniy jstatymy ir kity
teisés akty ir uztikrinimg, kad jie jy laikytysi.

5. Kompetentingos institucijos nereikalauja ex ante pranesimo apie rinkodaros pranesimus ir jy patvirtinimo.

28 straipsnis
Nacionaliniy rinkodaros reikalavimy nuostaty skelbimas

1. Kompetentingos institucijos savo svetainése paskelbia sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjy rinkodaros pranesi-
mams taikomus nacionalinius jstatymus ir kitus teisés aktus, uz kuriy laikymosi priezitirg ir uZztikrinima, kad jy bty
laikomasi, kompetentingos institucijos yra atsakingos sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjy atzvilgiu, ir atnaujina $ig
informacija.

2. Kompetentingos institucijos pranesa ESMA apie 1 dalyje nurodytus jstatymus ir kitus teisés aktus ir pateikia ESMA
ty jstatymy ir kity teisés akty santrauka tarptautiniy finansy srityje jprasta kalba.

3. Kompetentingos institucijos praneSa ESMA apie bet kokius pagal 2 dalj pateiktos informacijos pasikeitimus ir
nedelsdamos ESMA pateikia atnaujinta 1 dalyje nurodyty jstatymy ir kity teisés akty santrauka.

4. Kai kompetentingos institucijos néra atsakingos uz prieZitira, kaip laikomasi 1 dalyje nurodyty istatymy ir kity teisés
akty, ir uztikrinima, kad jy bty laikomasi, jos savo svetainése paskelbia kontakting informacija apie tai, kur galima gauti

informacijos apie 1 dalyje nurodytus istatymus ir kitus teisés aktus.

5. ESMA parengia techniniy jgyvendinimo standarty, kuriais nustatomos standartinés formos, $ablonai ir procediros,
taikomi teikiant pranesimus pagal §j straipsnj, projektus.

ESMA tuos techninius jgyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip 2021 m. lapkri¢io 10 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsnj priimti $ios dalies pirmoje pastraipoje
nurodytus techninius jgyvendinimo standartus.

6. ESMA savo svetainéje skelbia ir nuolat atnaujina 2 dalyje nurodytg santraukg ir saitus | 1 dalyje nurodyty kompe-
tentingy institucijy svetaines. ESMA néra atsakinga uz santraukoje pateikiamg informacija.

7. Kompetentingos institucijos yra vienas bendras informacinis punktas, atsakingas uz informacijos apie prekybos
taisykles teikimg savo atitinkamose valstybése narése.
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8. Kompetentingos institucijos reguliariai, bent kas metus, pranesa ESMA apie savo vykdymo uztikrinimo veiksmus,
kuriy émési pra¢jusiais metais pagal nacionaling teis¢, jstatymus ir nuostatas, taikytinas sutelktinio finansavimo paslaugy
teikéjy rinkodaros praneSimams. Visy pirma ataskaitoje pateikiama:

a) kai taikytina, bendras vykdymo uZztikrinimo veiksmy skaicius pagal nusiZengimo rasj;

b) jeigu Zinoma, vykdymo uztikrinimo veiksmy rezultatai, be kita ko, skirtos sankcijos pagal riisj arba sutelktinio
finansavimo paslaugy teikéjy taisomosios priemonés, ir

¢) jeigu turima, pavyzdziai, kaip kompetentingos valdzios institucijos sprendé klausima, kai sutelktinio finansavimo
paslaugy teikéjai nesilaiké nacionaliniy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty.
VI SKYRIUS
Kompetentingos institucijos ir ESMA
29 straipsnis
Kompetentingos institucijos
1. Valstybés narés paskiria kompetentingas institucijas, atsakingas uz $iame reglamente numatyty funkcijy ir pareigy

vykdyma, ir apie tai informuoja ESMA.

2. Jeigu valstybés narés pagal 1 dalj paskiria daugiau nei vieng kompetentinga institucija, jos nustato jy atitinkamas
uzduotis ir viena i§ jy paskiria vienu bendru informaciniu punktu tarpvalstybiniam kompetentingy institucijy administ-
raciniam bendradarbiavimui ir rySiams su ESMA.

3. ESMA savo interneto svetainéje skelbia pagal 1 dalj paskirty kompetentingy institucijy sarasg.

30 straipsnis
Kompetentingyjy institucijy jgaliojimai

1. Kad galéty vykdyti Siuo reglamentu nustatytas pareigas, kompetentingos institucijos pagal nacionaling teis¢ turi
turéti bent Siuos tyrimo jgaliojimus:

a) reikalauti, kad sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai ir treciosios alys, paskirtos vykdyti su sutelktinio finansavimo
paslaugy teikimu susijusias funkcijas, ir juos kontroliuojantys fiziniai ar juridiniai asmenys arba fiziniai ar juridiniai
asmenys, kuriuos jie kontroliuoja, teikty informacijg ir dokumentus;

b) reikalauti, kad sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjy auditoriai ir valdytojai ir treciosios Salys, paskirtos vykdyti su
sutelktinio finansavimo paslaugy teikimu susijusias funkcijas, teikty informacija;

¢) atlikti patikrinimus arba tyrimus vietoje, i$skyrus fiziniy asmeny privacias gyvenamasias patalpas, ir tuo tikslu patekti |
patalpas siekiant susipazinti su dokumentais ir kitais bet kurios formos duomenimis, jeigu pagristai jtariama, kad su
patikrinimo arba tyrimo dalyku susije dokumentai ir kiti duomenys gali biiti svarbis jrodant Sio reglamento pazeidimg.

2. Kad galéty vykdyti $iuo reglamentu nustatytas pareigas, kompetentingos institucijos pagal nacionaling teis¢ turi
turéti bent Siuos priezidros jgaliojimus:

a) sustabdyti sutelktinio finansavimo pasiilyma vienu kartu ne daugiau kaip 10 darbo dieny i§ eilés, jeigu turima pagristy
priezasc¢iy jtarti, kad buvo pazeistas $is reglamentas;

b) uzdrausti arba sustabdyti rinkodaros pranesimus arba reikalauti, kad sutelktinio finansavimo teikéjas arba trecioji 3alis,
paskirta vykdyti su sutelktinio finansavimo paslaugy teikimu susijusias funkcijas, nutraukty arba sustabdyty rinkodaros
prane$imus vienu kartu ne daugiau kaip 10 darbo dieny i eilés, jeigu turima pagristy prieZas¢iy manyti, kad buvo
pazeistas $is reglamentas;

¢) uzdrausti sutelktinio finansavimo pasitilyma, jeigu jos nustato, kad buvo pazeistas $is reglamentas, arba turima pagristy
priezas¢iy jtarti, kad jis bus paZeistas;

d) sustabdyti arba reikalauti, kad sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas sustabdyty sutelktinio finansavimo paslaugy
teikima vienu kartu ne daugiau kaip 10 darbo dieny i§ eilés, jeigu turima pagristy priezas¢iy manyti, kad buvo
pazeistas $is reglamentas;
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¢) uzdrausti teikti sutelktinio finansavimo paslaugas, jeigu jos nustato, kad buvo pazeistas $is reglamentas;

f) viesai paskelbti, kad sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas arba trecioji Salis, paskirta vykdyti su sutelktinio finan-
savimo paslaugy teikimu susijusias funkcijas, nesilaiko savo jsipareigojimy;

g) atskleisti arba reikalauti, kad sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas arba trecioji Salis, paskirta vykdyti su sutelktinio
finansavimo paslaugy teikimu susijusias funkcijas, atskleisty visg esminge informacijg, kuri gali turéti poveikj sutelktinio
finansavimo paslaugos teikimui, siekiant uZztikrinti investuotojy apsaugg arba sklandy rinkos veikima;

h) sustabdyti arba reikalauti, kad sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas arba trecioji Salis, paskirta vykdyti su sutelk-
tinio finansavimo paslaugy teikimu susijusias funkcijas, sustabdyty sutelktinio finansavimo paslaugy teikimg, jeigu
kompetentingos institucijos mano, kad sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo padétis yra tokia, kad sutelktinio
finansavimo paslaugy teikimas baty Zalingas investuotojy interesams;

i) perduoti esamas sutartis kitam sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjui tais atvejais, jeigu sutelktinio finansavimo
paslaugy teikéjo veiklos leidimas panaikinamas pagal 17 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkts, jeigu tam
pritaria klientai ir perimantis sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas.

Visos priemongs, priimtos vykdant jgaliojimus pagal $ig dalj, turi bati proporcingos, tinkamai pagristos ir taikomos pagal
40 straipsni.

3. Jeigu to reikia pagal nacionaling teis¢, kompetentinga institucija gali prasyti atitinkamos teisminés institucijos priimti
sprendima dél naudojimosi 1 ir 2 dalyse nurodytais jgaliojimais.

4. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjui, kuriam perduotos esamos sutartys, kaip nurodyta 2 dalies pirmos
pastraipos i punkte, suteikiami jgaliojimai teikti sutelktinio finansavimo paslaugas toje pacioje valstybéje naréje, kurioje
buvo i3duotas veiklos leidimas pirminiam sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjui.

5. Kompetentingos institucijos 1 ir 2 dalyse nurodytas funkcijas ir igaliojimus, vykdo bet kuriais i§ $iy budy:
a) tiesiogiai;

b) bendradarbiaudamos su kitomis institucijomis;

¢) savo atsakomybe pavesdamos funkcijas tokioms institucijoms;

d) kreipdamosi j kompetentingas teismines institucijas.

6.  Valstybés narés uztikrina, kad bty jgyvendintos tinkamos priemonés, kuriomis uZztikrinama, kad kompetentingos
institucijos turéty visus savo pareigoms vykdyti biitinus priezitros ir tyrimo igaliojimus.

7.  Fizinis arba juridinis asmuo, pagal §i reglamenty teikiantis informacija kompetentingai institucijai, nelaikomas
pazeidusiu kokius nors informacijos atskleidimo apribojimus, nustatytus sutartimi arba jstatymy ir kity teisés akty
nuostata, ir uz tokj pranesima jam netaikoma jokio pobiidzio atsakomybé.

31 straipsnis
Kompetentingy institucijy bendradarbiavimas

1. Sio reglamento taikymo tikslais kompetentingos institucijos bendradarbiauja tarpusavyje. Jos nepagristai nedels-
damos keiciasi informacija ir bendradarbiauja vykdydamos tyrimy, priezitros ir vykdymo uZztikrinimo veikla.

Jei valstybés narés, vadovaudamosi 39 straipsnio 1 dalimi, nusprendzia nustatyti baudZiamasias sankcijas uz Sio regla-
mento pazeidimg, jos uztikrina, kad blity numatytos tinkamos priemonés, kad kompetentingos institucijos turéty visus
biatinus jgaliojimus palaikyti rysius su savo jurisdikcijos teisminémis, baudZiamojo persekiojimo ar baudziamosios justi-
cijos institucijomis, kad galéty gauti konkrecig informacija, susijusia su nusikalstamy veiky tyrimais ar teismo procesais,
pradétais dél Sio reglamento pazeidimy, ir jgaliojimus teikti ta pacig informacijg kitoms kompetentingoms institucijoms,
taip pat ESMA, ir taip galéty jvykdyti pareiga bendradarbiauti Sio reglamento tikslais.
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2. Kompetentinga institucija gali atsisakyti patenkinti prasyma pateikti informacija ar prasyma bendradarbiauti vykdant
tyrima tik susiklos¢ius kuriai nors i3 $iy i$imtiniy aplinkybiy:

a) jeigu prasymo jvykdymas gali neigiamai paveikti jos pacios atlickama tyrima, vykdymo uztikrinimo veikla arba
nusikalstamos veikos tyrima;

b) jeigu valstybés narés, | kurig kreiptasi, institucijose jau pradétas teismo procesas dél ty paciy veiksmy ir prie§ tuos
pacius fizinius ar juridinius asmentis;

) jeigu valstybéje naréje, | kurig kreiptasi, jau paskelbtas galutinis sprendimas tokiems fiziniams arba juridiniams asme-
nims dél ty paciy veiksmy.

3. Gavusios prasymg, kompetentingos institucijos nepagristai nedelsdamos pateikia visg $io reglamento tikslais reika-
linga informacija.

4. Kompetentinga institucija gali prasyti, kad kitos valstybés narés kompetentinga institucija padéty vykdyti patikri-
nimus vietoje ar tyrimus.

Prasancioji kompetentinga institucija informuoja ESMA apie visus pirmoje pastraipoje nurodytus praSymus. Jeigu kompe-
tentinga institucija gauna kitos valstybés narés kompetentingos institucijos prasyma atlikti patikrinima vietoje arba tyrima,
ji gali atlikti bet kurj i§ toliau nurodyty veiksmy:

a) pati vykdyti patikrinimg vietoje ar tyrima;

b) leisti prasyma pateikusiai kompetentingai institucijai dalyvauti vykdant patikrinimg vietoje ar tyrima;

¢) leisti praSymga pateikusiai kompetentingai institucijai paciai vykdyti patikrinima vietoje ar tyrima;

d) paskirti tikrintojus ar ekspertus, kurie vykdys patikrinimg vietoje ar tyrimg;

e) vykdyti konkrecias su priezitros veikla susijusias uZduotis kartu su kita kompetentinga institucija.

5. Jeigu praSymas bendradarbiauti, visy pirma keistis informacija, atmetamas arba i ji per pagrista laika nesureaguo-
jama, kompetentingos institucijos gali kreiptis | ESMA. Nedarant poveikio SESV 258 straipsniui, tokiais atvejais ESMA gali
imtis veiksmy naudodamasi pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 19 straipsnj jai suteiktais jgaliojimais.

6.  Kompetentingos institucijos glaudziai koordinuoja savo atlickama priezitiros veikla, kad biity nustatyti ir iStaisyti $io
reglamento paZeidimai, plétojama ir skatinama geriausia praktika, palengvinamas bendradarbiavimas, padedama uztikrinti
nuosekly aiskinimg ir nesutarimy atveju teikiami jvairias jurisdikcijas apimantys vertinimai.

7. Kai kompetentinga institucija nustato, kad buvo pazeistas kuris nors i3 $iuo reglamentu nustatyty reikalavimy, arba
turi pagrindo taip manyti, ji apie savo i$vadas pakankamai i§samiai informuoja subjekto ar subjekty, jtariamy padarius

tokj pazeidimg, kompetentingg institucija.

8. ESMA parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriais patikslinama, kokia informacija kompetentingos
institucijos turi keistis pagal 1 dalj.

ESMA pateikia tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai ne véliau kaip 2022 m. geguzés 10 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti §j reglamenta priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsnius.

9. ESMA parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriais nustatomos kompetentingy institucijy tarpu-
savio bendradarbiavimo ir keitimosi informacija standartinés formos, sablonai ir procediros.

ESMA pateikia tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus Komisijai ne véliau kaip 2022 m. geguzés 10 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsnj priimti Sios dalies pirmoje pastraipoje
nurodytus techninius jgyvendinimo standartus.
32 straipsnis
Kompetentingy institucijy ir ESMA bendradarbiavimas

1. Kompetentingos institucijos ir ESMA glaudziai bendradarbiauja Sio reglamento tikslais ir laikydamosi Reglamento
(ES) Nr. 1095/2010. Jos keiciasi informacija vykdydamos $iame skyriuje nustatytas pareigas.
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2. Patikrinimo vietoje ar tarpvalstybinj poveikj darancio tyrimo atveju, jei to praSo viena i§ kompetentingy institucijy,
ESMA koordinuoja patikrinima arba tyrima.

3. Pagal Reglamento (ES) Nr.1095/2010 35 straipsnj kompetentingos institucijos nepagristai nedelsdamos pateikia
ESMA visg jos pareigoms vykdyti biiting informacija.

4. Kad baty uztikrintos vienodos $io straipsnio taikymo salygos, ESMA parengia techniniy jgyvendinimo standarty
projektus, pagal kuriuos parengiamos standartinés formos, $ablonai ir procediros, skirti nacionaliniy kompetentingy
institucijy tarpusavio bendradarbiavimui ir keitimuisi ir informacija ir jy bendradarbiavimui ir keitimuisi informacija su
ESMA.

ESMA pateikia tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus Komisijai ne véliau kaip 2022 m. geguzés 10 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsnj priimti Sios dalies pirmoje pastraipoje
nurodytus techninius jgyvendinimo standartus.

33 straipsnis
Bendradarbiavimas su kitomis institucijomis

Kai sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas vykdo kitg veikla, nei ta, kuriai taikomas 12 straipsnyje nurodytas veiklos
leidimas, kompetentingos institucijos bendradarbiauja su institucijomis, atsakingomis uz tokios kitos veiklos priezitirg,
kaip nustatyta atitinkamuose Sgjungos arba nacionalinés teisés aktuose.

34 straipsnis
Pareiga pranesti

Valstybés narés ne véliau kaip 2021 m. lapkric¢io 10 d. pranesa Komisijai ir ESMA apie jstatymus ir kitus teisés aktus,
kuriais jgyvendinamas $is skyrius, jskaitant visas atitinkamas baudziamosios teisés nuostatas. Valstybés narés nepagristai
nedelsdamos pranesa Komisijai ir ESMA apie bet kokius vélesnius jy pakeitimus.

35 straipsnis
Profesiné paslaptis

1. Visa informacija, kuria kompetentingos institucijos keiciasi tarpusavyje pagal §j reglamentg ir kuri yra susijusi su
verslo ar veiklos sglygomis ir kitais ekonominiais ar asmeniniais reikalais, laikoma konfidencialia ir jai taikomi profesinés
paslapties reikalavimai, i§skyrus atvejus, kai kompetentinga institucija perduodama tokia informacija nurodo, kad infor-
macija leidziama atskleisti arba ja batina atskleisti dél teismo proceso.

2. Profesinés paslapties saugojimo pareiga taikoma visiems fiziniams arba juridiniams asmenims, dirbantiems arba
dirbusiems kompetentingai institucijai, arba treciajai $aliai, kuriai kompetentinga institucija delegavo savo jgaliojimus.
Profesine paslaptimi laikoma informacija negali biti atskleista jokiam kitam fiziniam arba juridiniam asmeniui ar institu-
cijai, i§skyrus Sajungos arba nacionalinés teisés akty nuostatose nurodytus atvejus.

36 straipsnis
Duomeny apsauga

Kai pagal §j reglamentg tvarkomi asmens duomenys, kompetentingos institucijos vykdo savo uzduotis $io reglamento
tikslais laikydamosi Reglamento (ES) 2016/679.

Tvarkydama asmens duomenis pagal §j reglamenta, ESMA laikosi Reglamento (ES) 2018/1725.

37 straipsnis
Atsargumo priemonés

1. Jeigu valstybés narés, kurioje yra teikiamos sutelktinio finansavimo paslaugos, kompetentinga institucija turi akivaiz-
dziy ir jrodomy priezas¢iy manyti, kad sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas arba treciosios 3alys, paskirtos vykdyti su
sutelktinio finansavimo paslaugy teikimu susijusias funkcijas, padaré pazeidimy arba sutelktiniy paslaugy teikéjas ar
treciosios Salys pazeidé jiems Siuo reglamentu nustatytus jsipareigojimus, ji pranesa apie tai veiklos leidimg iSdavusiai
kompetentingai institucijai ir ESMA.
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2. Jeigu nepaisant priemoniy, kuriy émési veiklos leidimg iSdavusi kompetentinga institucija, sutelktinio finansavimo
paslaugy teikéjas arba trecioji Salis, paskirta vykdyti su sutelktinio finansavimo paslaugy teikimu susijusias funkcijas, toliau
pazeidzia §j reglamenta, valstybés narés, kurioje teikiamos sutelktinio finansavimo paslaugos, kompetentinga institucija,
informavusi veiklos leidima iSdavusia kompetentinga institucija ir ESMA, imasi visy tinkamy priemoniy, kad apsaugoty
investuotojus, ir apie tai nepagristai nedelsdama informuoja Komisija ir ESMA.

3. Jeigu kompetentinga institucija nesutinka su kokiomis nors priemonémis, kuriy pagal sio straipsnio 2 dalj émési kita
kompetentinga institucija, ji gali perduoti klausima ESMA. ESMA gali imtis veiksmy pagal Reglamento (ES)
Nr. 1095/2010 19 straipsniu jai suteiktus jgaliojimus.

38 straipsnis
Kompetentingy institucijy vykdomas skundy nagrinéjimas

1. Kompetentingos institucijos parengia procediiras, pagal kurias klientai ir kitos suinteresuotos 3alys, jskaitant varto-
tojy asociacijas, kompetentingoms institucijoms gali pateikti skundus dél jtariamy sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjy
jvykdyty Sio reglamento paZeidimy. Visais atvejais skundai turéty bati priimami rasytine arba elektronine forma ir
valstybés narés, kurioje pateiktas skundas, oficialigja kalba arba tos valstybés narés kompetentingoms institucijoms
priimtina kalba.

2. Informacija apie 1 dalyje nurodytas skundy teikimo procediiras pateikiama kiekvienos kompetentingos institucijos
svetainéje ir perduodama ESMA. Savo svetainéje ESMA paskelbia nuorodas j kompetentingy institucijy svetainiy skundy
teikimo procediiroms skirtas dalis.

VII SKYRIUS
Administracinés sankcijos ir kitos administracinés priemonés
39 straipsnis
Administracinés sankcijos ir kitos administracinés priemonés

1. Nedarant poveikio kompetentingy institucijy priezitiros ir tyrimo jgaliojimams pagal 30 straipsnj ir valstybiy nariy
teisei numatyti ir skirti baudziamasias sankcijas, valstybés narés, laikydamosi nacionalinés teisés, numato, kad kompeten-
tingos institucijos turéty jgaliojimus skirti reikiamas administracines sankcijas ir imtis atitinkamy kity administraciniy
priemoniy, kurios turi bati veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos. Tos administracinés sankcijos ir kitos administra-
cinés priemonés taikomos bent uz:

a) 3, 4 ir 5 straipsniy, 6 straipsnio 1-6 daliy, 4 straipsnio, 7 straipsnio 1-4 daliy, 8 straipsnio 1-6 daliy, 9 straipsnio 1 ir
2 daliy, 10 straipsnio, 11 straipsnio, 12 straipsnio 1 dalies, 13 straipsnio 2 dalies, 15 straipsnio 2 ir 3 daliy,
16 straipsnio 1 dalies, 18 straipsnio 1 ir 4 daliy, 19 straipsnio 1-6 daliy, 20 straipsnio 1 ir 2 daliy, 21 straipsnio
1-7 daliy, 22 straipsnio, 23 straipsnio 2-13 daliy, 24, 25 bei 26 straipsniy ir 27 straipsnio 1-3 daliy pazeidimus;

b) nebendradarbiavima arba reikalavimy nevykdyma tyrimo, patikrinimo arba prasymo, kuriems taikoma 30 straipsnio
1 dalis, atveju.

Valstybés narés gali nuspresti nenustatyti taisykliy dél administraciniy sankcijy ar kity administraciniy priemoniy uz
pazeidimus, uz kuriuos pagal jy nacionaling teis¢ skiriamos baudziamosios sankcijos.

Ne véliau kaip 2021 m. lapkric¢io 10 d. valstybés narés iSsamiai pranesa Komisijai ir ESMA apie pirmoje ir antroje
pastraipose nurodytas taisykles. Jos nedelsdamos pranesa Komisijai ir ESMA apie bet kokius vélesnius jy pakeitimus.

2. Valstybés narés pagal savo nacionaling teis¢ uztikrina, kad kompetentingos institucijos turéty jgaliojimus uz 1 dalies
pirmos pastraipos a punkte i§vardytus pazeidimus skirti bent $ias administracines sankcijas ir nustatyti bent Sias kitas
administracines priemones:

a) viesg pareiskimg, kuriame nurodomas uz pazeidima atsakingas fizinis ar juridinis asmuo ir pazeidimo pobudis;

b) isakyma fiziniam arba juridiniam asmeniui nutraukti paZeidimu laikomus veiksmus ir susilaikyti nuo tokiy veiksmy
kartojimo;

¢) draudimg bet kuriam uZz pazeidima atsakingo juridinio asmens valdymo organo nariui ar bet kuriam kitam fiziniam
asmeniui, kuris laikomas atsakingu uz pazeidimg, vykdyti valdymo funkcijas sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjy
jmonése;
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d) maksimalias administracines baudas, kuriy suma bity bent du kartus didesné nei dél pazeidimo gautos naudos suma,
jeigu tokia nauda galima nustatyti, net ir tais atvejais, kai tai virSija e punkte nustatytas maksimalias sumas;

e) jei tai juridinis asmuo — administracines baudas, kuriy maksimalus dydis yra ne maZzesnis kaip 500 000 EUR, o
valstybése narése, kuriy valiuta néra euro, — atitinkama suma nacionaline valiuta 2020 m. lapkri¢io 9 d., arba iki
5 % to juridinio asmens bendros metinés apyvartos, remiantis naujausiomis valdymo organo patvirtintomis finansi-
némis ataskaitomis. Jeigu juridinis asmuo yra patronuojancioji jmoné arba patronuojanciosios jmonés, kuri pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2013/34/ES (*%) turi rengti konsoliduotgsias finansines ataskaitas, patronuo-
jamoji jmoné, atitinkama bendra metiné apyvarta yra bendra metiné apyvarta arba atitinkamos rtsies pajamos pagal
atitinkamg Sajungos teis¢ apskaitos srityje, remiantis naujausiomis turimomis valdymo organo patvirtintomis pagrin-
dinés patronuojanciosios jmonés konsoliduotosiomis finansinémis ataskaitomis;

f) jei tai fizinis asmuo — administracines baudas, kuriy maksimalus dydis yra ne mazesnis kaip 500 000 EUR, o vals-
tybése narése, kuriy valiuta néra euro, — atitinkama suma nacionaline valiuta 2020 m. lapkricio 9 d.

3. Valstybés narés tiek fiziniams, tiek juridiniams asmenims, atsakingiems uZ pazeidima, gali numatyti papildomas
sankcijas ar priemones ir didesnes administracines baudas nei numatyta $iame reglamente.

40 straipsnis
Naudojimasis prieZiiiros jgaliojimais ir jgaliojimais skirti sankcijas
1. Priimdamos sprendimg dél administraciniy sankcijy ar kity administraciniy priemoniy, kurios turi bati skiriamos

pagal 39 straipsni, rasies ir dydzio, kompetentingos institucijos atsizvelgia i tai, kiek paZeidimas yra tycinis ar padarytas
del aplaidumo, ir j visas kitas atitinkamas aplinkybes, be kita ko, kai tinkama, j:

a) pazeidimo sunkuma ir trukme;
b) uz pazeidimg atsakingo fizinio ar juridinio asmens atsakomybés laipsnj;

¢) uz pazeidimg atsakingo fizinio ar juridinio asmens finansinj pajéguma, kuris nustatomas pagal atsakingo juridinio
asmens bendrg apyvarty arba atsakingo fizinio asmens metines pajamas ir grynajj turta;

d) uz pazeidima atsakingo fizinio ar juridinio asmens gauto pelno ar i§vengty nuostoliy, jei juos galima nustatyti, dydj;
e) treciyjy Saliy dél pazeidimo patirtus nuostolius, jei juos galima nustatyti;

f) uz pazeidima atsakingo fizinio ar juridinio asmens bendradarbiavimo su kompetentinga institucija lygi, nedarant
poveikio poreikiui uztikrinti, kad toks asmuo atsilyginty uz gautg pelna ar i§vengtus nuostolius;

g) ankstesnius uz pazeidimg atsakingo fizinio ar juridinio asmens padarytus pazeidimus;
h) pazeidimo poveikj investuotojy interesams.

2. Kompetentingos institucijos 39 straipsnyje nurodytas funkcijas ir jgaliojimus vykdo pagal 30 straipsnio 2 dalies
antra pastraipg.

3. Kompetentingos institucijos, naudodamosi jgaliojimais skirti administracines sankcijas ir taikyti kitas administracines
priemones pagal 39 straipsnj, glaudziai bendradarbiauja, sickdamos uztikrinti, kad jy naudojimasis prieziaros ir tyrimo
jgaliojimais bei jy pagal §j reglamentg skiriamos administracinés sankcijos ir taikomos kitos administracinés priemonés
bity veiksmingos ir tinkamos. Jos koordinuoja savo veiksmus, kad tarpvalstybiniais atvejais naudodamosi savo prieZitiros
ir tyrimo jgaliojimais ir skirdamos administracines sankcijas bei taikydamos kitas administracines priemones, i$vengty
dubliavimo ir kartojimo.

(**) 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam tikry rasiy jmoniy metiniy finansiniy ataskaity,
konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy pranesimy, kuria i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2006/43[EB ir panaikinamos Tarybos direktyvos 78/660/EEB ir 83/349/EEB (OL L 182, 2013 6 29, p. 19).
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41 straipsnis
Teisé apskysti

Valstybés narés uztikrina, kad visi pagal §j reglamenta priimti sprendimai baity tinkamai pagristi ir juos biity galima
apskysti teisme. Teisé apskysti teisme taikoma ir tada, kai, pateikus prasyma i§duoti veiklos leidima ir kartu pateikus visg
reikalaujamg informacija, per $eSis ménesius nepriimamas sprendimas dél to prasymo.

42 straipsnis
Sprendimy skelbimas

1. Sprendimg uz Sio reglamento paZeidimg skirti administracines sankcijas arba taikyti kitas administracines priemones
kompetentingos institucijos paskelbia savo oficialiose svetainése i§ karto, kai apie ta sprendima prane$ama fiziniam arba
juridiniam asmeniui, kuriam tas sprendimas skirtas. Paskelbiama bent informacija apie pazZeidimo rag bei pobudj ir
atsakingy fiziniy arba juridiniy asmeny tapatybe. Ta pareiga netaikoma sprendimams, kuriais nustatomos tiriamojo
pobiidZio priemonés.

2. Jeigu kompetentinga institucija, kiekvienu atveju atskirai jvertinusi tokiy duomeny skelbimo proporcinguma, mano,
kad skelbti juridiniy asmeny arba fiziniy asmeny tapatybés arba asmens duomenis yra neproporcinga arba jeigu paskelbus
tuos duomenis biity pakenkta vykdomam tyrimui, kompetentingos institucijos atlicka vieng i§ $iy veiksmy:

a) atideda sprendimo skirti sankcijg ar taikyti priemong paskelbima, kol nei$nyks neskelbimo priezastys;

b) paskelbia sprendimg skirti sankcija arba taikyti priemong¢ anonimiskai, nacionaling teis¢ atitinkan¢iu badu, jeigu taip
anonimiSkai paskelbus duomenis uztikrinama veiksminga atitinkamy asmens duomeny apsauga;

¢) neskelbia sprendimo skirti sankcija arba taikyti priemong tuo atveju, kai a ir b punktuose nurodytos galimybés
laikomos nepakankamomis siekiant uZztikrinti tokiy sprendimy skelbimo proporcinguma, kai priemonés laikomos
mazareik§meémis.

Jeigu apie skirtg sankcija arba taikoma priemone nusprendziama paskelbti anonimiskai, kaip nurodyta pirmos pastraipos
b punkte, atitinkamy duomeny paskelbima galima atidéti pagristam laikotarpiui, jei numatoma, kad per ta laikotarpj
priezastys juos skelbti anonimiskai i$nyks.

3. Kai sprendimas skirti sankcijg arba taikyti priemong apskundziamas atitinkamoms teisminéms arba kitoms institu-
cijoms, kompetentingos institucijos i§ karto paskelbia $ig informacijg savo oficialioje svetainéje, paskelbia visa vélesne
informacija apie to skundo nagrinéjimo rezultatus. Taip pat paskelbiami visi sprendimai panaikinti ankstesnj sprendimg
skirti sankcija arba taikyti priemong.

4. Kompetentingos institucijos uZtikrina, kad bet kokia pagal §j straipsnj viesai paskelbta informacija jy oficialioje
svetaingje likty bent penkeriy mety laikotarpj po jos paskelbimo. [ paskelbtg informacijg jtraukti asmens duomenys
kompetentingos institucijos oficialioje svetainéje laikomi tik tiek laiko, kiek biitina pagal taikytinas duomeny apsaugos
taisykles.

43 straipsnis
PraneSimas ESMA apie sankcijas ir administracines priemones

1. Kompetentinga institucija kiekvienais metais pateikia ESMA apibendrintg informacija apie visas pagal 39 straipsnj
skirtas administracines sankcijas ir taikytas kitas administracines priemones. ESMA tg informacija skelbia metinéje atas-
kaitoje.

Jeigu valstybés narés pagal 39 straipsnio 1 dalj nusprendé skirti baudziamasias sankcijas uZz toje dalyje nurodyty nuostaty
pazeidimus, jy kompetentingos institucijos kasmet pateikia ESMA anonimintus ir apibendrintus duomenis apie visus
vykdytus nusikalstamy veiky tyrimus ir skirtas baudziamasias sankcijas. ESMA duomenis apie skirtas baudziamasias
sankcijas skelbia metingje ataskaitoje.

2. Jeigu kompetentinga institucija yra vieSai atskleidusi informacija apie administracines sankcijas, kitas administracines
priemones ar baudziamasias sankcijas, ji tuo paciu metu apie jas prane$a ESMA.
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3. Kompetentingos institucijos informuoja ESMA apie visas skirtas, taciau nepaskelbtas administracines sankcijas ir
kitas administracines priemones, jskaitant visus su jomis susijusius apeliacinius skundus ir jy rezultatus. Valstybés narés
uztikrina, kad kompetentingos institucijos gauty informacijg ir galutinj sprendima dél kiekvienos skirtos baudziamosios
sankcijos ir Siuos duomenis pateikty ESMA. ESMA tvarko sankcijy ir administraciniy priemoniy, apie kurias jai pranesta,
centring duomeny baze tik kompetentingy institucijy tarpusavio keitimosi informacija tikslais. Ta duomeny bazé
prieinama tik ESMA, EBI ir kompetentingoms institucijoms ir atnaujinama remiantis kompetentingy institucijy pateikiama
informacija.

VI SKYRIUS
Deleguotieji aktai
44 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami $iame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 48 straipsnio 3 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami 36 ménesiy laikotarpiui
nuo 2020 m. lapkricio 9 d.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 48 straipsnio 3 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus.
Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodyta dieng.
Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés paskirtais ekspertais vado-
vaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6.  Pagal 48 straipsnio 3 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per tris ménesius nuo prane$imo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j aktg dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia priestaravimy arba
jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad priestaravimy nereiks.
Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas trimis ménesiais.

IX SKYRIUS
Baigiamosios nuostatos
45 straipsnis
Ataskaita

1. 1ki 2023 m. lapkri¢io 10 d. Komisija, pasikonsultavusi su ESMA ir EBI, pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai $io
reglamento taikymo ataskaitg ir, kai tikslinga, pasitlyma dél teisékiiros procedira priimamo akto.

2. Ataskaitoje vertinami $ie dalykai:

a) sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjy rinkos veikimas Sajungoje, jskaitant rinkos plétra ir tendencijas, atsizvelgiant §
patirtj prieZitiros srityje, sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjy, kuriems iSduotas veiklos leidimas, skaiciy ir jy
rinkos dalis, taip pat Sio reglamento poveikis, kiek tai susije su kita atitinkama Sajungos teise, iskaitant Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 97/9/EB ir direktyva 2011/61/ES (*¥), Direktyva 2014/65/ES ir Reglamenta
(ES) 2017/1129;

b) ar paslaugy, kurioms taikomas Sis reglamentas, spektras tebéra tinkamas, kiek tai susije su 1 straipsnio 2 dalies
¢ punkte nustatyta riba;

¢) sutelktinio finansavimo tikslais naudojamy priemoniy naudojimas teikiant tarpvalstybines sutelktinio finansavimo
paslaugas;

(**) 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/61/ES dél alternatyvaus investavimo fondy valdytojy, kuria i3
dalies kei¢iami direktyvos 2003/41/EB ir 2009/65/EB bei reglamentai (EB) Nr.1060/2009 ir (ES) Nr.1095/2010 (OLL 174,
201171, p. 1).
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d) ar paslaugy, kurioms taikomas $is reglamentas, spektras tebéra tinkamas, atsizvelgiant i verslo modeliy, kuriuose

naudojamasi tarpininkavimu finansiniy reikalavimy srityje, jskaitant paskoly reikalavimy perleidima arba pardavima
treCiosios Salies investuotojams per sutelktinio finansavimo platformas, raidg;

ar reikia patikslinti Siame reglamente i§déstytas terminy apibréztis, jskaitant patirties turin¢io investuotojo apibrézti,
nustatyta 2 straipsnio 1 dalies j punkte, ir Il priede nustatytus kriterijus, atsizvelgiant i jy veiksmingumg uztikrinant
investuotojy apsauga;

ar 4 straipsnio 1 dalyje, 6 straipsnyje ir 24 straipsnyje nustatyti reikalavimai tebéra tinkami $io reglamento tikslams
pasiekti, kiek tai susije su valdymu, reikalavimy laikymusi ir informacijos atskleidimu individualaus paskoly portfelio
valdymo srityje, ir atsizvelgiant | panasaus pobitidzio paslaugas, teikiamas perleidziamyjy vertybiniy popieriy atzvilgiu
pagal Direktyva 2014/65]ES;

Sio reglamento poveikis tinkamam sutelktinio finansavimo paslaugy Sajungos vidaus rinkos veikimui, be kita ko,
poveikis MVI galimybéms gauti finansavimg ir investuotojams bei kity kategorijy fiziniams ir juridiniams asmenims,
kuriems tos paslaugos turi poveiki;

technologiniy inovacijy jgyvendinimas sutelktinio finansavimo sektoriuje, jskaitant naujy novatorisky verslo modeliy
ir technologijy taikyma;

ar 11 straipsnyje i8déstytos prudencinés taisyklés tebéra tinkamos Sio reglamento tikslams siekti, visy pirma, kiek tai
susije su minimaliais nuosavy 1éy reikalavimais, nuosavy 1é3y apibréztimi, draudimo naudojimu ir nuosavy lésy bei
draudimo derinimu;

ar reikia 19 straipsnyje nustatyty reikalavimy dél informacijos teikimo klientams arba 21 straipsnyje nustatyty inves-
tuotojy apsaugos priemoniy pakeitimy;

ar 21 straipsnio 7 dalyje nustatyta suma isliecka tinkama $io reglamento tikslams siekti;
kompetentingoms institucijoms priimtiny kalby poveikis pagal 23 straipsnio 2 ir 3 dalis;

25 straipsnyje nurodyty skelbimo lenty naudojimas, iskaitant poveikj paskoly, perleidziamyjy vertybiniy popieriy ir
sutelktinio finansavimo tikslais naudojamy priemoniy antrinei rinkai;

nacionaliniy jstatymy ir kity teisés akty, kuriais reglamentuojami sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjy rinkodaros
pranesimai, poveikis laisvei teikti paslaugas, konkurencijai ir investuotojy apsaugai;

administraciniy sankcijy ir kity administraciniy priemoniy taikymas, ypa¢ bet koks poreikis labiau suderinti admi-
nistracines sankcijas, numatytas uz $io reglamento paZzeidimus;

batinybé jpareigoti sutelktinio finansavimo teikéjus laikytis nacionalinés teisés, kuriomis jgyvendinamos Direktyvos
(ES) 2015/849 nuostatos dél pinigy plovimo ar teroristy finansavimo, bei jpareigojimo proporcingumas, ir batinybé
tokius sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjus jrasyti i jpareigotyjy subjekty sarasa siekiant tos direktyvos tiksly bei
tokio jraSymo proporcingumas;

ar tikslinga leisti treCiosiose valstybése isisteigusiems subjektams teikti sutelktinio finansavimo paslaugas pagal §j
reglamentg;

kompetentingy institucijy ir ESMA bendradarbiavimas ir kompetentingy institucijy tinkamumas vykdyti $io regla-
mento priezidros funkcijas;

galimybé Siame reglamente numatyti specialias priemones, kuriomis skatinami tvartis ir novatoriski sutelktinio finan-
savimo projektai bei Sgjungos fondy naudojimas;

bendras sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjy, kuriems iduotas veiklos leidimas pagal §j reglamenta, skaicius ir jy
rinkos dalis nuo 2021 m. lapkricio 10 d. iki 2022 m. lapkri¢io 10 d., suskirstyta pagal mazyjy, vidutiniy ir dideliy
jmoniy kategorijas;

tarpvalstybinio sutelktinio finansavimo paslaugy teikimo apimtis, projekty skaicius ir tendencijos kiekvienoje vals-
tybéje naréje;

§iuo reglamentu numatomo sutelktinio finansavimo paslaugy dalis pasaulinéje sutelktinio finansavimo rinkoje ir
Europos finansy rinkoje;
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w) su Sio reglamento laikymusi susijusios iSlaidos, tenkancios sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjams, iSreikstos
procentine veiklos islaidy dalimi;

x) investicijy, kurias investuotojai atSauké per apmastymo laikotarpj, apimtis, joms tenkanti bendros investicijy apimties
dalis ir, remiantis tais duomenimis, vertinimas, ar 22 straipsnyje nustatyto apmastymo laikotarpio trukmeé ir pobiudis
yra tinkami ir nedaro Zalos kapitalo pritraukimo procesui ar investuotojy apsaugai;

y) administraciniy baudy ir baudziamyjy sankcijy, paskirty pagal §j reglamenta arba su juo susijusiy, skaicius ir apimtis
atskirose valstybése narése;

z) investuotojy, sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjy ir treciyjy Saliy nesgZiningo elgesio, kiek jis susijes su Siuo
reglamentu, radys ir tendencijos.

46 straipsnis
Reglamento (ES) 20171129 dalinis pakeitimas
Reglamento (ES) 2017/1129 1 straipsnio 4 dalis papildoma Siuo punktu:

,K) visuomenei skirtam vertybiniy popieriy sitilymui, kurj pateikia sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas, kuriam
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2020/1503 (*) iSduotas veiklos leidimas, su salyga, kad juo
nevirSijama to reglamento 1 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nustatyta riba.

(*) 2020 m. spalio 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/1503 dél Europos sutelktinio finan-
savimo paslaugy verslui teikéjy, kuriuo i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) 2017/1129 ir Direktyva (ES)
2019/1937 (OLL 347, 2020 10 20, p. 1).“

47 straipsnis
Direktyvos (ES) 2019/1937 dalinis pakeitimas
Direktyvos (ES) 2019/1937 priedo LB dalis papildoma Siuo punktu:

,xxi) 2020 m. spalio 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2020/1503 dél Europos sutelktinio
finansavimo paslaugy verslui teikéjy, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2017/1129 ir Direktyva
(ES) 2019/1937 (OLL 347, 2020 10 20, p. 1).“

48 straipsnis
Pereinamasis laikotarpis sutelktinio finansavimo paslaugy teikimo pagal nacionaline teise atveju

1. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai gali pagal taikyting nacionaling teis¢ toliau teikti sutelktinio finansavimo
paslaugas, kurios yra jtrauktos j $io reglamento taikymo sritj iki 2022 m. lapkri¢io 10 d. arba kol jiems bus suteiktas
12 straipsnyje nurodytas veiklos leidimas, priklausomai nuo to, kuri data yra pirmesné.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytu pereinamuoju laikotarpiu valstybés narés gali taikyti supaprastintas veiklos leidimy
iSdavimo procediiras subjektams, kuriems $io reglamento jsigaliojimo metu pagal nacionaling teise leidziama teikti
sutelktinio finansavimo paslaugas. Prie§ i§duodamos veiklos leidimus pagal tokias supaprastintas procediiras kompeten-
tingos institucijos uZztikrina, kad bty laikomasi 12 straipsnyje isdéstyty reikalavimy.

3. Ne veliau kaip 2022 m. geguzés 10 d. Komisija, pasikonsultavusi su ESMA, jvertina $io reglamento taikyma
sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjams, kurie teikia sutelktinio finansavimo paslaugas tik nacionaliniu lygmeniu, ir
Sio reglamento poveikj nacionalinéms sutelktinio finansavimo rinkoms ir galimybéms gauti finansavimg. Remiantis tuo
vertinimu, Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus pagal 44 straipsnj, kuriais $io straipsnio 1 dalyje
nurodytas 12 ménesiy laikotarpis pratgsiamas dar vieng karta.

49 straipsnis

Laikinai nuo 1 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nustatytos ribos nukrypti leidZianti nuostata

Nukrypstant nuo $io reglamento 1 straipsnio 2 dalies ¢ punkto, 24 ménesius nuo 2021 m. lapkricio 10 d., kai valstybéje
naréje pagal Reglamentg (ES) 2017/1129 prospekto paskelbimui taikoma bendros pardavimo vertés riba nevirsija
5000 000 EUR, sis reglamentas toje valstybéje naréje taikomas tik sutelktinio finansavimo pasitilymams, kuriy bendra
pardavimo verté siekia tg ribg.
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50 straipsnis
Direktyvos (ES) 2019/1937 dalinio pakeitimo perkélimas j nacionaline teise

1. Valstybés narés ne véliau kaip iki 2021 m. lapkri¢io 10 d. priima, paskelbia ir taiko jstatymus ir kitus teisés aktus,
batinus, kad baty laikomasi $io reglamento 47 straipsnio. Tadiau jei ta data yra anksciau nei perkélimo data, nurodyta
Direktyvos (ES) 2019/1937 26 straipsnio 1 dalyje, tokiy jstatymy ir kity teisés akty priémimas, paskelbimas ir taikymas
atidedamas iki perkélimo, nurodyto Direktyvos (ES) 2019/1937 26 straipsnio 1 dalyje, datos.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai ir ESMA 47 straipsnio taikymo srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy
nuostaty tekstus.

51 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2021 m. lapkri¢io 10 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. spalio 7 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas

D.M. SASSOLI M. ROTH
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I PRIEDAS

PAGRINDINES INFORMACIJOS APIE INVESTICIJA DOKUMENTAS

A dalis. Informacija apie projekto savininka (-us) ir sutelktinio finansavimo projekta

a) tapatybé, teisiné forma, nuosavybés teisés, vadovybé ir kontaktiniai duomenys;

b) visi fiziniai ir juridiniai asmenys, atsakingi uz pagrindinés informacijos apie investicija dokumente pateikta informacija.
Fiziniy asmeny atveju, jskaitant projekto savininko administravimo, valdymo ar priezitiros organy narius, nurodomas
fizinio asmens vardas, pavardé ir pareigos; juridiniy asmeny atveju nurodomas pavadinimas ir registruotoji bistiné.

Toliau i8déstytas pareiskimas dél atsakomybés:

,Projekto savininkas pareiskia, kad jo turimomis Ziniomis jokia informacija nebuvo praleista arba néra i§ esmés klaidinanti
ar netiksli. Uz pagrindinés informacijos apie investicija dokumento parengimg atsakingas projekto savininkas.”;

¢) projekto savininko pagrindiné veikla; projekto savininko sitilomi produktai arba paslaugos;

d) saitas | naujausias projekto savininko finansines ataskaitas, jei jy yra;

e) projekto savininko pastaryjy trejy mety pagrindiniai finansiniai duomenys ir koeficientai, jeigu turima;
f) sutelktinio finansavimo projekto aprasymas, jskaitant tiksla ir pagrindinius ypatumus.

B dalis. Pagrindiniai sutelktinio finansavimo proceso ypatumai ir kapitalo pritraukimo arba 1é8y skolinimosi salygos,
priklausomai nuo to, kas taikytina

a) minimalus tikslinis kapitalas, kurj reikia pritraukti, arba tikslinés 1é3os, kurias reikia pasiskolinti vienam sutelktinio
finansavimo pasitlymui, ir projekto savininko arba sutelktinio finansavimo projekto sutelktinio finansavimo paslaugy
teikéjo uzbaigty pasitilymy skaicius;

b) tikslinio kapitalo, kurj reikia pritraukti, arba tiksliniy 1é3y, kurias reikia pasiskolinti, pasiekimo terminas;

¢) informacija apie pasckmes, jeigu iki termino tikslinis kapitalas nebus pritrauktas arba tikslinés lésos nebus pasisko-
lintos;

d) didziausia pasitlymo suma, jeigu skiriasi nuo tikslinio kapitalo ar tiksliniy léSy, nurodyty a punkte;
¢) nuosavy 1ésy suma, kurig projekto savininkas jsipareigoja suteikti sutelktinio finansavimo projektui;
f) projekto savininko kapitalo arba paskoly, susijusiy su sutelktinio finansavimo pasitilymu, sudéties pokytis;
g) ar nustatytas ikisutartinis apmastymo laikotarpis patirties neturintiems investuotojams ir jo salygos.

C dalis. Rizikos veiksniai

Pagrindiniy rizikos veiksniy, sicjamy su sutelktinio finansavimo projekto finansavimu, sektoriumi, projektu, projekto
savininku ir perleidZiamaisiais vertybiniais popieriais, sutelktinio finansavimo tikslais naudojamomis priemonémis arba
paskolomis, jskaitant geografing rizika, kai aktualu, pateikimas.

D dalis. Informacija, susijusi su perleidziamyjy vertybiniy popieriy ir sutelktinio finansavimo tikslais naudojamy prie-
moniy pasiiilymais

a) bendra perleidziamyjy vertybiniy popieriy arba sutelktinio finansavimo tikslais naudojamy priemoniy suma ir rasis;
b) pasirasymo kaina;

¢) ar leidziama pasiradyti virijant numatytg sumg ir kaip pasira§yta suma paskirstoma;

d) pasirasymo ir mokéjimo salygos;

e) perleidziamyjy vertybiniy popieriy arba sutelktinio finansavimo tikslais naudojamy priemoniy saugojimas ir pateikimas
investuotojams;
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f) jeigu investicija uZtikrinta garantija arba uztikrinimo priemone:
i) ar tas garantas arba uZtikrinimo priemonés teikéjas yra juridinis asmuo;
ii) to garanto arba uZtikrinimo priemonés teikéjo tapatybeé, teisiné forma ir kontaktiniai duomenys;
iii) informacija apie garantijos arba uztikrinimo priemonés pobiadj ir salygas;

g) kai taikytina, jsipareigojimas supirkti perleidziamyjy vertybiniy popieriy ir sutelktinio finansavimo tikslais naudojamy
priemoniy likutj ir tokio supirkimo laikotarpis;

h) ne nuosavybés priemoniy atveju — nominali paliikany norma, data, nuo kurios mokamos paliikanos, palikany mokeé-
jimo termino sué¢jimo data, i$pirkimo data ir taikytinas pelnas.

E dalis. Informacija apie specialiosios paskirties jmong

a) ar tarp projekto savininko ir investuotojo jsiterpia specialiosios paskirties jmong;
b) specialiosios paskirties jmonés kontaktiniai duomenys.

F dalis. Investuotojo teisés

a) pagrindinés teisés, susijusios su perleidZiamaisiais vertybiniais popieriais ar sutelktinio finansavimo tikslais naudoja-
momis priemonémis;

b) apribojimai, taikomi perleidziamiesiems vertybiniams popieriams ar sutelktinio finansavimo tikslais naudojamomis
priemonéms, jskaitant akcininky susitarimus ar kitus susitarimus, kuriais uzkertamas kelias galimybei juos perduoti;

¢) visy apribojimy, susijusiy su perleidziamyjy vertybiniy popieriy ar sutelktinio finansavimo tikslais naudojamy prie-
moniy perdavimu, apraymas;

d) investuotojo galimybés perleisti investicija;
¢) nuosavybés priemoniy atveju — su pasitilymu susijes kapitalo ir balsavimo teisiy paskirstymas prie§ padidinant kapitala
ir ji padidinus (darant prielaidg, kad visi perleidziamieji vertybiniai popieriai arba sutelktinio finansavimo tikslais

naudojamos priemonés bus pasirasytos).

G dalis. Su paskolomis susijusi atskleidziama informacija

Tuo atveju, kai sutelktinio finansavimo pasitilymas apima tarpininkavima teikiant paskolas, pagrindinés informacijos apie
investicija dokumente vietoj $io priedo D, E ir F dalyse nurodytos informacijos pateikiama toliau nurodyta informacija:

a) paskolos pobidis, trukmé ir salygos;

b) taikytinos paliikany normos arba, kai taikytina, kita kompensacija investuotojui;

¢) rizikos mazinimo priemonés, jskaitant uztikrinimo priemoniy davéjo ar garanty arba kity rtsiy garantijy buvima;
d) pagrindinés sumos ir palikany grazinimo grafikas;

e) visi projekto savininko jsipareigojimy pagal kredito sutartis nejvykdymo per pastaruosius penkerius metus atvejai;
f) paskolos aptarnavimas, be kita ko, tais atvejais, kai projekto savininkas nevykdo savo isipareigojimy.

H dalis. Mokesciai, informacija ir teisiy gynimo priemonés
a) su investicijomis susije investuotojui taikomi mokesciai ir jo patiriamos iSlaidos, jskaitant administracines islaidas,

patiriamas sutelktinio finansavimo tikslais naudojamy priemoniy pardavimo atveju;

b) kur ir kaip galima nemokamai gauti papildomos informacijos apie sutelktinio finansavimo projekta, projekto savininka
ir specialiosios paskirties jmoneg;

¢) kaip ir kam investuotojas gali pateikti skunda dél investicijos arba projekto savininko ar sutelktinio finansavimo
paslaugy teikéjo elgesio.
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[ dalis. Informacija apie individualaus paskoly portfelio valdyma, kuria turi pateikti sutelktinio finansavimo paslaugy
teikéjai
a) sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo tapatybé, teisiné forma, nuosavybés teisés, vadovybé ir kontaktiniai duomenys;

b) maziausios ir didziausios paskoly paliikany normos, kurios gali bati taikomos investuotojy individualiems portfeliams;

¢) trumpiausias ir ilgiausias paskoly, kurios gali bati suteiktos investuotojy individualiy portfeliy atveju, grazinimo
terminas;

d) kai naudojama, rizikos kategorijy, kurioms paskolos priskiriamos, spektras ir pasiskirstymas, taip pat kiekvienos rizikos
kategorijos jsipareigojimy nejvykdymo rodikliai ir palikany normos svertinis vidurkis, papildomai isskirstant pagal

metus, kuriais paskolos buvo suteiktos pasinaudojant sutelktinio finansavimo paslaugy teikéju;

e) atskiry sutelktinio finansavimo projekty kredito rizikos vertinimo ir rizikos kategorijy apibrézimo vidaus metodikos
esminiai elementai;

f) jeigu sitiloma tiksliné investicijy grazos paliikany norma — metiné tiksliné palikany norma ir $ios metinés tikslinés
palikany normos pasikliautinasis intervalas investicijos laikotarpiu, atsizvelgiant j mokescius ir jsipareigojimy nejvyk-

dymo rodiklius;

g) sutelktinio finansavimo projekty atrankos investuotojo individualiam paskoly portfeliui procediiros, vidaus metodika ir
kriterijai;

h) visy taikyting kapitalo garantijy apréptis ir salygos;
i) portfelio paskoly aptarnavimas, be kita ko, tais atvejais, kai projekto savininkas nevykdo savo pareigy;
j) rizikos diversifikavimo strategijos;

k) mokesciai, kuriuos turi sumokeéti projekto savininkas arba investuotojas, iskaitant visus atskaitymus i§ palikany,
kuriuos turi sumokéti projekto savininkas.
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II PRIEDAS

PATIRTIES TURINTYS INVESTUOTOJAI SI0 REGLAMENTO TIKSLAIS

. Identifikavimo kriterijai

Patirties turintis investuotojas — investuotojas, suprantantis su investavimu i kapitalo rinkas susijusig rizikg ir turintis
tinkamy iStekliy prisiimti tg rizika nepatirdamas per dideliy finansiniy pasekmiy. Investuotojai gali bati priskiriami
patirties turinciy investuotojy kategorijai, jeigu jie atitinka Siame skyriuje nustatytus identifikavimo kriterijus ir jeigu
yra laikomasi I skyriuje iSdéstytos procedaros.

Visy sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjy teikiamy paslaugy pagal §j reglamentg atveju patirties turinciais inves-
tuotojais laikomi Sie fiziniai arba juridiniai asmenys:

1) juridiniai asmenys, atitinkantys bent vieng i$ Siy kriterijy:
a) ne maziau kaip 100 000 EUR nuosavy istekliy;
b) ne mazesné kaip 2 000 000 EUR grynoji apyvarta;

¢) ne mazesnis kaip 1 000 000 EUR balansas;

N
—

fiziniai asmenys, atitinkantys bent du i3 iy kriterijy:

a) ne mazesnés kaip 60 000 EUR asmeninés bendrosios pajamos per fiskalinius metus arba didesnis kaip
100 000 EUR finansiniy priemoniy portfelis, kurj sudaro piniginiai indéliai ir finansinis turtas;

b) investuotojas dirba arba yra bent vienus metus dirbes finansy sektoriuje eidamas profesines pareigas, kurioms
reikalingos Zinios apie numatomus sandorius arba paslaugas, arba investuotojas yra bent 12 ménesiy éjgs
juridinio asmens vadovaujamas pareigas, kaip nurodyta 1 punkte;

c) per paskutinius keturis mety ketvir¢ius kapitalo rinkose investuotojas jvykdé vidutiniskai 10 stambiy sandoriy
per ketvirtj.

II. Praymas bati laikomam patirties turinciu investuotoju

Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai savo investuotojams parengia $ablona, kurj jie gali naudoti norédami pateikti
prayma biiti laikomais patirties turinciais investuotojais. Sablone pateikiami I skyriuje i§déstyti identifikavimo kriterijai
ir aiSkus ispéjimas, kuriame patikslinama, kad investuotoja priskyrus patirties turin¢io investuotojo kategorijai jis
praras investuotojy apsauga.

Prasyme biti laikomam patirties turin¢iu investuotoju pateikiama $i informacija:
1) liudijimas, kuriame nurodomi I skyriuje i§déstyti identifikavimo kriterijai, kuriuos investuotojas atitinka;

2) pareiskimas, kad prayma pateikiantis investuotojas supranta patirties neturin¢iy investuotojams suteikiamos inves-
tuotojy apsaugos praradimo pasekmes;

3) pareiskimas, kad praSyma pateikiantis investuotojas prisiima atsakomybe uZ prasyme pateikiamos informacijos
teisinguma.

Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas imasi pagristy veiksmy siekdamas uztikrinti, kad investuotojas atitikty
patirties turinc¢iam investuotojui keliamus reikalavimus ir jgyvendina tinkamg rasyting vidaus politika investuotojy
priskyrimo konkreciai kategorijai atzvilgiu. Sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas patenkina prasymg, nebent turi
pagristy abejoniy dél praSyme pateiktos informacijos teisingumo. Patvirtinus investuotojy statusg sutelktinio finansa-
vimo paslaugos teikéjas aiskiai juos apie tai informuoja.

Trecioje pastraipoje nurodytas patvirtinimas galioja dvejus metus. Investuotojai, kurie pageidauja islaikyti patirties
turinCio investuotojo statusg pasibaigus galiojimo terminui, sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjui turi pateikti
naujg prasyma.
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Patirties turintys investuotojai yra atsakingi uZ sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo informavimg apie visus
pasikeitimus, galin¢ius turéti jtakos jy priskyrimui konkreciai kategorijai. Jeigu sutelktinio finansavimo paslaugy
teikéjas suzino, kad investuotojas nebeatitinka pradiniy salygy, pagal kurias investuotojas pripazintas profesionaliuoju
investuotoju, sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas informuoja investuotoja, kad jis bus laikomas patirties netu-
rinciu investuotoju.

II. Patirties turintys investuotojai, kurie yra profesionalieji klientai

Nukrypstant nuo $io priedo II skyriuje nustatytos procediros, Direktyvos 2014/65/ES 1I priedo Iskyriaus 1-
4 punktuose nurodyti subjektai laikomi patirties turindiais investuotojais, jeigu jie sutelktinio finansavimo paslaugy
teikéjui pateikia jrodyma apie savo patirties turincio investuotojo statusg.
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